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MODELI

MODEL KOD
STEEL PRO POWER 114-2 P 20138572
STEEL PRO POWER 140-2 P 20138573
STEEL PRO POWER 180-2 P 20138574
STEEL PRO POWER 230-2 P 20138575
STEEL PRO POWER 270-2 P 20138576
STEEL PRO POWER 300-3 P 20138577
STEEL PRO POWER 345-3 P 20138578
STEEL PRO POWER 405-3 P 20138579
STEEL PRO POWER 460-4 P 20138580
STEEL PRO POWER 540-4 P 20138581
DODATNA OPREMA

Za kompletan popis dodatne opreme i informacije 0 njezinom kombiniranju
pogledajte Listocatalogo.

Postovani Tehnicaru,

Cestitamo $to ste predioZili modularni sustav RIELLO koji je u stanju dugo vreme-
na osiguravati najve¢u udobnost, uz visoku pouzdanost, uéinkovitost, kvalitetu
i sigurnost.

Ovim priru¢nikom Zelimo vam pruziti informacije koje - uz potpuno postovanje
vaSe strucnosti i tehnicke sposobnosti - smatramo neophodnim za ispravno i
jednostavno postavljanje uredaja.

Ponovno se zahvaljujemo i zelimo vam dobar rad.
Riello S.p.A.

USKLADENOST

| termicki moduli Steel Pro Powersu u skladu s:

- Uredbe (EU) 2016/426

- Direktivom 92/42/EEZ o zahtjevima za ucinkovitost i Prilogom E De-
kreta predsjednika Republike (DPR) br. 412 od 26. kolovoza 1993.
godine (****)

- Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU

- Direktivom o niskom naponu 2014/35/EU

- Direktivom za ekolo$ki dizajn proizvoda koji koriste energiju 2009/125/
EZ

- Uredba (EU) br. 2017/1369 Oznacivanje energetske ucinkovitosti

- Delegiranom uredbom (EU) br. 811/2013

- Delegiranom uredbom (EU) br. 813/2013

- Normom EN 15502-1 Plinski kotlovi za centralno grijanje - Opéi za-
htjevi i ispitivanja

- Specifitnom normom za uredaje tipa C i uredaje tipa B2, B3 i B5 na-
zivnog toplinskog opterecenja koje ne prelazi 1.000 kW EN 15502-2/1

— Direktivama SSIGA o plinu G1

- Propisima o protupoZarnoj zastiti AICAA

- Direktivom o UNP CFST, 2. dio

- RAZNIM kantonskim i op¢inskim propisima o kvaliteti zraka i ustedi

energije.

Proizvod na kraju svojeg Zivotnog vijeka ne
smijete baciti u komunalni otpad nego ga pre-
dati u reciklazno dvoriste.




KAZALO

T OPCENITO.....cciiiiiiii it ii e ei e anenaneannns 4
1.1 OPCa UPOZOIENJA. . .+ . ettt e e ettt 4
1.2 Osnovna sigurnosnapravila. . ..........ovieiiiiiiiii . 4
1.3 OpiSUredaja . . ..ot 5
14 Sigurnosnimehanizmi. . ... 5
15 Identifikacija. . . ... 6
1.6 Struktura. . ... 7
1.7 TehniCkipodaci .. ... 9
1.8 PodaciERP .. ... 14
1.9 Cirkulacijske crpke. . ... ..o 16
110 Hidraulikikrug .. ... 17
1.11  NamijeStanje sondatemperature ................cccvvvinn... 18
112 UpravljaCkaploCa ... 19
2 MONTAZA. . ... et et et e naennnens 20
21 Preuzimanje proizvoda . .. ... 20
211 SmieStajnaliepnica . . ... ..o 20
22 Dimenzijeitezing ... 21
23 Prostorija u kojojse postavija . ... 22
2.3.1  Minimalne preporuCene zastitnezone . ....................... 22
24 Postavljanje na stare instalacije ili sustave koje treba osuvremeniti 22
25 Premjestanje i uklanjanje ambalaze. ......................... 22
26 PrikljuGcivode .. ... 24
2.7 Shematski prikazi sustavazavodu .............. ... 25
2.7.1  Elektricni prikljuéci za snagu, shema 1........................ 26
2.7.2  Spajanje sondi/ termostata za okolinu Shema 1 ............... 26
2.7.3 Priklju€cibus,shemat........ ... ... 27
2.74  Postavljanje prekida¢a S1 Shema1.......................... 27
2.7.5  Elektricni prikljuCci za snagu, shema2........................ 29
2.7.6  Spajanje sondi/ termostata za okolinu Shema2 ............... 29
2.7.7 Prikljuécibus,shema?2........... ... ... i 30
2.7.8 Postavljanje prekidata S1 Shema2.......................... 30
28 Plinski priklju€ei . .. ... 31
29 Ispust proizvodaizgaranja ... 31
29.1 Predispozicija zaispustkondenzata. . . .................... ... 33
210  Neutraliziranje kondenzata. . ...t 34
2.10.1 Zahtjevizakvalitetuvode ............ ... 34
211  Punjenjeipraznjenje sustava. ...........o.uiiiriiiiiaiiiiins 35
2111 PUNENIE. . o 35
2112 Praznienie . ... 35
212  Elektricnashema. ... ... 36
213 ElektriCni Spojevi . . ..o 38
2.13.1 Sigurnosni prikfjuéak Inail .. ............ ... 40
2.13.2 Raspolozivi prikljuéak na prikfjucnici. . . .......... ... ... . .. 40
214 Elektronicki upravijaCkiuredaj. . . ...........ooo i 41
2.14.1 Strukturaizbornika. .. ... 42
2142 Popisparametara ... 50
3 PUSTANJEURADIODRZAVANJE...........ccvvnvunnnn 57
3.1 PrvopuStanjeurad. ... 57
3.1.1  Ukljuivanje iiskljuCivanjeuredaja . . .. ...t 57
3.1.2 Postavljanje datumaisata .................oi i 57
3.1.3  Pristupslozinkom. ... 58
3.1.4  Postavljanje parametara grijanja ............ ...l 58
3.1.5 Postavljanje parametara za sanitarnuvodu. .. ................. 61
318 Satniprogram .. ... 62
3.1.7  Informacije o termi¢kommodulu. . ........... ..o 65
3.2 Provjere tijekom i nakon pustanjaurad....................... 66
33 PopispogreSaka .. ... ...t 68
331 Trajnepogreske. . ... ..o 68
3.32  PriviemenepogreSke ... ... ... 69

U nekim dijelovima priruénika rabe se simboli:

ﬂ PAZNJA = za postupke koji zahtijevaju poseban oprez i odgovarajuéu
pripremu.

E] ZABRANJENO = za one postupke koji se NE SMIJU nikada provo-
diti.

3

333 ObaViESt . . . v 69
3.4 Prijelaz s jedne vrste plinanadrugu. . .....................oe. 70
35 PodeSavanja ....... ..ot 72
3.6 ZaStita sustava od smrzavanja. ...........ooeiii i, 73
3.7 Privremeno iskljucivanie ili iskljucivanje na kratko razdoblie. . . . . .. 74
3.8 IskljuCivanje na dulje razdoblie . . ............ .. oo 74
3.9 Mijenjanje kartice zaslona i konfiguriranje .. ................... 75
3.10  Mijenajnje kontrolne kartice i konfiguriranje . .. ................. 76
311 Odrzavanie . ......oi 77
3.11.1  Funkcija "Podsjetnik za odrzavanje". . ........................ 77
3.12  Cis¢enje i demontiranje unutarnjih komponenti................. 78
3.13  Eventualne greSkeireSenja. ..o 80
4 PRIKLJUCIVANJEUNIZU..........coviiiiiiiiiiinenns 81
441 Izravno kaskadno spajanje . . . ... 81
411 DodielalfO. ... 81
41.2 Postavijanje DIP prekidaca. .............c.cooiiiiiiiiiny 82
413 PrikljuCakbus-a....... ..o 83
41.4 Postavijanje glavnih parametara ............... ... .. ..ol 84
42 Kaskadno spajanjekaskada. . ...................oo oL 85
421  PrikljuGakbus-a....... ..o 86
422 Postavijanje glavnih parametara ............... ... ...l 86
43 Rad pomocu sonde primarmog. . . ... .vvevve i 87
4.4 Rad pomocu sonde sekundarog . ... 87
45 Parametar 148:nainradaniza.................coovvvuvno... 87
451 Par148=0 ... ..o 87
452 Par148=1 ... 88
453 Par148=2 ... . . 88
4.6 Specificni parametri za sustave unizu. . ............. ... 89
5 OVISNAPODRUCJA-DEPENDING...........ccvvuunnn 92
5.1 Kontrola zone s Podredenim modulom .. ..................... 92
52 Postavljanje parametara za zonu (pristupanje samo s lozinkom
instalatera) . . ... 92
521 Uklanjanje zone podredenog . .........c.ouviiiiiiiinnennns 93
6 UPRAVLJANJE DODATNOM ZONOM.........ccvvuunnnn 94
6.1 Kontrola zone s dijelom iz dodatne opreme Dodatna zona ... . ... 94
6.2 Postavljanje parametara za dodatnu zonu. . ... ................ 95
6.3 Postavljanje parametara za zonu (pristupanje samo s lozinkom
instalatera) . . ... 95
6.3.1  Strukturaizbornika. .......... ... 96
6.4 Postavljanje parametara za klimatsku krivulju zone (pristupanje
samo s lozinkom instalatera) .............. ... ...l 97
6.5 Programiranje zone. .. ... 97
6.6 Programiranje vremenskih raspona. . .............coovvuin.. 98
6.7 Informacijeoraduzone. ........... .. 99
7 OSOBAODGOVORNAZASUSTAV........cvvvuvvnnnns 100
741 Pustanjeurad ... ... 100
72 Privremeno isklju¢ivanie ili iskljucivanje na kratko razdoblje. . . . . 101
7.3 Iskljucivanje na dulje razdoblje . ........................... 101
7.4 Ci8CeNIE . . et 101
75 Odrzavanie .........c.ooiiiii 101
7.6 Korisne informacije . ... 102
8 POVEZIVANJE PUTEM PROTOKOLA MODBUS......... 103
9 RECIKLIRANJEIODLAGANJE ..........ccvvinvvnntn. 108

Ovaj priruénik Sif. 20163775 - Rev. 6 (11/2021)
sastoji se od 112 stranice/a.




OPCENITO

1 OPCENITO

1.1 Opca upozorenja

ﬂ Nakon skidanja ambalaZe uvjerite se u cjelovitost i potpunost isporuke te
u slu¢aju da ne odgovara, obratite se ovlastenom prodavatelju RIELLO koji
je prodao uredaj.

m Postavljanje proizvoda mora obaviti struéno osposobliena tvrtka koja ¢e
po zavr$etku rada viasniku izdati izjavu o sukladnosti i o postavijanju izvr-
$enom po pravilima struke, odnosno prema vazec¢im nacionalnim i lokal-
nim normama te uputama koje tvrtka RIELLO daje u prirucniku s uputama
prilozenom uz ovaj uredaj.

m Proizvod se smije rabiti iskljucivo u skladu s namjenom za koju ga je tvrt-
ka RIELLO izricito napravila. IskljuCuje se bilo kakva ugovorna ili izvanugo-
vorna odgovornost tvrtke RIELLO za Stetu prouzroenu osobama, zivotinja-
ma ili stvarima, odnosno do koje je doslo zbog pogreSnog postavijanja,
podeSavanja, odrzavanja i nepravilne uporabe.

m U slucaju curenja vode odspojite termicki modul iz elektrine mreze, za-
tvorite dovod vode i §to prije obavijestite Servisna sluzbaRIELLO ili kvalifici-
rano, profesionalno osoblje.

ﬂ Periodi¢no provjeravajte da se ispust kondenzata nije zaCepio.

m Periodi¢no provjeravajte je li radni tlak sustava za vodu viSi od 1 bar i
nizi od maksimalne granice predvidene za uredaj. U suprotnom, stupite
u kontakt s Servisna sluzba RIELLO ili s kvalificiranim, profesionalnim oso-
bliem.

ﬂ U slu¢aju dulje neuporabe termicki modul trebate izvrsiti radnje koje sli-
jede:
- Namijestiti glavni prekida¢ uredaja u polozaj "OFF"
- Namijestite glavni prekida¢ sustava na "iskljuceno”
- zatvoriti ventile goriva i vode na sustavu grijanja
- Ispraznite sustav grijanja i onaj sanitarne vode ako postoji opasnost
od smrzavanja.

ﬂ Zahvate odrzavanja termicki modul treba obavljati barem jednom godis-
nje.

ﬂ Ovaj priruénik potrebno je pazljivo Cuvati jer je sastavni dio uredaja i mora
UVIJEK pratiti termiCki modul i nakon ustupanja drugom vlasniku ili pre-
mijestanja u neki drugi sustav. U slu¢aju oStecenja ili gubitka, zatrazite
drugi primjerak od Servisna sluzba RIELLO na vasem podrucju.

m Potrebno je pazljivo proditati ovaj priruénik kako bi se olakSalo primjereno
i sigurno postavijanje uredaja, upravljanje njime te njegovo odrzavanie.
Vlasnika je potrebno na odgovarajuci na¢in informirati o uporabi uredaja i
osposobiti ga za nju. Uvjerite se da se upoznao sa svim potrebnim infor-
macijama za siguran rad sustava.

m Prije priklju¢enja na sustav za vodu, na plinsku mrezu i elektriénog napa-
janja, termicki modul moZze biti izloZzen temperaturama od 4 °C do 40 °C.
Kad jednom bude u stanju aktivirati funkcije zastite od smrzavanja, moze
biti izlozen temperaturama od -20 °C do 40 °C

ﬂ Preporucujemo da jednom godidnje oCistite izmjenjiva¢ iznutra tako da
izvadite puhalicu i plamenik te usisavanjem uklonite eventualne krute
ostatke izgaranja. Ovu radnju mora obaviti iskljuCivo osoblie Servisna
sluzba.

1.2 Osnovna sigurnosna pravila

Podsje¢amo vas da uporaba proizvoda, koji upotrebljavaju gorivo, elektriénu
energiju i vodu, zahtijeva postivanje nekih osnovnih sigurnosnih pravila kao
Sto su:

E Djeci ili osobama koje nisu sposobne djelovati bez nadzora zabranjeno
je upravljati uredajem.

E Zabranjeno je ukljucivati ili iskljucivati elektricne mehanizme ili uredaje
kao Sto su prekidaci, kucanski aparati itd. ako se osjeti miris goriva ili
nesagorijevanja. U ovom slucaju:

- Prozragite prostoriju otvarajuci vrata i prozore

- Zatvorite mehanizam za prekid dovoda goriva

- zatrazite hitnu intervenciju Servisna sluzba RIELLO ili kvalificiranog, pro-
fesionalnog osoblja.

E Zabranjeno je dodirivati uredaj ako ste bosi ili ako su vam dijelovi tijela
mokri.

E Zabranjeno je poduzimanje bilo kakvih tehnickih zahvata ili ¢iS¢enja prije
iskljuCivanja uredaja iz elektriéne mreze postavljanjem glavnog prekidac¢a
sustava na "iskljueno" i glavnog prekidaCa uredaja na "OFF".

E Zabranjeno je mijenjati sigurnosne mehanizme i mehanizme za podesa-
vanje bez ovlastenja proizvodaca.

E Zabranjeno je zaCepljivati ispust kondenzata.

E Zabranjeno je povlacenije, odvajanie i savijanje elektricnih kabela na izla-
zu iz uredaja iako je on iskljucen iz elektricne mreze.

E Zabranjeno je zaCepiti ili smanijiti dimenzije otvora za prozracivanje pro-
storije u kojoj je postavlien kotao. Otvori za prozracivanje neophodni su
za pravilno izgaranje.

E Zabranjeno je izlaganje uredaja atmosferskim utjecajima (bez uporabe
specifitnog dijela iz dodatne opreme). On je projektiran za unutarnju upo-
rabu.

E Zabranjeno je iskljuCivanje uredaja ako se vanjska temperatura moze
spustiti ispod NULE (opasnost od smrzavanja).

E Zabranjeno je ostavljanje kartonskih kutija i zapaljivih tvari u prostoriji u
kojoj je postavlien uredaj.

E Zabranjeno je bacanje ambalaZe u okoli$ te njeno ostavljanje u dosegu
djece jer je ona potencijaini izvor opasnosti. Stoga ju je potrebno odloziti
sukladno zakonima na snazi.

E Zabranjeno je aktiviranje termi¢kog modula bez vode.

E Nekvalificiranim osobama i onima bez specifi¢ne struénosti zabranjuje se
skidanje plasta termickog modula.



1.3 Opis uredaja

OPCENITO

1.4 Sigurnosni mehanizmi

Steel Pro Power je modularni kondenzacijski sustav s predmijeSanjem, koji
se sastoji od kaskadnih termickih modulacijskih elemenata instaliranih unutar
okvira sastavlienog od anodiziranog aluminija i obojanih ploca.

Serijski proizvod je prikladan za unutarnju montazu, s otvorenom komorom za
izgaranje; moze se promijeniti u izgaranje sa zratno nepropusnom komorom
ili u izvedbu za vanjsku montazu s ugradnjom posebnih dodatnih kompleta koji
povecavaju elektriénu zastitu sve do stupnja zastite IPX5D.

Ormari su opremljeni s 2, 3 ili 4 termiCka elementa od 57 do 131 kW, za ukupnu
snagu od 114 do 524 kW.

Modeli s izmjenjivatem od 131 kW (270-2 P - 405-3 P - 540-4 P) predvideni
su za kaskadnu montazu, s uparivanjem u istoj liniji, do najviSe 10 termickih
elemenata ukupno i do snage od 1310 kW.

Optimalno upravijanje izgaranjem omogucava visoke ucinke (sve do prema-
Sivanja 109%, vrijednost izradunata po DOV, u rezimu kondenzacije) i niske
emisije Stetnih tvari (razred 5, prema UNI EN 297).

Osnovne tehnicke karakteristike uredaja su:

- plamenik za predmijeSanje sa stalnim omjerom zrak-plin;

- spiralni izmjenjivag, dvostruka zavojnica s glatkom cijevi od nehrdaju-
¢eg Celika kako bi se jam€ila dobra otpornost na koroziju te moguc-
nost rada s visokim At (sve do 40 °C) uz smanjeno vrijeme pokretanja
proizvodnog ciklusa;

- snaga od 114 do 524 kW;

- maksimalna temperatura odvoda dimnih plinova 100 °C;

- upravljanje i kontrola mikroprocesorom sa samodijagnostikom vidlji-
vom na zaslonu i registriranje glavnih pogreSaka;

- funkcija zatite od smrzavanja;

- vanijski osjetnik koji omogucava funkciju kontrole temperature;

- priprema za termostat za prostorije / zahtjev za toplinom u zonama
visoke ili niske temperature;

- mogucnost upravljanja jednim krugom grijanja i jednim krugom za pri-
premu tople sanitarne vode s akumulacijom;

- cirkulacijska pumpa visoke ucinkovitosti i velike preostale dobavne
visine montirana je na svim izvedbama "P"

Sve funkcije svakog termickog elementa elektronicki kontrolira jedna kartica
homologirana za obavljanje sigurnosne funkcije tehnologijom dvostrukog pro-
cesora.

Svaka greSka izaziva zaustavljanje samog uredaja i automatsko zatvaranje
plinskog ventila.

U krugu vode svakog termickog elementa su postavijeni:

- Sigurnosni termostat.

- Mijerac protoka kaji je u stanju neprekidno provjeravati protok primar-
nog kruga i prouzro€iti zaustavljanje uredaja u slu¢aju nedovoljnog
protoka.

- Osjetnici temperature na potisu i povratu koji neprekidno mjere tem-
peraturnu razliku (At) izmedu tekuéine na ulazu i na izlazu te omogu-
¢avaju intervenciju kontrole.

U krugu izgaranja svakog termi¢kog elementa su postavljeni:
- Elektroventil za plin razreda B+C, s pneumatskom kompenzacijom
protoka plina ovisno o protoku usisanog zraka.
- lonizacijska elektroda za otkrivanje.
- Sonda temperature dimnih plinova.
- Na kolektor termickog modula je postavljen Presostat minimalnog
tlaka

ﬂ Interveniranje sigurnosnih mehanizama pokazuje ukazuje na potencijal-
no opasan neispravni rad termi¢kog modula, stoga odmah stupite u kon-
takt s Servisna sluzba. Nakon kratkog ¢ekanja moZzete pokusati ponovno
uklju€iti uredaj (vidi odlomak "Prvo pustanje u rad").

m Sigurnosne mehanizme smije zamijeniti Servisna sluzba, koriste¢i isklju-
¢ivo originalne komponente. Pogledajte katalog rezervnih dijelova ispo-
ruen s uredajem. Nakon $to ste izvrSili popravak provjerite radi li uredaj
ispravno.

E Uredaj se ne smije, ¢ak ni priviemeno, ukljuciti ako sigurnosni mehanizmi
ne rade ili su oSteceni.
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1.5 ldentifikacija

Uredaj identificiraju:

Nazivna plogica
navedeni su tehnicki i radni podaci.
Nalazi se unutar lijevih vrata ili jedinih vrata uredaja.

ﬂm Funkcija grijanja
Qn Nazivno toplinsko opterecenje

\ , ,
RELD = ————— Ce Pn  Nazivna korisna snaga
L0 S0 e 7 o gt e IP Stupanj elektriéne zastite
§ iy 7 ] PMW  Maksimalni tlak sanitarne funkcije
5 Condaniia ol -— T Temperatura
: N Uoiak
) s D Specifiéni protok
EE . NOx  Razred NOx
2 wo|om ]
Cod. N° 8060°C 8060°C 5030°C
Pomin 620- 20 mbar = | NOx: G20 |@n= Wwiam= @k
230V ~ 50Hz W |- G25 |Qn= wlam= gk
- G20 [Pn= WPm= kW |Pn= W
IP X4D G25 |Pn= KW|Pm= w [Pn= KW
I Pms= b T= °C

T T oo /

ﬂ Prepravljanje, uklanjanje i nedostatak identifikacijskih plocica ili drugi postupak koji onemogucava sigurnu identifikaciju proizvoda otezava bilo kakvu radnju
postavijanja i odrzavanja.
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1.6  Struktura

Steel Pro Power 114-2 P +270-2 P
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1 Plinski ventil
2  Plinska slavina
3 Plinski kolektor
4 Ventilator
5  Elekiroda
6  Sonda potisa
7  Sigurnosni termostat s vracanjem u prvobitni poloZaj resetira-

njem s kartice

Automatski odusni ventil
Jedinica cijevi potisa

10 Komora izgaranja

11 Mjerac protoka

12 Jedinica osjetnika povrata

13 Presostat minimalnog

14 Jedinica slavine ispusta

15 Jedinica cijevi za plin

16 Jedinica cijevi za usis

17 Kolektor ispusta dimnih plinova
18 Jedinica cijevi za ispust dimnih plinova
19 Jedinica povratne zaklopke

20 Jedinica ispusta kondenzata
21 Jedinica cijevi za povrat

22 Jedinica dvoputnog ventila povrata
23 Kolektor povrata

24 Kolektor kondenzacije

25 Kolektor potisa

26 Supljina za osjetnika potisa

27 Jedinica cirkulacijske pumpe
28 Sonda dimnih plinova

29 Jedinica prekidaca

30 Upravljatka kartica

31 Prikljuénica

32 Zaslon

33 Glavni prekidac¢




OPCENITO

Steel Pro Power 300-3 P +540-4 P

N

31 32 30 33 1

IO XX0]
o
S
v u il

B
__]
Pl _L__ U n_m‘-u

| o - ot [
C___ — ] a
SHEE e a 1 I u -

O
=}

0] | 9

10

12
28

27

U@_

29 £| 13 £ £

1 Plinski ventil

2  Plinska slavina
3  Plinski kolektor
4 \Ventilator
5

6

7

Elekiroda
Sonda potisa
Sigurnosni termostat s vra¢anjem u prvobitni polozaj resetiranjem
s kartice
8  Automatski odusni ventil
9  Jedinica cijevi potisa
10 Komora izgaranja
11 Mjerac protoka
12 Jedinica osjetnika povrata
13 Presostat minimalnog
14 Jedinica slavine ispusta
15 Jedinica cijevi za plin
18 16 Jedinica cijevi za usis
17 Kolektor ispusta dimnih plinova
19 18 Jedinica cijevi za ispust dimnih plinova
19 Jedinica povratne zaklopke
20 Jedinica ispusta kondenzata
20 21 Jedinica cijevi za povrat
22 22 Jedinica dvoputnog ventila povrata
23 23 Kolektor povrata
24 Kolektor kondenzacije
24 25 Kolektor potisa
26 Supljina za osjetnika potisa
27 Jedinica cirkulacijske pumpe
28 Sonda dimnih plinova
29 jedinica prekidaca
30 Upravljacka kartica
31 Prikljuénica
32 Zaslon
33 Glavni prekida¢
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OPCENITO

1.7  Tehnicki podaci

Steel Pro Power

R 114-2P | 140-2P | 180-2P | 230-2P | 270-2P | 300-3P | 345-3P | 405-3P | 460-4P | 540-4 P
TIP UREDAJA
Tip aparata Kondenzacijsko grijanje

B23, B53; B53P

IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; [I2H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; |I2H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; lI2H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I2E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; I3+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30/G31= 37 mbar (RU=37mbar); II2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; I2ELL3B/P
PL: G20=20mbar G27=20mbar G30/G31=37mbar G2.350=13mbar; [I2ELwLs3B/P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; lI2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar; I2H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; lI2H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; I2H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; [I2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; [I2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; [12L3B/P

Gorivo - Kategorija uredaja

Komora izgaranja . . okomito . .
Homologacija ispusta dimnih plinova . . B23, B53, B53P, C13(*), C33(*), C53(*), C63(*)
Kategorija uredaja sukladno UNI 10642 [I2H3P




OPCENITO

Steel Pro Power

Opis 1142P | 1402P | 1802P | 2302P | 2702p | "%
SNAGA | UCINCI
Nazivno toplinsko optere¢enje DOV 114 136 180 223,2 262 kW
Nazivno toplinsko opterecenje GOV 126 152 200 248 292 kW
Nazivna toplinska snaga, maksimalno 80-60 °C G20 11,4 134 176,6 219,6 258 kW
Nazivna toplinska snaga, maksimalno 60-40 °C G20 119,2 142,8 187,6 232,4 274,6 kW
Nazivna toplinska snaga, maksimalno 50-30 °C G20 123,8 147,8 194,8 2422 2842 kW
Minimalno toplinsko optereéenje DOV G20 13,7 13,7 19,4 22,4 26,3 kw
Minimalno toplinsko optere¢enje GOV G20 15 15 21,6 24,9 29 kW
Minimalna toplinska snaga 80/60 °C G20 13,5 13,5 19,2 22,1 26 kW
Minimalna toplinska snaga 50/30 °C G20 14,9 14,9 21,1 24,5 28,9 kW
Korisni u€inak pri nazivnoj toplinskoj snazi 80-60 °C (DOV) 97,72 98,53 98,11 98,40 98,47 %
Korisni u€inak pri minimalnoj toplinskoj snazi 80-60 °C (DOV) 98,9 98,9 98,8 99,2 99,1 %
Korisni u€inak pri nazivnoj toplinskoj snazi 50/30°C (DOV) 108,6 108,1 108,3 108,6 108,3 %
Korisni u€inak pri minimalnoj toplinskoj snazi 50/30°C (DOV) 109,3 109,3 109,2 110 110 %
Korisni uginak 30 % - 50/30° C GOV (DOV) (190%?3%) (1907éf3;1) (19085%) (190855?9%) (190%,1 471) %
Ucinak izgaranja 99,0 99,0 99,0 99,3 99,3 %
Gubici u dimnjaku s ugasenim plamenikom 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 %
Gubici u dimnjaku s upalienim plamenikom P. maks. 80-60 °C 2,3 2,3 2,5 25 2,6 %
Gubici u dimnjaku s upaljenim plamenikom na 30% Pn 50-30 °C 0,5 0,5 0,6 0,5 0,6 %
Gubici u dimnjaku s upaljenim plamenikom P. min. 80-60 °C 0,12 0,11 0,22 0,1 0,1 %
Gubici u plastu pri srednjoj T od 70°C i s upaljenim plamenikom 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 %
Gubici u plastu pri srednjoj T od 70°C i s ugaSenim plamenikom 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 %
ggr_gge!étura dimnih plinova pri maksimalnoj snazi i minimalnoj snazi 71-61 7261 76 - 62 75 - 61 77 -61 °c
;’gg%irgtura dimnih plinova pri maksimalnoj snazi i minimalnoj snazi 45-33 46-33 47-35 45-33 48-35 °Cc
Pokazatelj zraka A pri maksimalnoj snazi G20 1,27 127 1.27 1.27 1.27 br.
G31 1,29 1,29 1,29 1,29 1,29 br.
Pokazatelj zraka A pri minimalnoj snazi G20 1,27 1,27 1,27 1,27 1,27 br.
G31 1,29 1,29 1,29 1,29 1,29 br.
Protok mase dimnih plinova pri maks.-min. snazi G20 53-6 64-6 84-9 104-10 } 122-12 gs
G31 51-6 62-6 82-9 101-10 | 119-12 gls
Preostala dobavna visina dimnih plinova pri minimalnoj snazi 35 35 32 30 28 Pa
Preostala dobavna visina dimnih plinova pri maksimalnoj snazi 510 630 560 500 353 Pa
Nazivno toplinsko optere¢enje, maksimalno (DOV) G25 106 130 170 214 254 kW
Nazivno toplinsko opterecenje, minimalno (DOV) G25 13 13 18,1 21,4 24,5 kW

(*) Konfiguracije moguce samo s montazom za to namijenjene opreme (dostupni zasebno).
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OPCENITO

Obis Steel Pro Power Miied.
: 114-2P | 1402P | 180-2P | 230-2P | 2702P | ')
ELEKTRICNI PODACI
Napon napajanja . - 23050 . V-Hz
Stupanj elektricne zastite IPX4D IP
Potrosnja elekiriéne energije kotla pri maksimalnoj snazi 198 \ 264 \ 460 \ 706 \ 964 w
Potrosnja elektricne energije kotla pri minimalnoj snazi 92 96 126 198 220 W
Potrosnja elektriéne energije pumpe pri maksimalnoj snazi 100 110 160 296 360 W
Potrosnja elekiriéne energije pumpe pri minimalnoj snazi 40 44 64 118 144 W
FUNKCIJA GRIJANJA
Raspon odabira temperature vode (s ploastim izmjenjivatem) . 20-80/(85)" . °C
Temperatura interveniranja termostata za blokadu . . 95 . . °C
Maksimalna radna temperatura . 100 . °C
Maksimalni radni tlak . . 6 . . bar
Minimalni radni tlak 0,7 bar
Sadrzaj vode 45 45 50 60 75 I
Preostala dobavna visina vode pri AT 20 °C 400 280 450 300 500 mbar
Maksimalna kondenzacija pri maksimalnoj snazi 50-30 °C 17,8 20,2 27,2 35 39,6 I’h
Buka (zvuéna snaga) 56 58 58 60 61 dB(A)
PODACI O NAPAJANJU PLINOM
Maksimalni tlak napajanja plinom G20 60 60 60 60 60 mbar
G31 60 60 60 60 60 mbar
Nazivni tlak napajanja plinom G20 20 20 20 20 20 mbar
G31 37 37 37 37 37 mbar
Minimalni tlak napajanja plinom G20 17 17 17 17 17 mbar
G31 25 25 25 25 25 mbar
PODACI O DIMENZIJAMA
Promijer potisa grijanja ’ |I93r\|1\1680 ’ |I9:)r\|1\1680 ’ |I9:)r\|1\1680 3 3,11\1680 S B“gzs o DN
Promjer povrata grijanja 8 73\’]\1680 8 73\’]\1680 8 73\’]\1680 8 73\’]\1680 ¥ B“g% o DN
Promjer ulaza plina 2”I|°Dl\’l\1650 2"||::)’\rl\1650 2y’||3:)l\’1\1650 2"||:D,\’1\1650 3”3\’]\]680 o DN
Promjer ispusta kondenzata 50 50 50 50 50 g mm
Visina plasta 1800 1800 1800 1800 1800 mm
Sirina plasta 900 900 900 900 900 mm
Dubina plasta 890 890 890 890 890 mm
Promijer ispusta dimnih plinova DN160 DN160 DN160 DN160 DN300 g mm
Promijer usisa zraka (opcionalno) DN160 DN160 DN160 DN160 DN300 @ mm

(*) Konfiguracije moguce samo s montazom za to namijenjene opreme (dostupni zasebno).
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OPCENITO

Obis Steel Pro Power Miied.
P 300-3P | 3453P | 4053P | 460-4P | 540-4P | 1)
SNAGA | UCINCI
Nazivno toplinsko optere¢enje DOV 291 334,8 393 446,4 524 kW
Nazivno toplinsko opterecenje GOV 324 372 438 496 584 kW
Nazivna toplinska snaga, maksimalno 80-60 °C G20 285,9 329,4 387 439,2 516 kW
Nazivna toplinska snaga, maksimalno 60-40 °C G20 303,3 348,6 411,9 464,8 549,2 kW
Nazivna toplinska snaga, maksimalno 50-30 °C G20 315,3 363,6 426,3 484,4 568,4 kW
Minimalno toplinsko optereéenje DOV G20 19,4 22,4 26,3 22,4 26,3 kw
Minimalno toplinsko optere¢enje GOV G20 21,6 249 29 24,9 29 kW
Minimalna toplinska snaga 80/60 °C G20 19,2 22,1 26 22,1 26 kW
Minimalna toplinska snaga 50/30 °C G20 21,1 24,5 28,9 24,5 28,9 kW
Korisni u€inak pri nazivnoj toplinskoj snazi 80-60 °C (DOV) 98,25 98,40 98,47 98,40 98,47 %
Korisni u€inak pri minimalnoj toplinskoj snazi 80-60 °C (DOV) 98,8 99,2 99,1 99,2 99,1 %
Korisni u€inak pri nazivnoj toplinskoj snazi 50/30°C (DOV) 108,2 108,6 108,3 108,6 108,3 %
Korisni u€inak pri minimalnoj toplinskoj snazi 50/30°C (DOV) 109,2 110 110 110 110 %
Korisni uginak 30 % - 50/30° C GOV (DOV) (190765?9%) (19085593) (19()%;,1471) (19085?9%) (19(%f471) %
Ucinak izgaranja 99,0 99,3 99,3 99,3 99,3 %
Gubici u dimnjaku s ugasenim plamenikom 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 %
Gubici u dimnjaku s upalienim plamenikom P. maks. 80-60 °C 2,6 2,5 2,6 2,5 2,6 %
Gubici u dimnjaku s upaljenim plamenikom na 30% Pn 50-30 °C 0,6 0,5 0,6 0,5 0,6 %
Gubici u dimnjaku s upaljenim plamenikom P. min. 80-60 °C 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 %
Gubici u plastu pri srednjoj T od 70°C i s upaljenim plamenikom 0,33 0,33 0,33 0,25 0,25 %
Gubici u plastu pri srednjoj T od 70°C i s ugaSenim plamenikom 0,33 0,33 0,33 0,25 0,25 %
ggr_ré%irgtura dimnih plinova pri maksimalnoj snazi i minimalnoj snazi 78 62 75 - 61 77 - 61 75 - 61 77 -61 °Cc
;’gg;())eorgtura dimnih plinova pri maksimalnoj snazi i minimalnoj snazi 49-35 45-33 48-35 45-33 48-35 °C
Pokazatelj zraka A pri maksimalnoj snazi G20 1.27 127 127 1.27 1.27 br.
G31 1,29 1,29 1,29 1,29 1,29 br.
Pokazatelj zraka A pri minimalnoj snazi G20 1,27 1,27 1,27 1,27 1,27 or.
G31 1,29 1,29 1,29 1,29 1,29 br.
Protok mase dimnih plinova pri maks.-min. snazi G20 136-9 19610 183-12 208-10 245-12 gs
G31 132-9 152-10 179-12 203-10 238-12 gls
Preostala dobavna visina dimnih plinova pri minimalnoj snazi 32 30 28 30 28 Pa
Preostala dobavna visina dimnih plinova pri maksimalnoj snazi 610 500 353 500 353 Pa
Nazivno toplinsko optere¢enje, maksimalno (DOV) G25 279 321 381 428 508 kW
Nazivno toplinsko opterecenje, minimalno (DOV) G25 18,5 21,4 245 21,4 245 kw
(*) Konfiguracije moguée samo s montazom za to namijenjene opreme (dostupni zasebno).
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OPCENITO

Obis Steel Pro Power Miied.
P 300-3P | 345-3P | 405-3P | 460-4P | 5404P |
ELEKTRICNI PODACI
Napon napajanja . - 23050 . V-Hz
Stupanj elektricne zastite IPX4D IP
Potrosnja elekiriéne energije kotla pri maksimalnoj snazi 951 | 1059 | 1446 | 1412 | 1928 w
PotroSnja elektricne energije kotla pri minimalnoj snazi 228 297 330 396 440 W
Potrosnja elektriéne energije pumpe pri maksimalnoj snazi 342 444 540 592 720 W
Potrosnja elekiriéne energije pumpe pri minimalnoj snazi 135 177 216 236 288 W
FUNKCIJA GRIJANJA
Raspon odabira temperature vode (s ploastim izmjenjivatem) . 20-80/(85)" . °C
Temperatura interveniranja termostata za blokadu . . 95 . . °C
Maksimalna radna temperatura . 100 . °C
Maksimalni radni tlak . . 6 . . bar
Minimalni radni tlak 0,7 bar
Sadrzaj vode 80 100 120 120 150 I
Preostala dobavna visina vode pri AT 20 °C 300 300 500 300 500 mbar
Maksimalna kondenzacija pri maksimalnoj snazi 50-30 °C 45 52,5 59,4 70 79,2 I’h
Buka (zvuéna snaga) 60 61 62 63 64 dB(A)
PODACI O NAPAJANJU PLINOM
Maksimalni tlak napajanja plinom G20 60 60 60 60 60 mbar
G31 60 60 60 60 60 mbar
Nazivni tlak napajanja plinom G20 20 20 20 20 20 mbar
G31 37 37 37 37 37 mbar
Minimalni tlak napajanja plinom G20 17 17 17 17 17 mbar
G31 25 25 25 25 25 mbar
PODACI O DIMENZIJAMA
Promijer potisa grijanja ’ |I93r\|1\1680 ’ |I9:)r\|1\1680 > 8“325 3 3,11\1680 S B“gzs o DN
Promjer povrata grijanja 373’\’1\1680 373’\’1\1680 ¥ B“g% 373’\’1\1680 ¥ B“g% o DN
Promjer ulaza plina 2”I|°Dl\’l\1650 2"||::)’\rl\1650 SHIPI\IJ\IGBO 2"||:D,\’1\1650 3”3\’]\]680 o DN
Promjer ispusta kondenzata 50 50 50 50 50 g mm
Visina plasta 1800 1800 1800 1800 1800 mm
Sirina plasta 1700 1700 1700 1700 1700 mm
Dubina plasta 890 890 890 890 890 mm
Promijer ispusta dimnih plinova DN160 DN160 DN300 DN160 DN300 g mm
Promijer usisa zraka (opcionalno) DN160 DN160 DN300 DN160 DN300 @ mm

*) Konfiguracije moguce samo s montazom za to namijenjene opreme (dostupni zasebno).
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OPCENITO

1.8 Podaci ERP

Opis Steel Pro Power M jed.
114-2 P 140-2 P 180-2 P 230-2P 270-2P
Nominalna snaga . . 114 136 180 223,2 262 kW
Sezonska energetska ucinkovitost grijanja prostora ns 94 /94 93/93 93/93 93/93 93/93 %
KORISNA TOPLINSKA SNAGA
r'::;' ;%r;'gg'cg ;Eg"{‘esn'ﬁg | nazl| naci G20 114 134 1766 2196 258 kW
Pri 30% nominalne toplinske snage i
nacinu rada na niskoj FtJemperatur?P1 G20 374 44,6 588 732 86,6 kW
UCINKOVITOST
fgi Cr)1\c/);ninalnoj toplinskoj snazi i naCinu rada na visokoj temperaturi n4 88.41 88.16 883 8855 88,36 %
rF]’1ri (?é)govr;ominalne toplinske snage i naéinu rada na niskoj témperaturi 98.94 97,81 98 98,39 98,17 %
POTROSNJA POMOCNIH ELEKTRICNIH UREDAJA
Pod punim optere¢enjem Elmax . . 198/98 264 /154 460 /300 706 /410 964 / 604 W
Pod djelomiCnim opterecenjem Elmin . 92/52 96/52 126 /62 198/80 220/76 w
U stanjumirovanja PSB 26/15 26/15 12/12 12/12 16/16 W
OSTALI PARAMETRI
Toplinski gubici u stanju mirovanja Pstby . 159,16 194,47 255,56 316,64 374,47 W
Godisnja potroSnja energie QHE . 236 282 364 384 532 GJ
Razina zvutne snage u unutrasnjosti LWA . 56 58 58 60 61 dB(A)
Emisije dusikovih oksida Nox (*) . . 34,2 36,4 38,1 39,3 46,1 mg/kWh
Klasa NOx 6 6 6 6 6 r.br.
CO s.a. nizi od G20 I %0 81 89 15 p.p-m.
G31 142 147 153 177 185
:)/:icj)ttaod;uo(s*t)i emisija pri maksimalnom C02 (*) gg? 13 4 ] 3 A ] 3 4 13 4 13’ 4 %
NOx s.a nizi od G20 30 30 30 80 80 p.p.m.
G31 40 40 40 40 40
T dimnih plinova 71 72 76 75 77 °C
G20 6,5 6,5 75 4.6 5,6
CO s.a. nizi od a3 1 1 15 14 16 p.p-m.
Visosiomapimiinaron | 02 | o | wos | ea | e | e | 0|
NOx s.a nizi od G20 80 30 30 30 80 p.p-m.
G31 40 40 40 40 40
T dimnih plinova 61 61 62 61 61 °C
G20 2,86+12,00 | 2,86+14,48 | 4,12+19,06 | 4,74+23,64 | 5,00+27,82 mc/h
Potro$nja plina (najm. — najv.) G30 2,18+9,16 | 2,18+11,06 | 3,14+14,56 | 3,62+18,04 | 3,82+21,24 kg/h
G31 2,14+9,00 | 2,14+10,86 | 3,08+14,30 | 3,56+17,72 | 3,74+20,86 kgh

*) Ponderirane vrijednosti izradunate prema normi EN 15502.
(**)  Vrijednosti koje se odnose na atmosferski tlak na razini mora. ;
(***)  ZanamijeStanje modela STEEL PRO POWER 270-2 P u drzavama Belgija, Svicarska i Madarska pogledajte odjeljak ,PodeSavanja”.
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OPCENITO

Opls Steel Pro Power M jed.
300-3 P 345-3 P 405-3 P 460-4 P 540-4 P
Nominalna snaga . . 291 334,8 393 446,4 524 kKW
Sezonska energetska ucinkovitost grijanja prostora ns 93/93 93/93 93/93 93/93 93/93 %
KORISNA TOPLINSKA SNAGA
Pri nominalnoj toplinskoj snazi i nacinu
rada na ViSOk(!)j 1§mperefturi P4 G20 . 2859 3294 387 4392 516 kW
e ; . :
wacin radana isko emperatur o G20 1 | 1088 | 129 | 64 | 2 | KW
UCINKOVITOST
(P(;i gsgninalnoj toplinskoj snazi i naCinu rada na visokoj temperaturi n4 8824 88,55 88,36 88,55 8836 %
?(;i 033;/0 nominalne toplinske snage i nadinu rada na niskoj terﬁperaturi ni 97,84 98.39 98.17 98.39 98.17 %
POTROSNJA POMOCNIH ELEKTRICNIH UREDAJA
Pod punim optere¢enjem Elmax . . 951/609 | 1059/615 | 1446/906 | 1412/820 | 1928/1208 W
Pod djelomicnim opterecenjem Elmin . 228 /93 297/120 | 330/114 | 396/160 440 /152 W
U stanjumirovanja PSB 18/18 18/18 24124 2424 32/32 W
OSTALI PARAMETRI
Toplinski gubici u stanju mirovanja Pstoy . 414,19 474,96 561,71 636,09 748,95 W
Godisnja potrosnja energije QHE . . 588 678 798 904 1064 GJ
Razina zvucne snage u unutrasnjosti LWA . 60 61 62 63 64 dB(A)
Emisije dusikovih oksida Nox (*) . . 38,7 39,3 46,1 39,3 46,1 mg/kWh
Klasa NOx 6 6 6 6 6 r.or.
CO s nisi od G20 91,5 89 91,5 89 91,5 op.m.
G31 163 177 185 177 185
;)/rrgcta(;:l;uo(s*t)i emisija pri maksimalnom CO2 (**) gg? 13 4 13 4 13 4 13 A ] g, 4 %
NOx s.a nizi od G20 30 80 %0 80 30 p.p-m.
G31 40 40 40 40 40
T dimnih plinova 78 75 77 75 77 °C
G20 75 4,6 5,6 4,6 5,6
COs.a. niziod 031 15 14 16 1 16 p.p.m.
erg?g?uoﬁt)l emsta priminmelnom coz() gg? 91(0,4) 13,4 912,4) 13,4 91(0,4) %
NOx s.a nizi od G20 30 80 80 30 30 p.p.m.
G31 40 40 40 40 40
T dimnih plinova 62 61 61 61 61 °C
G20 6,18+30,87 | 7,11+35,46 | 7,50+41,73 | 9,48+47,28 | 10,00+55,64 | mc/h
Potrosnja plina (najm. — najv.) G30 4,71+23,58 | 5,43+27,06 | 5,73+31,86 | 7,24+36,08 | 7,64+42,48 kg/h
G31 4,62+23,16 | 5,34+26,58 | 5,61+31,29 | 7,12+35,44 | 7,48+41,72 kgh

(*) Ponderirane vrijednosti izraCunate prema normi EN 15502.

(**)  Vrijednosti koje se odnose na atmosferski tlak na razini mora.

(***)  ZanamijeStanje modela STEEL PRO POWER 300-3 P, STEEL PRO POWER 405-3 P i STEEL PRO POWER 540-4 P u drzavama Belgija,
Svicarska i Madarska pogledajte odjeljak ,PodeSavanja”.



OPCENITO

1.9  Cirkulacijske crpke

UredajiSteel Pro Power imaju sliedece krivulie dobavne visine za pojedinaéne module:

Preostala dobavna visina (mbar)

1300 ‘ ‘
1200 == Seag Steel Pro Power 230-2P
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\
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-

N
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N

700 Ss \ \\
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600 I ~
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N\
\\\ \;\\ \
200 o \
A \\\
100 Steel Pro Power 180-2P N\
0 Steel Pro Power 300-3P
0 1 2 é 4 5 6 7 8

Protok (m%h)

ﬂ Kod prvog pokretanja i najmanje jednom godinje korisno je kontrolirati okretanje vratila cirkulacijskih crpki jer naslage ifili ostaci mogu sprijeCiti slobodno
okretanje, posebno nakon duljin razdoblja neuporabe.

ﬂ Prije popustanja ili skidanja Cepa za zatvaranje cirkulacijske crpke zastitite elektriéne naprave koje se nalaze ispod od eventualnog izlijevanja vode.

E Zabranjeno je pokretati cirkulacijske crpke bez vode.
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1.10 Hidraulicki krug

OPCENITO

M <« > Mi
1 Izmjenjiva¢ topline Mi Potis sustava
2 Cirkulacijska crpka RI Povrat sustava
3 Slavina za praznjenje
4 Presostat minimalnog tlaka
5 Sonda NTC povrata
6 Sonda NTC potisa
7 Sonda sigurnosnog termostata
8 Automatski odusni ventil
9 Mjera¢ protoka
10 Kolektor povrata
11 Kolektor potisa
Vrijednosti otpora sonda NTC pri promjeni temperature.
Temperatura °C Temperatura °C
Testiranje dopustenog odstupanja Otpor Q Testiranje dopustenog odstupanja Otpor Q
+10% +10%
-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529
-25 87588 60 3012
-20 68471 65 2582
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918
-5 34109 80 1663
0 27396 85 1446
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755
30 8308 115 669
35 6936 120 594
40 5819 125 529




OPCENITO

1.11  Namjestanje sonda temperature

1 Sonda dimnih plinova
2 Sigurnosni termostat
3  Sonda potisa

4 Sonda povrata

Sonde su uvucene u odgovarajuce udubine termi¢kog modula:

®

Pogled s lijeve strane

Pogled s desne strane
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OPCENITO

1.12 Upravijacka plo¢a

PRIMARNE INFORMACIJE/KOMANDNO SUCELJE

~

S
< 0\ >
v
RESET MENU ESC
\ / .
/ 0
1 2 3 4 5 6 7809 10

Zaslon s pozadinskim osvjetlienjem 255x80 tipografskih to¢aka (106,4x39,0 mm)

Tipka RESET: omoguc¢ava resetiranje rada nakon zaustavljanja zbog greske

Tipka IZBORNIK: omoguéava pristupanje glavnom izborniku

Tipka ESC: kod navigiranja po izbornicima omogucava izlazak iz jedne stavke izbornika i vra¢anje na onu prethodnu
+9 Tipke za navigaciju «, ¥, e, > A
0 Glavni prekida¢ (polozaj: na unutarnjoj stijenki uredaja)

A~ OON =

SEKUNDARNE INFORMACIJE/PRIKAZIVANJE NA ZASLONU

1
2
1 Vanjska temperatura
2 Postavna vrijednost
3 Satnica
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2 MONTAZA

2.1 Preuzimanje proizvoda

Termicki modul Steel Pro Power se isporuCuje na paleti, zapakiran i zasti¢en kartonom.
U plasti¢noj vrecCici koja se nalazi unutar ambalaze (1) isporucuje se sliedeéi materijal:

- Priruénik s uputama

- Informacijski list 0 jamstvenim uvjetima RIELLO

— Komplet pribora za prijelaz na UNP

- Certifikat o hidraulickom ispitivanju

211 Smiestaj naljepnica

JYRENY
B¢
ufltngOig,

R
R Y

A Naljepnice na ambalazi

m Priru€nik s uputama je sastavni dio uredaja, stoga preporucujemo da ga pazljivo procitate i Cuvate.

m Vrecicu s dokumentima treba uvati na sigurnom mjestu. Eventualnu kopiju treba zatraZiti od Riello S.p.A. koji zadrzava pravo naplate troska.
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2.2 Dimenzije i teZine

900 890 890
346 250 417 250
|
i r t 1 o i L L1 o
- ﬂ 7@7 @ 8I CD @ 81
-  GAS ° - GAS °
™ (=)
L4 © ® Yol ; °
‘ |
o @ |
S ‘
I g MI g Rl Ml
o~ RI o o~ R WJl oo
. Sl tel s Mot
i | T @) IS
I 1 = S 1
- 285 |197]222 - 285 197|222
1 * *
o
S
H * *
1700 890 890
346 250 417 250
\
; ; 7 ! I~ T =
| feslt —Dej?
« ] . K J - .
~ GAS ~ GAS
o [{=}
& ® © o 0 ; °
‘ |
: o w
3 ‘ ;
- [ ] ® g o
[se] [op]
ﬂ S O L 28 erdse il #
\ L A} o\ Jo/ °_ 2%\
* ERCliE 22N
L 1 1 S I i S L 1l
- 285 |197]222 - 285 197|222
PLIN Ulaz plina
b=t MI Potis sustava
® RI Povrat sustava
SC Ispust kondenzata
- * * H
. Steel Pro Power .
Opis 114-2P 1402 P 180-2 P 230-2P 270-2 P M;jed.
TezZina praznog uredaja 270 270 280 300 350 kg
. Steel Pro Power .
Opis 300-3 P 345-3 P 405-3P 460-4 P 540-4 P Mj-ed.
TezZina praznog uredaja 450 490 540 560 600 kg
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2.3  Prostorija u kojoj se postavija

Termicki modul Steel Pro Power moZe se postaviti u prostorije sa stalnom
ventilacijom u kojima postoje otvori za prozracivanje prikladnih dimenzija, u
skladu s vaze¢im tehniékim normama i propisima na mjestu postavijanja.

ﬂ Vodite ra¢una o prostoru potrebnom za pristup sigurnosnim mehanizmi-
ma i napravama za podeSavanije te za obavljanje odrzavanja.

ﬂ Provjerite je li stupanj elektricne zastite uredaja primjeren karakteristika-
ma prostorije u kojoj ga se postavija.

ﬂ Izbjegavajte onecis¢avanje zraka za izgaranje tvarima koje sadrze klor
i fluor (tvari koje, na primjer, sadrze boce sa sprejem, boje, sredstva za
Ciscenje).

m Termicke module se moZe postaviti vani samo uz uporabu specificnog

dijela iz dodatne opreme.

E] Zabranjeno je zacepiti ili smanijiti dimenzije otvora za prozracivanje pro-
storije u kojoj je uredaj postavljen, jer su oni neophodni za pravilno izga-
ranje.

E Zabranjeno je ostavljati kartonske kutije i zapaljive tvari u prostoriji u kojoj
je postavljen termicki modul.

2.3.1 Minimalne preporucene zastitne zone

Na slici se vide zastitne zone za montazu i odrzavanje uredaja.
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24 Postavljanje na stare instalacije ili sustave koje treba
osuvremeniti

Kad se kotlove postavlja na stare instalacije ili na one koje treba osuvremeniti,
provjerite:

je li dimnjak prikladan za temperature proizvoda izgaranja, jesu li nje-
gove miere i izvedba sukladne normi, je li pravocrtan koliko god je to
moguce, nepropustan i izoliran te da nema zaceplienja ili suzavanja;.
Pogledajte odlomak "Ispust proizvoda izgaranja" za daljnje naznake
po tom pitanju.

je li elektri¢na instalacija napravljena po$tujuci specificne norme i je li
ju napravilo kvalificirano osoblje;

jesu li vod za dovod goriva i eventualni spremnik napravljeni po spe-
cifiénim normama;

osigurava li ekspanzijska posuda potpuno apsorbiranje Sirenja tekuci-
ne koju sadrzi sustav;

jesu li kapacitet protoka, dobavna visina i smjer protoka cirkulacijskih
pumpi primjereni;

je li sustav opran, oci§¢en od blata, okorjelih naslaga i jesu li provje-
rene brtve;

je li predviden sustav obrade kad su vrijednosti vode za dovod/nado-
punjavanije izvan onih koje se navode u odlomku "Zahtjevi za kvalitetu
vode"

ﬂ Proizvoda¢ ne odgovara za eventualnu Stetu prouzro¢enu neispravnom
izradom sustava za ispust dimnih plinova.

25 PremjeStanje i uklanjanje ambalaze

Za pomicanje modula prije skidanja ambalaze, postavite vilice s prednje strane

ambalaze pazeci da vilice strSe sa suprotne strane prije podizanja tereta s tla.

- Ako treba umetnuti vilice s bocne strane, uvjerite se da za module s

2 jedinice vilice str8e sa suprotne bo¢ne strane, a za module s 3/4
jedinice da vilice prelaze srediSnju liniju.

ﬂ Za pomicanie kotla upotrijebite opremu koja odgovara tezini uredaja.

ﬂ Izbjegavajte da tijlekom pomicanja kotao jako udara u tvrde povrsine, kao
Sto su podovi i zidovi.




ﬂ Nemojte uklanjati kartonsku ambalaZu sve dok se ne stigne na mjesto
postavijanja.

ﬂ Prije nego Sto poénete obavljati radnje prijevoza i uklanjanja ambalaze,
obucite odjeCu za osobnu zastitu te se sluzite sredstvima i priborom koji
su prikladni dimenzijama i tezini uredaja.

m Ovu radnju mora izvrsiti viSe osoba, i to sredstvima koja su prikladna te-
Zini i dimenzijama uredaja. Uvjerite se da teret tijekom premjestanja nece
ispasti iz ravnoteze.

Za uklanjanje ambalaze postupite kako slijedi:
- Skinite trake (1) kojima je kartonski paket priévrS¢en na paletu
- Uklonite karton (2)
- Uklonite zastitnu vrecCicu (3)

E] Zabranjeno je bacanje ambalaZe u okoli§ te njeno ostavljanje u dosegu
djece jer je ona potencijalni izvor opasnosti. Stoga ju je potrebno odloZiti
sukladno zakonima na snazi.
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Za skidanje modula s palete, postupite kako slijedi:
- Odvijte vijke (4) Getiriju zaustavljata (5) koji uévrséuju noZice (6)
- Za odvajanje palete (7) od modula, umetnite vilice kako je prikazano
na slici (uvijek postavite vilice s prednje strane).

Kad je modul na mjestu, poravnajte ga pomocu za to namijenjenih regulatora
nozica klju¢em 14, kako je prikazano na slici.
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2.6  Prikljucci vode

Dimenzije i smjestaj priklju¢aka za vodu termickih modula navode se u tablici koja slijedi.

[ o}
= C
l
E
G
/ 1
i o
Q n @\ SC
<|
OPIS Steel Pro Power
114-2P | 140-2P | 180-2P | 230-2 P | 270-2 P | 300-3 P | 345-3 P | 405-3 P | 460-4 P | 540-4 P

A 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 mm
B 283 283 283 283 283 283 283 283 283 283 mm
C 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 mm
D 332 332 332 332 332 332 332 332 332 332 mm
E 605 605 605 605 605 605 605 605 605 605 mm
F 222 222 222 222 222 222 222 222 222 222 mm
G 408 408 408 408 408 408 408 408 408 408 mm
H 1596 1596 1596 1596 1596 1596 1596 1596 1596 1596 mm
I 250 250 250 250 250 250 250 250 250 250 mm
GAS (ulaz plina) DN50 | DN50 | DN50 | DN50 | DN80 | DN50 | DN50 | DN80 | DN50 | DN 80 4]
M (potis sustava) DN80 | DN80 | DN80 | DN80 |[DN125 | DN80 | DN80 |DN125 | DN80 | DN 125 (0]
RI (povrat sustava) DN80 | DN80 | DN80 | DN80 |DN125 | DN80 | DN80 |DN125 | DN80 | DN 125 0
SC (ispust kondenzata) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 4]
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Eventualno ponovite posliednju radnju ako je sustav vrlo prijav.

U slu¢aju novog sustava ili ako stari generator ne postaji ili nije raspoloziv, pu-
stite da pumpa tjera aditiviranu vodu kroz sustav otprilike 10 dana pa obavite
zavr$no pranje kao $to se opisuje u prethodnoj tocki.

Na zavrSetku Cis¢enja a prije postavijanja termickog modula savjetujemo aditi-
viranje vode u sustavu prikladnom zastitnom tekucinom.

Za Ciséenje unutarnjeg kruga vode izmjenjivata molimo stupite u kontakt s
Servisna sluzba RIELLO.

ﬂ Prije spajanja termi¢kog modula obvezno treba skinuti zastitne ¢epove s
cijevi za potis, povrat i ispust kondenzata.

ﬂ Prije spajanja termi¢kog modula obvezno treba oistiti sustav. Ta radnja je
apsolutno neophodna kad se radi o zamjeni postojecih sustava.

Savjeti za ¢iS¢enje u slucaju kad je u sustavu jo$ postavljen stari generator:
- Dodajte neki aditiv za uklanjanje okorjelih naslaga.
- Pokrenite sustav s generatorom u radnom stanju otprilike 7 dana.
- Ispustite prljavu vodu iz sustava pa jednom ili viSe puta operite Cistom E Nemojte rabiti nekompatibilne tekuéine za €is¢enje, medu kojima kiseline
vodom. (na primjer klorovodi€nu kiselinu i sli¢ne kiseline), ni u kojoj koncentraciji.

E Nemojte izlagati izmjenjivac ciklickim promjenama tlaka, jer je naprezanje
vrlo Stetno za cjelovitost komponenti sustava.

2.7  Shematski prikazi sustava za vodu

Shema 1: Krug s termickim modulima koji imaju vlastitu cirkulacijsku crpku i spojeni su u nizu.

UAC
PR
N
Y
g/ EKF EAF» g %ﬂo—% ? d
Y
PC  Cirkulacijska crpka termi¢kog modula V2 Ventil za mijeSanje zone 2
PB Cirkulacijska crpka bojlera V3 Ventil za mijeSanje zone 3
PR Recirkulacijska crpka za sanitarnu vodu ZM Elektronicki uredaj za upravljanje zonama (dio dodatne opreme)
PI Cirkulacijska crpka sustava (zona visoke temperature) EAF  Ulaz hladne sanitarne vode
P2 Cirkulacijska crpka zona 2 (niska temperatura) UAC Izlaz tople sanitarne vode

P3 Cirkulacijska crpka zona 3 (niska temperatura)
S2 Sonda zone 2

S3 Sonda zone 3

SB Sonda bojlera

SE Vanjska sonda

SS  Sonda primarnog

25



MONTAZA

2741 ElektriCni prikljucci za snagu, shema 1

2.7.2  Spajanje sondi/termostata za okolinu Shema 1

PRIKLJUCCI ZA GLAVNI

PRIKLJUCCI ZA GLAVNI

101[102]103[104 [105]106] 107[108] 109 110]111] 112
a>= o = =
= == o —1
== =) < =
= o = =
T T 1 T 1 T 1 T 1
LNLIL®N/L®NL®N
101 [102]103[104[105] 106 107 108] 109 | 110[ 111] 112
MO02 101 102[103[104[ 105|106 [ 107108109 [110[111 112
PB Pl
PB Cirkulacijska crpka bojlera
Pl Cirkulacijska crpka sustava (zona visoke temperature)

PRIKLJUCCI ZA PODREDENE
(samo ako je prikljuéeno ovisno podrucje)

113[114 [115[116]117]118
CLOSE OPEN

ZONE
PUMP
MIX
VALVE

| — | ——

L ® N[L N L

113[114 [115 116 (117|118
1

Bsauee]

alalalalalal
‘ P2 V2

P2 Podrucje cirkulacijske pumpe 2
V2 Podrugje ventila za mijeSanje 2 (116-117 zatvaranje; 117-118
otvaranje)

4
M2
i

PRIKLJUCCI ZA DODATNU ZONU IZ OPREME

MIX VALVE PUMP

SAFETY ROOM FLOW
THERMOSTAT | THERMOSTAT | SENSOR

LNLILONLON
1]2]3]4][5]6]7]8]9]10[11]12[13[14]15]16]17

[ I R J

V3 P3

T

[ | [ |

I B

V3 P3

P3 Cirkulacijska crpka zona 3 (niska temperatura; 12-13-14)
V3 Ventil za mijeSanje zone 3 (9-10 zatvaranje; 10-11 otvaranje)
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2.7.3 Prikljucci bus, shema 1

274  Postavijanje prekidaca S1 Shema 1
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PRIKLJUCCI ZA GLAVNI
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Shema 2: Krug s termi¢kim modulima koji imaju vlastitu cirkulacijsku crpku i spojeni su u nizu. Uporaba sonde sekundarnog.

DO

PC  Cirkulacijska crpka termi¢kog modula SC  Sonda sekundarnog

PB Cirkulacijska crpka bojlera A Ventil za mijeSanje zone 2

PR  Recirkulacijska crpka za sanitarnu vodu V3 Ventil za mijeSanje zone 3

PI Cirkulacijska crpka sustava (zona visoke temperature) ZM Elektronicki uredaj za upravljanje zonama (dio dodatne opreme)
P2 Cirkulacijska crpka zona 2 (niska temperatura) EAF  Ulaz hladne sanitarne vode

P3 Cirkulacijska crpka zona 3 (niska temperatura) UAC Izlaz tople sanitarne vode

S2 Sonda zone 2
S3 Sonda zone 3
SB Sonda bojlera
SE Vanjska sonda
SS  Sonda primarnog
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275 ElektriCni prikljucci za snagu, shema 2
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PRIKLJUCCI ZA GLAVNI

101]102]103[104]105]106]107[108]109] 110]111]112
a > -9 = i
= == =
== |55 S5 | =
ggoa [~ W =< =T

i
EEH
mz@ﬁmumm
o ladala]

PB Cirkulacijska crpka bojlera
Pl Cirkulacijska crpka sustava (zona visoke temperature)
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P2 Podrucje cirkulacijske pumpe 2
V2 Podrugje ventila za mijeSanje 2 (116-117 zatvaranje; 117-118
otvaranje)
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P3 Cirkulacijska crpka zona 3 (niska temperatura; 12-13-14)
V3 Ventil za mijeSanje zone 3 (9-10 zatvaranje; 10-11 otvaranje)
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276  Spajanje sondi/termostata za okolinu Shema 2
PRIKLJUCCI ZA GLAVNI
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2.7.7 Prikljucci bus, shema 2

2.7.8 Postavljanje prekidaca S1 Shema 2

PRIKLJUCCI ZA GLAVNI
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2.8  Plinski prikljucci

MONTAZA

2.9 lIspust proizvoda izgaranja

Priklju€ivanje plina mora se obaviti u skladu s vaze¢im instalacijskim normama
te se mora odrediti veli¢ina koja ¢e osigurati pravilan dovod plina u plamenik.
Prije prikljuCivanja provjerite:

ﬂ odgovara li vrsta plina onoj za koju je predviden uredaj

ﬂ U slucaju da je uredaj potrebno prilagoditi nekom drugom plinovitom gori-
vu, stupite u kontakt s Servisna sluzba na vasem podrudju, koji ¢e izvrSiti
potrebne izmjene. Instalater ni u kom slu€aju nije ovlasten za obavljanje
tih radniji.

m jesu li cijevi potpuno Ciste

mje li kapacitet protoka plinskog brojila takav da osigurava istovremenu
uporabu svih uredaja koji su na njega spojeni. PrikljuCivanje uredaja na
mrezu za dovod plina treba obaviti prema vaze¢im propisima.

m Jesu li referentne vrijednosti ulaznog tlaka kad je uredaj iskljucen slje-
dece:
- napajanje metanom: optimalni tlak 20 mbar
- napajanje UNP-om: optimalni tlak 37 mbar

E Nemojte ni u kom slu¢aju rabiti goriva drukcija od onih predvidenih.

lako je normalno da se tijekom rada uredaja tlak na ulazu smaniji, dobro je
provjeriti da nema pretjeranih kolebanja samog tlaka. Kako bi se ogranicio en-
titet tih promjena, treba na odgovarajuéi nacin odrediti promjer cijevi za dovod
plina, Sto se vri na temelju duljine i pada tlaka same cijevi - od brojila do
termi¢kog modula.

m Ako su poznata kolebanja tlaka u distribuciji plina, uputno je umetnuti od-
govarajuéi stabilizator tlaka uzvodno od ulaza plina na uredaju. U sluCaju
napajanja plinom G30 i G31 treba poduzeti sve potrebne mjere opreza
kako bi se izbjeglo smrzavanje gorivog plina u slu¢aju vrlo niskih vanjskih
temperatura.

Ako u distribucijskoj plinskoj mrezi ima krutih Cestica, postavite jedan filtar na

liniji za dovod goriva. Kod biranja imajte u vidu da je pad tlaka koji potjece iz

filtra onaj najnizi moguci.

m Po zavrSetku instaliranja provjerite jesu li napravlijeni spojevi zabrtvijeni.
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Uredaj se serijski isporucuje u konfiguraciji tipa B (B23-B23P-B53P), dakle pri-
premljen za usisavanje zraka izravno u prostoriji u kojoj je postavljen, a moze
postati tipa C uz uporabu specifi¢nih dijelova iz dodatne opreme. U ovoj konfi-
guraciji uredaj ¢e usisavati zrak izravno izvana, s tim da moze imati koaksijalne
ili dvostruke cijevi.

Za odvodenje dimnih plinova i usis zraka za izgaranje iz kotla neophodna je
uporaba samo specifinih cijevi za kondenzacijske kotlove, a spajanje se mora
izvesti na pravilan nacin kao $to se navodi u uputama isporuc¢enima zajedno s
dijelovima za dimne plinove iz dodatne opreme.

ﬂ Vodove za odvodenje dimnih plinova ovog uredaja nemojte spajati s vo-
dovima drugih uredaja ako to proizvodag nije izriCito odobrio. Nepostova-
nje ovog upozorenja moze prouzroCiti akumulaciju ugljiénog monoksida
u prostoriji u kojoj je uredaj postavljen. Ta bi situacija mogla ugroziti sigur-
nost i zdravlje osoba.

ﬂ ViSe informacija 0 vodovima za odvodenje za termiCke module spojene u
nizu pogledajte u Listocatalogo i u uputama koje se dostavljaju zajedno s
pripadajuéom dodatnom opremom.

ﬂ Uvjerite se da zrak za izgaranje (zrak koji se usisava) nije oneciséen:
smolama/kloriranim sredstvima za CiS¢enje

kemijskim proizvodima na osnovi klora za bazene

kalcijevim kloridom

natrijevim kloridom koji se rabi za omekSavanje vode

gubicima rashladnog sredstva

proizvodima za uklanjanje boja ili premaza

klorovodiénom (solnom) kiselinom

cementima i liepilima

omeksivaima s antistatickim ucinkom za uporabu u susilicama rublja
klorom koji se rabi u ku¢anstvu ili u industriji kao deterdzent, sredstvo
za bijelienje ili otapalo

vezivima koja se rabe za priévrs¢ivanje gradevinskih i sli€nih proizvo-
da.

Kako biste sprijecili oneciScenje termiCkog modula, nemojte postavijati
otvore za usis zraka i vodove za ispust dimnih plinova u blizini:
podruéja i objekata za suho pranje/praonica

bazena

metalurskih postrojenja

kozmetickih salona

radionica za popravljanje rashladnih sustava

foto studija

radionica za popravak karoserija

postrojenja za proizvodnju plastike

pokretnih podrucja za popravak karoserija i tvornica.
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Odvod AA izlazi iz tvornice zaCeplien u konfiguraciji B23.

OPIS
Steel Pro Power | UF (o;\i/::vg;mmh AA (usis zraka)
114-2 P DN160 DN160 Q
140-2 P DN160 DN160 Q
180-2 P DN160 DN160 Q@
2302P DN160 DN160 Q@
300-3P DN160 DN160 Q@
345-3P DN160 DN160 Q
460-4 P DN160 DN160 Q
OPIS
Steel Pro Power | UF (O:I‘i’::vg;mmh AA (usis zraka)
2702 P DN300 DN300 Q@
405-3 P DN300 DN300 Q@
540-4 P DN300 DN300 Q@

ﬂ Ako se radi 0 samostalnoj ugradniji, za modele Steel Pro Power 270-2 P
i 405-3 P predvida se upotreba prilagodnika @300/160 kojim se omogu-
Cuje povezivanje obaju modela s vodom promjera @160 mm.

m U slu¢aju postavljanja tipa B, zrak za izgaranje se uzima iz prostora i pro-
lazi kroz otvore (zaluzine) na straznjoj ploCi uredaja koji se treba nalaziti u
tehnicki prikladnoj prostoriji u kojoj je osigurano prozracivanje.

ﬂ Pazljivo proditajte pravila, naznake i zabrane koje navodimo u nastav-
ku, jer njihovo nepo$tovanje moZze izazvati opasnost za ili neispravan rad
uredaja.

32

ﬂ Kondenzacijske uredaje opisane u ovom priruéniku treba postaviti s vo-
dovima dimnih plinovi koji su sukladni zakonima na snazi i napravijeni
izriito za specificnu uporabu.

m Provjerite da se cijevi i spojevi nisu oStetili.

ﬂ Spojeve treba zabrtviti materijalima otpornim na kiselost kondenzata, kao
i na temperature ispusnih dimnih plinova uredaja.

m Pazite na pravilno montiranje vodova imajuéi u vidu smjer dimnih plinova
i spustanje eventualnog kondenzata.

m Neprikladni ili loSe dimenzionirani vodovi za dimne plinove mogu povecati
buku izgaranja, stvarati probleme u odvodenju kondenzata i negativno
utjecati na parametre izgaranja.

ﬂ Provjerite jesu li vodovi na prikladnoj udaljenosti (minimalno 500 mm) od
gradevinskih elemenata koji su zapaljivi ili osjetljivi na toplinu.

ﬂ Provjerite da se duz voda ne nakuplja kondenzat. U tu svrhu treba pred-
vidjeti nagib voda od najmanje 3° prema uredaju u slu¢aju da postoji vo-
doravan segment. Ako je vodoravan ili okomit segment dulji od 4 metra,
treba predvidjeti sifon za odvod kondenzata u podnozju cijevi. Korisna
visina sifona treba biti jednaka najmanje vrijednosti "H" (vidi sliku u na-
stavku). Ispust sifona, dakle, treba spojiti na kanalizaciju (vidi odlomak "
Predispozicija za ispust kondenzata" na str. 33).

E Zabranjeno je zapreCivanje ili reduciranje voda dimnih plinova ili usisnog
voda zraka za izgaranje ako postoji.

E Zabranjena je uporaba cijevi koje nisu izri€ito namijenjene toj svrsi, jer bi
djelovanje kondenzata prouzrocilo njihovo brzo propadanije.
U nastavku se navode mjere za ekvivalentne maksimalne duljine.

MONTAZA TIPA “B”

Odvod @ 160 mm
Maksimalna Pad tlaka
Model Q":‘éf,":ﬁm kolieno45° | koljeno 90°
1142 P 30m 1,5m 2m
140-2 P 30m 1,5m 2m
180-2 P 30m 1,5m 2m
230-2 P 30m 1,5m 2m
300-3P 30m 1,5m 2m
345-3 P 30m 1,5m 2m
460-4 P 30m 1,5m 2m




Odvod @ 300 mm
Maksivmalna Pad tlaka
Model pouna | kolienods® | koljeno 90°
270-2P 30m 2m 4m
405-3P 30m 2m 4m
540-4 P 30m 2m 4m
U nastavku dajemo tablicu s raspoloZivim preostalim dobavnim visinama na
ispustu.
Opis Dobavna visina
Maks. Min
114-2P 510 35
140-2 P 630 35
180-2 P 560 32
230-2 P 500 30
270-2 P 353 28
300-3P 610 32
345-3P 500 30
405-3P 353 28
460-4 P 500 30
540-4 P 353 28

Vrijednosti preostale dobavne visine na ispustu izraZzene su u paskalima.

i>3°

Za promjenu smijera rabite T-spojnicu s kontrolnim ¢epom koji omoguc¢ava jed-
nostavno periodiéno Ciséenje cijevi. Uvijek se uvjerite da ste nakon ciséenja
kontrolne ¢epove hermeticki zatvorili odgovarajucom i cjelovitom brtvom.
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2.9.1
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Predispozicija za ispust kondenzata

Kondenzat koji izlazi iz ispusta treba se sakupljati u kapljicama u jedan sifon
spojen na kanalizaciju, izmedu kojih se - ako treba - stavlja neutralizator (za
viSe informacija vidi odlomak "Neutraliziranje kondenzata") prema postupku

koji slijedi:

- Napravite posudu za sakupljanje kod ispusta kondenzata stavljajuci
izmedu njih - ako treba - jedan neutralizator kondenzata
- Putem sifona spojite posudu za sakupljanje na kanalizaciju.

Posudu za sakupljanje moZete napraviti pomocu ¢ase ili, jo$ jednostavnije,
pomocu koliena od polipropilena za primanje kondenzata koji izlazi iz uredaja i
eventualnog izlijevanja tekucine iz sigurnosnog ventila.

Maksimalna udaljenost izmedu ispusta kondenzata na uredaju i ¢aSe (ili cijevi
s ¢aSom) za sakupljanje ne smije biti manja od 10 mm.

Za spajanje na kanalizaciju treba postaviti ili napraviti jedan sifon kako bi se
izbjegao povrat Stetnih isparina iz kanalizacije u prostoriju.

Pri pravijenju ispusta kondenzata savjetujemo uporabu cijevi od plasti¢nog

materijala (PP).

E Nemojte ni u kom slucaju rabiti bakrene cijevi, jer bi djelovanje kondenza-
ta prouzrocilo njihovo brzo propadanje.

ﬂ Napravite ispust kondenzata tako da se sprije€i izlazenje plinovitih pro-
izvoda izgaranja u prostor ili u kanalizaciju, a to se postize dimenzioni-
ranjem sifona (visina H) kao $to se opisuje u odlomku "Ispust proizvoda

izgaranja".

ﬂ Odrzavajte kut nagiba "i" uvijek veci od 3° i promjer crijeva za ispust
kondenzata uvijek veéi od promjera spojnice koja se nalazi na izlazu iz

slivnika

ﬂ Spojeve prema kanalizaciji treba izvesti poStujuéi zakone na snazi i even-
tualne lokalne propise.

ﬂ Napunite sifone vodom prije uklju¢ivanja termickog modula ¢ime se izbje-
gava ispustanje proizvoda izgaranja u okolinu tijekom prvih minuta uklju-
Cenja termickog modula.

ﬂ Savjetujemo da se u isti vod ispusta usmjeravaju i proizvodi s ispusta
kondenzata termi¢kog modula i kondenzat koji potjeCe iz kamina.

ﬂ Koritene spojne cijevi moraju biti Sto je moguce krace i ravnije. Koliena
i savijanja pospjesuju zacepljivanje cijevi, $to sprjeCava pravilno odvode-

nje kondenzata

ﬂ Dimenzionirajte ispust kondenzata tako da se omoguci pravilno otjecanje
ispusnih tekucina i time sprijeCi eventualne gubitke

ﬂ Spoj ispusta kondenzata na kanalizaciju treba izvesti tako da ni u kom
slu€aju ne dode do smrzavanja kondenzata
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2.10 Neutraliziranje kondenzata

2.10.1  Zahtjevi za kvalitetu vode

Radi pravilnog odlaganja kondenzata od izgaranja, provjerite treba li ih neutra-
lizirati odgovarajucim dijelom iz dodatne opreme.
- Kod sustava s nazivnim toplinskim optere¢enjem ve¢im od 200 kW,
kondenzate treba uvijek neutralizirati
- Kod sustava s nazivnim toplinskim opterecenjem vec¢im od 35 kW ali
ne ve¢im od 200 kW, kriteriji izbora i procjene navode se na sliedecoj

slici
Broj stanova Broj stanara
10 100
9 90
8 80
7 ,/ 70
6 Neutraliziranje ,/ 60
nije potrebno
5 lep / Primjer2 | -,
. 7 ]
Primjer 1 / @< .
4+----f---= - —Nf 7 f 40
E,/ ; 30
2 ,/ i | Potrebnoje | ! 0
' |_neutraliziranje |
1 / ! ! 10
0 ; : 0
0 3 5 75 100 125 150 175 200
Snaga generatora u kW
Primjer 1

Za stambenu zgradu s 4 stana treba postaviti jedan kondenzacijski kotao od
75 kW. Tocka presjeka 4 stana/75 kW nalazi se u polju: neutraliziranje nije
potrebno, dakle kondenzat se ne mora neutralizirati.

Primjer 2

Za stambenu zgradu s 45 korisnika treba postaviti jedan kondenzacijski kotao
od 160 kW. Tocka presjeka 45 korisnika/160 kW nalazi se u polju: neutralizira-
nje je potrebno, dakle kondenzat se mora neutralizirati.

U slucaju primjene u stambenim zgradama treba uzeti u obzir broj stanova
koje sustav opsluzuje, dok u slu€aju primjene u nestambenim objektima treba
uzeti u obzir broj korisnika.

U slu¢aju mijeSanih primjena treba pretvoriti broj stanova u ekvivalentni broj
korisnika ili obrnuto, prema poravnanju dviju okomitih osi, zatim uzeti u obzir
samo jednu os (na primjer 2 stana su ekvivalentna 20 korisnika).

ﬂ Sustav za ispust kondenzata treba biti dimenzioniran i postavljen tako da
se jamci pravilno odvodenje otpadnih proizvoda uredaja i/ili sustava za
odvodenije proizvoda izgaranja u svim uvjetima rada.
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Obrada vode sustava je POTREBAN UVJET za dobar rad i jaméenje dugo-
trajnosti generatora topline, kao i svih komponenti sustava. To vrijedi ne samo
u fazi interveniranja na postoje¢im sustavima, nego i na novim instalacijama.
Blato, kamenac i onegiScujuce tvari prisutne u vodi mogu dovesti do nepo-
vratnog o$tecenja generatora topline, ¢ak i u kratkom vremenu te neovisno o
razinu kvalitete koriStenih materijala.

Za dodatne informacije o vrsti i uporabi aditiva obratite se Servisna sluzba.
Kvaliteta vode koja se koristi u sustavu grijanja treba biti sukladna sljede¢im
parametrima:

Parametri Vrijednost Jedinica
Opca karakteristika Bezbojna, bez taloga
Vrijednost pH Min. 6,5; Maks. 8 pH
Otoplieni kisik u vodi <0,05 mgl/l
Ukupno Zeljeza (Fe) <03 mg/l
Ukupno bakra (Cu) <0,1 mgll
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l
PO4 <15 mg/l
CaCO3 Min. 50; Maks. 150 ppm
Trinatrijev fosfat Nije prisutan ppm
Klor <100 ppm
Elektri¢na vodijivost <200 uSicm
Tlak Min. 0.6; Maks. 6 bar
0,
ahol | M o

ﬂ Svi se podaci u tablici odnose na vodu u sustavu nakon 8 tjiedana rada.

ﬂ Nemoijte rabiti pretjerano omekSanu vodu. Pretierano omekSavanje vode
(ukupna tvrdo¢a < 5° f) moglo bi dovesti do pojava korozije u dodiru s
metalnim elementima (cijevi ili dijelovi termickog modula)

ﬂ Odmah popravite eventualne gubitke ili kapanja, jer bi to moglo prouzro-
Citi prodiranje zraka u sustav

ﬂ Pretjerano kolebanje tlaka moze prouzroditi pojave naprezanja na izmje-
njivacu topline. Odrzavajte stalan radni tlak.

ﬂ Voda za punjenje sustava i eventualna voda za nadolijevanje u njega
mora uvijek biti filtrirana (filtri sa sintetiCkom ili metalnom mreZicom, ka-
paciteta filtriranja ne manjeg od 50 mikrona) kako bi se izbjeglo stvaranje
taloga ispod kojeg bi moglo doéi do pojave korozije.

ﬂ Ako u sustavima dolazi do neprekidnog ili isprekidanog uvodenja kisika
(npr. podno grijanje bez crijeva od sintetickog materijala nepropusnih za
Sirenje, krugova s otvorenom posudom, Cestih nadolijevanja), uviiek je
potrebno odvaoijiti sustave.

Na kraju, kako bi se uklonio kontakt izmedu zraka i vode (i, dakle, sprijecila
oksidacija ove posliednje), treba da:
- je ekspanzijski sustav sa zatvorenom posudom, pravilno dimenzioni-
ran i s ispravnim predtlakom (Sto treba periodi¢no provjeravati)
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- je tlak sustava uvijek veci od onog atmosferskog u bilo kojoj tocki (uk- - Pokrenite pumpe sustava i pumpe termi¢kog modula kao $to se opi-
ljuujuéi stranu usisa pumpe) i u bilo kojem uvjetu rada (sve brive i suje u odlomku "Pustanje u rad i odrzavanje"
hidrauliéni spojevi u jednom sustavu projektirani su da budu otporni - U ovoj fazi provjerite odvija li se uklanjanje zraka pravilno
na tlak prema vani, ali ne i na vakuum) - Ponovno uspostavite potrebnu razinu tlaka ako treba
- sustav nije napravljen od materijala koji su propusni na plin (na primjer - Iskljucite pa ponovno pokrenite pumpe
plasti¢na crijeva za podne sustave bez barijere protiv kisika) - Ponavljajte posliednja tri koraka sve dok se tlak ne stabilizira

m Jamstvo ne pokriva kvarove na termickom modulu prouzrogene okorje-
lim naslagama i korozijom. Osim toga, nepostovanje zahtjeva za vodu
nabrojenih u ovom poglavlju dovodi do prestanka jamstva za sam uredaj.

4
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ﬂ Prvo punjenje sustava treba se odvijati sporo; kad se jednom napuni i
odzraci, sustav se viSe ne bi smio nadopunjavati.

2.11 Punjenje i praznjenje sustava

Za termicki modul Steel Pro Power treba predvidjeti sustav punjenja koji ¢e
biti spojen na liniju povrata uredaja.

Prije punjenja i praznjenja sustava namjestite glavni prekida¢ sustava na isklju-
¢eno (OFF) i glavni prekida¢ termickog modula na (0).

ﬂ Tijekom prvog ukljuéivanja sustav treba dosti¢i maksimalnu radnu tem-
peraturu radi lakSeg odzracivanja (preniska temperatura onemogucéava
izlazak plinova).

ﬂ Tijekom prvog uklju¢ivanja moze se izvrsiti automatsko odzracivanje. Pa-
rametar kojim regulira ciklus je Par. 139. Za viSe informacija vidi tablicu
parametara.

2111 Punjenje 2112  PraZnjenje

Sto uginiti prije poéetka praznjenja uredaja i bojlera
- Namiestite glavni prekida¢ sustava na isklju¢eno (OFF) i glavni preki-
dac termickog modula na (0).

|

N—
A3
v

- Prije pocetka punjenja provjerite jesu li slavine ispusta na sustavu (1)
zatvorene

- Zatvorite naprave za prekid protoka u sustavu vode;
- Za praznjenje uredaja spojite gumeno crijevo (2) (unutarnji @ = 12
mm) na spojnicu za crijevo na slavini ispusta svake jedinice (1).

]

- Odvijte €ep za odzracivanje na odzraénom ventilu

- Otvorite naprave za prekid protoka kako bi se sustav polako napunio

- Manometrom provjerite povisuje li se tlak i izlazi li zrak iz odzracnih
ventila

— Zatvorite naprave za prekid protoka kad tlak dostigne vrijednost od
1,5 bar
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2.12 Elektricna shema
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Legenda EA Elektroda paljenja/detektiranja Boja kabela
MO1 Redna stezaljka za niski napon AE Elektricno napajanje b smeda
MO2 Redna stezaljka za visoki napon TSC Spajanje pomoc¢nog zaslona h plava
M1D2  Redna stezalika za niski napon Dep2 SCH Kartica zaslona i upravijacki elementi r crvena
M2D2  Redna stezalika za visoki napon Dep?2 VG1 Plinski ventil 1 w bijela
SR Sonda povrata PC Cirkulacijska crpka bl crna
SF Sonda dimnih plinova IM1 Prekida¢ modula 1 g Zuto-zelena
Pm Presostat minimalnog IM2 Prekida¢ modula 2 y Zuta
FL Mijera¢ protoka VE1 Ventilator ar zelena
TS Sigurnosni termostat

SM Sonda potisa
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Legenda B Priklju¢ak bus-a Boja kabela
M1D3  Redna stezaljka za niski napon Dep3 TSC Spajanje pomoc¢nog zaslona b smeda
M2D3  Redna stezalika za visoki napon Dep3 VG1 Plinski ventil 1 h plava
M1D4  Redna stezaljka za niski napon Dep4 PC Cirkulacijska crpka r crvena
M2D4  Redna stezaljka za visoki napon Dep4 IG Glavni prekida¢ w bijela
SR Sonda povrata IM3 Prekida¢ modula 3 bl crna
SF Sonda dimnih plinova IM4 Prekida¢ modula 4 g Zuto-zelena
Pm Presostat minimalnog VE1 Ventilator y Zuta
FL Mijera¢ protoka ar zelena
TS Sigurnosni termostat
SM Sonda potisa
EA Elekiroda paljenja/detektiranja
AE Elektriéno napajanje
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2.13 Elekiricni spojevi

Termicki modul Steel Pro Power izlazi iz tvornice potpuno oZi¢en i potrebuje
jedino priklju€ivanje na elekiriénu mrezu, sobni termostat/zahtjev za toplinu i
druge eventualne komponente sustava.

ﬂ Obvezno je:

- primijeniti viSepolni termo-magnetski prekidac i linijsku rastavnu skiop-
ku, prema normama CEI-EN (otvaranje kontakata najmanje 3 mm)

- Postovati spoj L (faza) - N (nula). Ostaviti vodi¢ za uzemljenje otprilike
2 cm dulji od vodi¢a za napajanje

- Rabiti kabele Ciji je presjek vediili jednak 1,5 mm2, koji imaju zavrsetke
sa stopicama

- Pogledati elektricne sheme u ovom priru€niku za bilo kakav elektricni
zahvat.

m Ne dopusta se uporaba adaptera, viSestrukih uticnica i produznih kabela
za napajanje uredaja

m Za priklju¢ivanje vanjskih elektri€nih komponenti obvezna je uporaba re-
leja ifili pomocnih brojila koje se postavlja u odgovarajuci vanjski elektricni
ormar

ﬂ Sve radnje koje treba izvrSiti na elekiricnoj instalaciji smije obaviti samo
kvalificirano osoblje, postujuéi zakonske odredbe i posvecujuci posebnu
pozornost na sigurnosne norme

ﬂ Blokirati kabele u odgovarajuéim drzagima koji su pripremljeni kako bi se
uvijek jaméilo njihovo pravilno namjestanje unutar uredaja.

ﬂ Kabele za elektricno napajanje i one za upravijanje (sobni termostat/
zahtjev za toplinu, vanjske sonde temperature itd.) strogo se mora me-
dusobno odvaoijiti i postaviti u rebraste PVC cijevi, neovisne sve do elek-
trinog ormara.

ﬂ Prikljucivanje na elektricnu mrezu treba izvesti putem kabela s plastem
tipa 1 (3 x 1,5) N1VVK il ekvivalentnih, dok se za termoregulaciju i krugo-
ve niskog tlaka mogu rabiti jednostavni vodici tipa NO7VK ili ekvivalentni.

ﬂ Ako opskrbljiva¢ distribuira elektricnu energiju "FAZA-FAZA", preventiv-
no stupite u kontakt s najblizim Servisna sluzba.

ﬂ Nemojte nikad iskljuivati uredaj tijgkom njegovog normalnog rada (s
upalienim plamenikom) tako da prekinete elektriéno napajanje tipkom
On-Off ili nekim vanjskim prekidacem. U tom bi se slu¢aju moglo prouzro-
¢iti nenormalno pregrijavanje primarnog izmjenjivaca.
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ﬂ Za isklju¢ivanje (u fazi grijanja) sluzite se sobnim termostatom/zahtjevom
za toplinu. Tipku On-Off smije se rabiti samo dok je uredaj u fazi cekanja
ili u fazi hitnog slu¢aja.

ﬂ Prije spajanja vanjskih elektri€nih komponenti (regulatora, elektroventila,
sondi vanjske temperature itd.) na uredaj, provjerite jesu li njihove elek-
tricne karakteristike (napon, apsorpcija, udarne struje) kompatibilne s ula-
zima i izlazima na raspolaganju.

ﬂ Sonde temperature moraju biti tipa NTC. Vrijednosti otpora pogledajte
tablicu na str. 17

ﬂ Uvijek provijerite ucinkovitost "uzemljenja" elektricne instalacije na koju
treba spojiti uredaj.

ﬂ RIELLO otklanja svaku odgovornost za eventualnu materijalnu Stetu ili Stetu
nanesenu osobama, do koje je doslo zbog nepridrzavanja onoga $to se
navodi u elektricnim shemama il zbog ne uzemljenja elektricne instalacije
ili zbog nepostovanja vazec¢ih norma CEI po tom pitanju.

E Zabranjena je uporaba bilo kakve vrste cijevi za uzemljenje uredaja.

E Zabranjeno je polaganje kabela za napajanje i za sobni termostat/zahtjev
za toplinu u blizini vrucih povrsina (crijeva potisa). U slu€aju da je mogu¢
kontakt s dijelovima ¢ija je temperatura viSa od 50 °C, rabite kabel odgo-
varajuceg tipa.

E Zabranjeno je dodirivanje elektriénih aparata viaznim ili mokrim dijelovima
tijela, odnosno bosih nogu.

EZabranjeno je ostavljanje uredaja izloZzenog atmosferskim utjecajima
(kiSi, suncu, vjetru itd.) osim ako nema odgovarajuci komplet pribora za
nepropusnu zastitu.

E Zabranjeno je povlacenje, odvajanie i savijanje elektriénih kabela na izla-
zu iz termi¢kog modula, ¢ak iako je on iskljuCen iz elektricne mreze.
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Za pristup prikljuénicama postupite na sliedec¢i nacin: Prikljucite kabele za napajanje na glavni prekidac (IG).
- otvorite vrata modula (ili lijeva vrata, ako postoje dvoja vrata).
- Odvijte dva vijka (1) koji se nalaze na plo€i.

L=

Mo FCV1

MO1 Redna stezaljka za kontrolne signale
MO2 Redna stezaljka za snagu
IG Glavni prekida¢

— Spustite ploéu prema naprijed i postavite je na dvije gumene plogice. | FCV1 Drzac kabela
Sada imate potpuni pristup prikljuénicama. FCV2 Drzac kabela

° ﬂ Kabele za napajanje i kabele za signale uvijek drzite odvojenima. Provu-
cite kabele za signale gornjim dijelom upravijacke ploCe i ucvrstite ih dr-
zatem kabela FCV1. Provucite kabele za napajanje donjim dijelom ploce
i pricvrstite ih drza¢em kabela FCV2.

MO1 FCVi MiD2

M92 FCv2  m2D2 Kabeli moraju izlaziti iz stroja kroz odgovarajuce kabelske uvodnice (2) koje se

= nalaze na bo¢nim plo¢ama i na dnu.
=)

o EW — B,

Q @ . Q

MO1  Prikljuénica za niski napon glavnog modula MO1
MO2 Priklju€nica za visoki napon glavnog modula MO2
M1D2 Priklju€nica za niski napon prvog ovisnog M1D2
M2D2 Prikljucnica za visoki napon prvog ovisnog M2D2
IG Glavni prekida¢

FCV1 Drza¢ kabela

FCV2 Drza¢ kabela
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2.13.1  Sigurnosni prikljucak Inail

2.13.2  RaspoloZivi prikljucak na prikljucnici

Prije priklju¢ivanja kabela za napajanje na glavni prekida¢ IG (pogledajte elek-
triénu shemu), morate ih prikljuciti na kontakte sigurnosnog presostata predvi-

denog INAIL prikupljanjem R.

_______________

_______________

IG Glavni prekidaé
PRS  Sigurnosni presostat

ﬂ Ako je u bateriju ugradeno viSe uredaja, i ako ukupna potrosnja prikljuce-
nih strojeva prelazi 4000 VA, mora se umetnuti certificirani sklopnik odgo-
varajuceg kapaciteta, kako je prikazano na shemi u nastavku.

'l ¢ I PRS

IG Glavni prekida¢
PRS  Sigurnosni presostat
TLR  Sklopnik

40

U prikljuénici za visoki napon glavnog modula MO2 nalaze se 3 stezaljke (A)
koje se mogu koristiti za prikljucivanje specificne opreme.
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2.14 Elektronicki upravijacki uredaj

Izbornik na sucelju rukovatelja elektroni¢kim upravljackim uredajem organiziran je u razlicite razine.

Nacine navigacije po razli¢itim razinama vidi na slici dolje.

Na razini 0 prikazuje se glavni zaslon (Home). Na razini 1 prikazuje se zaslon glavnog izbornika. Ostale razine su aktivne ovisno o raspolozivim podizbornicima.
Za kompletnu strukturu vidi odlomak "Upravljacka plo¢a". Nacin pristupa i izmjenu parametara vidi sliku na sliede¢oj stranici. Parametrima namijenjenim instala-
teru moze se pristupiti tek nakon unoSenja sigurnosne lozinke (vidi odlomak "Upravljacka ploca").

Imajte u vidu da parametre za rad termickog modula identificira jedan broj, dok su ostale, dodatne funkcije samo opisne.

1 omogucava pristupanje glavnom izborniku
2 kod navigiranja po izbornicima omogucava izlazak iz jedne stavke
izbornika i vra¢anje na onu prethodnu

3 omogucava odabir izbornika ili parametara, odnosno smanjivanje
< brojcanih vrijednosti
4 unos/potvrda
aeser ey e 5  omogucava odabir izbornika il parametara, odnosno povecavanje
brojcanih vrijednosti
6  omogucavaju premjestanje u desnollijevo podrucje na zaslonu
1 2 6 34 6 5
Razina 0 | Razina 1 Razina 2 Razina 3 Razina 4

]
€=

$ Post.vrijed. grijanja

Centralizirano grij

Topla sanitarna voda

Informacije
Postavke

® h 2

Izbornik
Topla sanitarna voda A

Informacije

Test sustava

¥

D e e et
T
|

fmmmmm e o

Konfig. kotlova U nizu
Odrzavanje

(1) Nacin Grij. 0°

(3) Postavna vrijed. grij 86.0°C

(109) zra¢. pomak postvrijed.  0.0°C
(110) Min. post.vrijed. grij. 20.0 °C

’ A
'
--(_EsC )--- !
H (1) Nacin Grij.
' 3) Postavna vrijed. grij
H (109) Izra€. pomak post.vrijed
1 (110) Min. post.vrijed. gri
'
1
i
'
'
'
H Parametri
H (1) Nacin Grij. 0°
| (3) Postavna vrijed. grij
' (109) zra¢. pomak postrijed.  0.0°C
H (110) Min. post.vrijed. grij. 20.0 °C
'
'
'
1
'
' ¢ v
:
1 (1) Nacin Grij. 0°
1 (3) Postavna vrijed. grij
1 (109) Izra&. pomak post.vrijed 0.0°C
1 (110) Min. post.vrijed. grij. 20.0 °C
'
| A
'
- ®
'
H é
'
:
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
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Struktura izbornika
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2142  Popis parametara

Redoslijed parametara je ureden na temelju referentnog izbornika.

Referentni izbornik Tip pristupa
M1 Izbornik Parametri U Korisnik
M2 Izbornik Konfiguracija modula u nizu | Instalater
M3 Izbornik Konfiguracija kotla u nizu O Proizvodaé
M4 Izbornik Konfiguracija uredaja
Izbor- | Par. | Prikaz . Tvornicke Tip pri- .
nik br. | zaslona 25 REERE postavke oL stupa SE RG]
M1 1 | Nacin Grij. Definira razli¢ite nacine rada kotla u grijanju. 0..5 0 | Grijanje
M1 3 Postavna Definira zeljenu temperaturu potisa s nacinom grijanja (par. Par. 23...par. 24 70 oC U Grijanje
vrijed. grij. 1)=0.
Izrag. po- | Definira vrijednost pomaka postavne vrijednosti izraCunatu
M1 109 | mak post. | u nacinu klimatske regulacije (Par. 1= 1). Vr§i kompenzaci- Off, -10...10 0 | Grijanje
vrijed. ju klimatske krivulje s blagim vanjskim temperaturama.
Min. post. | Odreduje se najmanja uputna temperatura pri kojoj sustav o I
M1 10 vrijed. grij. radi u naginu zagrijavanja ili sanitizacije. 20...50 30 C ! Grijanje
Maks. Odreduje se najve¢a uputna temperatura pri kojoj sustav o I
M1 1 post. grij. radi u na€inu zagrijavanja ili sanitizacije. 50...90 80 G ! Grijanje
Definira vrijeme, u sekundama, post-cirkulacije cirkula-
Postcirk. | cijske crpke kotla u samostoje¢em radu; kod rada u nizu o
Mt 5 pum. kot. definira post-cirkulaciju modula nakon isklju¢ivanja radi 0...900 60 S ! Grijanje
termoregulacije.
Definira temperaturu interveniranja zbog premasivanja
maksimalne temperature dimnih plinova. Kad je temperatu-
Maks. | ra dimnih plinova veca od postavijene vrijednost, modul se
M1 6 temp. | zaustavlja i stvara se pogreska. Kad je temperatura dimnih 10...120 100 °C 0 Opcenito
dimn.plin. | plinova u rasponu izmedu (par. 6) -5 °C i Par. 6, modul line-
arno smanjuje svoju snagu sve dok ne dostigne minimalnu
snagu kad je ocitana temperatura jednaka Par. 6.
Histereza | Definira vrijednost u stupnjevima preko one postavne, zbog o _—
M1 / grij. kojih se plamenik gasi u termoregulaciji. 0...20 5 C ! Grijanje
Hist. grij. | Definira vrijednost u stupnjevima ispod one postavne, zbog o I
M1 12 dolje kojih se plamenik ponovno pali u termoregulaciji. 0...20 5 C ! Grijanje
Viijeme Definira vrijeme ¢ekanja za kasnije ponovno uklju€ivanje
x| nakon iskljuCivanja u termoregulaciji, neovisno o snizenju -
Mt 9 p&gtu%lg: temperature potisa ispod vrijednosti naznacene u Par. 10. 10...900 120 S : Grijanje
9 Parametar vrijedi samo za samostojeci rad.
Dif. temp. s Co . .
aix_ | Definira vrijlednost u stupnjevima ispod koje se plamenik o -
Mt 10 | protucikiic ponovno pali neovisno o proteklom vremenu u Par. 9. 0...20 16 C ! Grijanje
kog rada
Definira vrijednost temperaturne razlike (Delta T) izmedu
temperature potisa i temperature povrata modula. Za
. vrijednost Delta T izmedu Par. 12 (par. 12) +8 °C, modul li-
M 12 &Arlr?eﬁ-:- nearno smanjuje svoju snagu sve dok ne dode do minimal- 10...60 40 c 0 Onéenito
v ajléaj ne shage. Minimalna snaga se odrzava sve do vrijednosti P
od (par. 12) +8 °C +5 °C, nakon ¢ega se modul iskljucuje
za vriieme koje je jednako vrijednosti naznacenoj u Par. 13;
na kraju tog vremena modul se ponovno ukljuéuje.
Maks. Ce-
kanje AT | Definira vriieme ponovnog uklju¢ivanja nakon dostizanja .
M1 13 Za ponov. granice Delta T izmedu potisa i povrata. 10...250 30 S O Opdenito
pokret.
M1 14 Malgﬁi sn. Definira maksimalnu snagu (%) grijanja. 50...100 100 % | Grijanje
M1 | 15 | Mn.sn. Definira minimalnu snagu (%) griianja 1..30 1 % || Grianje
Topl./San. ' o
M1 16 | PID P g Definira proporcionalni pararT}etgr za modulaciju tijekom 0..1275 100 0 Grijanje
rada grijanja.
M1 17 | PID1gii; Definira integracijsko djelogvrri«.jlgﬁ aza modulaciju tijekom rada 0..1275 250 0 Grijanje
M1 18 | PID D gri Definira derivacijsko dwlogar;:aj :a modulaciju tijekom rada 01975 0 0 Grijanje
M1 19 O?te\lllﬁis.é d Definira maksimalnu postavnu vrijednost pri minimalnoj 30...90 80 °c U Grilanie
P Qrij 1ed. vanjskoj temperaturi u klimatskoj regulaciji. jan)
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nik br. | zaslona Opis A postavke = stupa A
Min. vanj. | Definira minimalnu vanjsku temperaturu kojoj se pridruzuje ) o o
M1 20 T maksimalna postavna vrijednost u klimatskoj regulaciji. 25..25 0 C v Grijanje
Min. post. | Definira minimalnu postavnu vrijednost pri maksimalnoj o -
M1 21 vrijed. grij. vanjskoj temperaturi u klimatskoj regulaciji. 30...90 40 C ! Grijanje
Maks. Definira maksimalnu vanjsku temperaturu kojoj se pridru- o -
M1 22 van.. T | zuje minimalna postavna vrijednost u klimatskoj regulaciji. 0...30 2 C ! Grijanje
Min. gran. | Ograni¢ava minimalnu vrijednost koju se moze pridruZiti
M1 23 | postavne | postavnoj vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin 4...82 30 °C | Grijanje
vrijed. grijanja 4).
Maks. . . . . R
ran Ograni¢ava maksimalnu vrijednost koju se moze pridruZiti
M1 24 b ogst avﬁ o postavnoj vrijednosti u nadinu grijanja (ne vrijedi za nacin 27...90 80 °C | Grijanje
vrijed. 4).
T_Iskljuci- - R g . o -
M1 25 vanje Definira temperaturu isklju€ivanja klimatske regulacije. 0...35 22 C | Grijanje
Definira delta T za povecanje temperature postavne vrijed-
Povecanje | nosti ako nakon vremena naznacenog u Par. 27 zahtjev o -
M1 % temp za toplinu u nadinu grijanja nije zadovoljen (vrijedi samo za 0...30 0 C I Grijanje
samostojeci).
Vrijeme Definira vrijeme nakon kojeg se postavna vrijednost
M1 27 | odgode | povecava za koli¢inu definiranu u Par. 26 (vrijedi samo za 1...120 20 Min. | Grijanje
poveé samostojeci).
Noéno | Koristi se u nainu grijanja Par. 1 = 2 ili 3. Definira za koliko
M1 28 | ublazava- | Ce se stupnjeva smanijiti postavna vrijednost potisa pri 0...30 10 °C | Grijanje
nje zatvaranju kontakta TA (sobni termostat/zahtjev za toplinu).
Definira nacin rada kruga sanitarne vode.
Nacin 0 = Disabled Sanitarna
M 35 San. voda 1 =Tank + sensor 0.1.2 0 l funkcija
2 =Tank + thermostat
Maks. sn. - . " . Sanitarna
M1 113 sanvode Definira maksimalnu snagu (%) funkcije sanitarne vode. 50...100 100 % | funkeija
Min. sn. T o . . o Sanitarna
M1 114 sanvode Definira minimalnu snagu (%) funkcije sanitarne vode. 1...30 1 Yo | funkcija
Niska hist. Definira histerezu za pokretanje zahtjeva za sanitarnu o Sanitarna
M1 36 akum. vodu 0...20 5 C | funkaiia
san.vode ’ I
Visoka
hist. L . . o Sanitarna
M1 37 akum. Definira histerezu za prestanak zahtjeva za sanitarnu vodu. 0...20 5 C | funkcija
san.vode
D&?:tzr; Definira vrijednost u stupnjevima za koju ¢e se povecavati Sanitara
M1 38 pakum postavna vrijednost primarnog u odnosu na temperaturu 0...30 15 °C | funkcija
san. vode postavlienu za akumulaciju sanitarne vode.
'\pl:g{(igahf; Definira histerezu ponovnog uklju¢ivanja za primarni u Sanitara
M1 39 akum.san, | nacinima 12 sanitarne vo%% igvruedl i U nizu i za samosto- 0...20 5 C 0 funkeia
vode 1ec).
Visoka
M1 40 hist. potisa | Definira histerezu isklju¢ivanja za primarni u na¢inima 12 0.20 5 c o Sanitarna
za akum. sanitarne vode (vrijedi i u nizu i za samostojeéi). funkcija
san.vode
Definira vrijednost koja se odnosi na jednu delta T bojlera
za odrzavanje temperature. Na primjer, ako je postavljen
.. | na 3 stupnja, kad je bojler na postavnoj vrijednosti umanje-
Zadrzi . ; ) o A L .
M1 4 akum noj za tri stupnja, te_rmlckl modul se Hk|jUCU]e na minimumu 0.10 5 o o Sanltqrna
sanvo d o | SVe dok se ne dostigne postavna vrijednost plus histereza, funkcija
' radi odrzavanja temperature. Ako se taj parametar ostavi
jednak par. 36, ova funkcija nije aktivna i termicki modul se
pokrece na maksimalnoj snazi sanitarne vode.
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nik br. | zaslona 288 A postavke A stupa PEIEGETE
Definira tip prioriteta:
0 = Time (vrijeme): vremenski prioritet izmedu dva sklopa,
utvrdena Odl. 43;
M1 4 Prioritet 1 = Off (isklju¢eno): prioritet na grijanju; 0.3 2=0n | Sanitarna
San. voda 2 = On (ukljuceno): prioritet na sanitarnoj vodi; (ukljuceno) funkcija
3 = Paralelno: istovremenost izvedena na temelju tempera-
ture primarnog sklopa u odnosu na postavnu tocku sklopa
za grijanje.
Maks. . . . R
vrieme Definira vrijeme, u minutama, u kojem se naizmjeni¢no Sanitara
M1 43 pre ciz agri daje prioritet krugovima sanitarne vode i grijanja kad je Par. 1...255 30 Min. | funkcija
san. vode 43 postavljen na nacin "vrijeme".
Postcirk Definira vrijeme, u sekundama, post-cirkulacije za nacin
M1 44 um. z a‘ sanitarne vode u samostoje¢em radu kotla; kod rada u nizu 0...900 60 s | Sanitarna
pum. definira post-cirkulaciju modula nakon iskljucivanja radi funkcija
san.vodu -
termoregulacije.
Akum. - . . . - )
Definira proporcionalno djelovanje za modulaciju tijekom Sanitarna
M1 45 Sagl' 6’ %de rada akumulacije sanitarne vode. 0..1255 100 O funkcija
M1 46 | s Q]klfga o Definira integracijsko djelovanje za modulaciju tijekom rada 0...1255 500 0 Sanitarna
P.ID | akumulacije sanitarne vode. " funkcija
M 47 | s ;}klflrga o Definira derivacijsko djelovanje za modulaciju tijekom rada 0...1255 0 0 Sanitarna
PI-D D akumulacije sanitarne vode. funkcija
Postavna
vrijed. - . , . o Sanitarna
M1 48 akum. Definira postavnu vrijednost akumulacije sanitarne vode. 40...71 50 C u funkcija
san. vode
Maks. - . . . S -
Definira broj okretaja ventilatora na maks. snazi (ovisi o Definira Par. . .
M1 92 br.qkr. modelu i definira ga Par. 98). 0...12750 98 o/min | Opcenito
ventilat.
Min. - . . . - . A -
Definira broj okretaja ventilatora na minimalnoj snazi (ovisi Definira Par. . A
M1 93 br.qkr. 0 modelu i definira ga Par. 98). 0...12750 98 o/min | Opcenito
ventilat.
Br.okr. - . . . . . - -
"~ | Definira broj okretaja ventilatora pri pokretanju kotla (ovisi 0 Definira Par. . .
M1 94 | pri qklj. modelu i definira ga Par. 98). 0...12750 98 o/min | Opcenito
ventilat.
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
Progra- 0 = Disabled -
M1 116 | mab. ulaz 1 = Water pressure sensor 0,1,2,3 Defmér? Par. | Opcenito
1. 2 = CH flow switch
3 = Flue pressure switch
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
Progra- 0 = Disabled -
M1 117 | mab. ulaz 1 =DHW flow sensor 0,123 Deﬂng? Par. | Opcenito
2. 2 = DHW flow switch
3 = CH flow sensor
Progra- Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled Definira Par. o
M1 118 mabé ulaz 1 = Drain switch 01,2 97 | Opcenito
) 2 = Gas pressure switch
Progra- Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled Definira Par. .
M1 120 mabé ulaz 1=T Return sensor 0,1,2 97 | Opcenito
) 2 = Extern switch
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
Progra- 0 = Disabled -
M1 | 121 | mab. ulaz 1=T Flue sensor 0123 Def'”g? Par. Opéenito
6. 2 = Flue switch
3 =APS switch
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled
Progra- -
1 =T_Flue_2 sensor Definira Par. -
M1 122 mab7. ulaz 9=T Flue_2 +Bl. Flue 0,1,2,3,4,5 97 | Opcenito
’ 3 T_System sensor
4 = Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor




MONTAZA

Izbor- | Par. | Prikaz . Tvornicke Tip pri- "
nik br. | zaslona 288 A postavke A stupa PEIEGETE
Progra- Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled Definira Par. .
M1 123 mabf.3 ulaz 1=T DCW sensor 0,1,2 97 | Opcenito
’ 2 = Water pressure switch
Progra- Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97. -
M1 | 124 | mab. ulaz 0 = Disabled 0,1 Def'”g;‘ Par. | | Opgenito
TA. 1 =Enabled
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2=CHPump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
Progra- 5= Cascade Pump -
M1 | 125 | mab. izlaz 6 = Alarm Relay o1254507,  |Definia Par. || opeenito
1. 7 =Filling Valve e
8 =LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2=CHPump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
Progra- 5 = Cascade Pump -
M1 | 126 | mab. izlaz 6 = Alarm Relay o1254507, |Definta Par. Optenito
2. 7 = Filling Valve T
8 = LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled
Progra- -
. 1 = General Pump Definira Par. A
M1 | 127 mabélzlaz 10 = Air Damper 0,1,10,11,12 97 | Opcenito
' 11 = External Igniter
12 = Modulating Pump
Vrijednost ovog parametra definira se Par. 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 =CH Pump
Progra- -
4 3 =DHW Pump 0,1,2,3, Definira Par. ..
M1 128 mab:zlaz 4 = System Pump 45678 97 | Opcenito
) 5 = Cascade Pump
6 = Alarm Relay
7 = Filling Valve
8 = LPG Tank
Mierags Bitron, Huba: DN8,
M1 129 ré) toka Definira tip koriStenog mjera¢a protoka. DN10, DN15, Huba DN25 Opcenito
P DN15, DN20, DN25
DeltaT Definira delta T postavljenu za rad modulacijske cirkulacij-
M1 [ 133 | mod. ! I I 5...40 15 °C | | Opéenito
ske crpke.
pumpe
Temp. Definira vrijeme, u sekundama, od uklju€ivanja plamenika
M1 134 | pokr. mod. | za poéetak modulacije cirkulacijske crpke i postizanje delta 0...255 120 S | Opcenito
pumpe T naznagene u Par. 133.
Definira model postavljene cirkulacijske crpke PWM.
Tip mod. 0 = Wilo 2 = Grun- .
M1 135 pumpe 1 = Salmson 0,1,2 dfos | Opcenito
2 = Grundfos
Nacin Definira je li cirkulacijska crpka kotla aktivirana u modu- .
M1 | 136 | rada mod. lacijskom nacinu ili radi li fiksnom brzinom (u postotku ?:Irl](/g]fg I\élgdul;qggso/lﬂ Modulacijski | Opcenito
pumpe maksimalne brzine). °
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Izbor- | Par. | Prikaz . Tvornicke Tip pri- "
nik br. | zaslona Opis A postavke L stupa SHERIE
Min.sn. - . R .
Definira postotak brzine za ustaljivanje minimalne brzine o I
M1 137 pTr?w%e koju cirkulacijska crpka mozZe dostici tijekom modulacije. 0..100 . % ! Opéenito
Varijabilna vrijednost ovisno o konfiguraciji uredaja na te-
Tip ure- | melju Par. 97 i 98. Tu vrijednost izraCunava kartica koja, na Ovisi 0 mo- .
M 138 daja temelju unutarnje logike definira, u jednom jedinom broju, 0...255 delu kotla I Optenito
ono $to je postavljeno par. 97 i 98.
Aktivira odzracivanje u sustavu. Kako bi se aktiviralo odzra-
Civanje, treba ukljuciti kotao i promijeniti parametar s "Ne" u
"Da". Pricekajte jednu minutu. Iskljucite i ponovno ukljucite.
Aktivno Sad ¢e kotao pri pokretanju izvrsiti automatski postupak
M1 139 | odzradiva- | odzradivanja (traje otprilike 20 minuta). Kad je parametar Da, Ne Ne | Opcenito
nje postavljen na "Da", postupak se izvodi svaki put kad se ko-
tao iskljuci i ponovno ukljuci njegovim glavnim prekidacem.
Vrijednost treba biti "Ne" ako se ne zeli obavljanje postupka
odzracivanja pri pokretanju termi¢kog modula.
Min. Definira kapacitet protoka ispod kojeg se kotao zaustavija. Ovisi 0 mo- . o
M1 140 protok Varijabilna vrijednost ovisno 0 modelu. 00...100 delu kotla Vmin ! Optenito
Zastita od . L . "
~ | Odreduje temperaturu na kojoj intervenira zastita od smr- ) o .
M1 186 SS;;ZE\S/? zavanja povezana s vanjskim osjetnikom. 30..15 8 C ! Opéenito
Dan zast. - . . . - .
M 107 | od legio- Definira dan u tjednu u kopm se vrsi postupak zastite od Ned....Sub. Ned Dan | Samtgma
legionele. funkcija
nele
Sat zast. - . . o )
o Definira sat u danu u kojem se vr$i postupak zastite od Sanitarna
M1 | 108 | od legio legionele. 0...23 0 Sat | funkeia
nele
Aktivira nain rada u hithom sluéaju. Taj nacin se pojavijuje
Aktiviraj | kad Glavni izgubi komunikaciju sa sondom primarnog. U
M2 72 | nacin Hi- | tom slu¢aju, ako je Par. 72 postavljen na Da, niz se pokre- Yes/No Yes u U nizu
tan slu€aj | ée radeci na fiksnoj postavnoj vrijednosti koju odreduje Par.
74.
Postavna
M2 74 vruvgd. Postavna vrijednost aktivna vtugkom nacina rada u hitnom 20..65 70 °c | U nizu
nacina sluCaju.
H.S.
Odgoda Definira vrijeme Cekanja izrazeno u sekundama za
M2 75 | pokr.slied. | pokretanje sliede¢eg modula u nizu, u naginu normalnog 5...255 120 S | U nizu
mod. pokretanja.
Odgoda | Definira vrijeme ¢ekanja izrazeno u sekundama za isklju-
M2 76 | isklj.slied. | civanje posliednjeg uklju¢enog modula u nizu, u naginu 5...255 30 S | U nizu
modula normalnog iskljucivanja.
M2 | 142 Sggogi Definira vrijeme ¢ekanja izrazeno u sekundama za pokre- 5055 60 S | U nizu
zé g l.Jk|j tanje sliede¢eg modula u nizu, u naginu brzog pokretanja.
Odgoda | Definira vrijeme ¢ekanja izrazeno u sekundama za isklju-
M2 | 143 | slied. br- Civanje posliednjeg uklju¢enog modula u nizu, u nacinu 5...255 15 S | U nizu
z0g iskl}. brzog iskljuCivanja.
Definira za koliko se stupnjeva treba sniziti temperatura
Hist. pokr. | koju ocitava sonda primarnog ispod postavne vrijednosti da o .
M2 " modula | bise pokrenuo sliede¢i modul nakon $to je proslo vrijeme 0...40 5 C I U nizu
definirano Par. 75.
Definira za koliko se stupnjeva treba povisiti temperatura
Hist. isklj. | koju ocitava sonda primarnog iznad postavne vrijednosti da o .
M2 8 modula | bi se iskljucio posljedniji uklju¢eni modul nakon Sto je proslo 0...40 4 C I Unnizu
vrijeme definirano Par. 76.
Definira za koliko se stupnjeva treba sniziti temperatura
Hist. brzog | koju o€itava sonda primarnog ispod postavne vrijednosti da o .
M2 | 144 uklj bi se pokrenuo sljede¢i modul nakon $to je proslo vrieme 0...40 20 C ! Unnizu
definirano Par. 142 (nacin brzog pokretanja).
Definira za koliko se stupnjeva treba povisiti temperatura
Hist. brzog | koju ocitava sonda primarnog iznad postavne vrijednosti da o .
M2 1 145 1" i | bi se iskijucio posliednji ukljugeni modul nakon &to je prodlo 0...40 6 G I | Unizu
vrijeme definirano Par. 143 (nacin brzog iskljucivanja).
Hist. Definira za koliko se stupnjeva treba povisiti temperatura
M2 | 146 | potpunog | koju oCitava sonda primarnog iznad postavne vrijednosti da 0...40 8 °C | U nizu
isklj. bi se istovremeno iskljucili svi ukljueni moduli.
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M | 147 | BroLledr Definira od koliko se modula sastoji niz. 1.8 8 || Unizu

Definira nain rada u nizu.
Nacin U 0 = Disabled .
M2 | 148 nizu 1 =Min burners 012 2 Unnizu
2 =Max burners
Maks. Definira maksimalno smanjenje postavne vrijednosti niza
M2 79 smanj. | na primarnom krugu. Temelji se na Citanju vrijednosti sonde 0...40 2 °C U nizu
post.vrijed. primarnog.
Maks. po- | Definira maksimalno povecanje postavne vrijednosti niza
M2 80 | veC. post. | na primarnom krugu. Temelji se na ¢itanju vrijednosti sonde 0...40 5 °C | U nizu
vrijed. primarnog.
Odgoda | Definira vrijeme, izrazeno u minutama, koje mora proteci
M2 81 | pocetka od pokretanja zahtjeva da bi se aktivirala smanjivanja ili 0...60 60 Min. | U nizu
modulac. | povecavanja postavne vrijednosti definirana Par. 79 i 80.
Sn. uklj. | Definira minimalnu snagu iznad koje se mora nalaziti naj-
M2 82 slied. manije jedan modul u nizu da bi se ukljucio sliede¢i modul 10...100 80 % | U nizu
modula (ako su zadovoljeni ostali uvjeti u vezi s Par. 751 77).
Sn.isklj. | Definira maksimalnu snagu ispod koje se moraju nalaziti
M2 83 | slied. mo- svi moduli u nizu da bi se isklju¢io posljiedniji ukljuceni 10...100 25 % | U nizu
dula modul (ako su zadovoljeni ostali uvjeti u vezi s Par. 76 i 78).
Razmak | Definira vremenski razmak izrazen u danima, nakon kojeg .
M2 8 rotacije dolazi do rotacije modula. 0...30 1 Days ! Unnizu
Prvi modul Definira broj idu¢eg modula koji ¢e biti podvrgnut rota-
M2 | 149 U nizu ciji (ova vrijednost se automatski azurira prilikom svake 1.16 1 | U nizu
rotacije).
PIDPu | Definira proporcionalno djelovanje za promjenu postavne .
M2 8 nizu vrijednosti modula u nizu. 0..1275 50 O Unnizu
PIDlu Definira integracijsko djelovanje za promjenu postavne .
M2 87 nizu vrijednosti modula u nizu. 0..1275 500 0 Unnizu
Definira brzinu (izrazenu u °C/100 ms) kojom se povecava
Brz. postavna vrijednost pojedinaénih modula u slu¢aju da se
M2 | 150 | odgov. pri | nije dostigla postavna vrijednost primarnog (ako je vrijed- 0...25.5 1 0 U nizu
penjanju | nost podeSena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz Par. 86 i
87 bez ogranicenja).
Definira brzinu (izraZzenu u °C/100 ms) kojom se smanjuje
Brz. postavna vrijednost pojedinaénih modula u slu¢aju da se
M2 | 151 | odgov. pri | premasSila postavna vrijednost primarnog (ako je vrijednost 0...25.5 1 0 U nizu
spustanju | podeSena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz Par. 86 i 87
bez ograni¢enja).
Min. Definira vrijednost snage (izrazenu u postotku) s kojom se
M2 | 152 | snaga | mora usporediti prosjeCna snaga svih uklju¢enih modula u 0...100 20 % | U nizu
nacina 2 nacinu rada u nizu (par. 148 = 2).
Hist. Definira vrijednost dodatne snage (izrazene u postotku)
M2 | 153 | snage u odnosu na prosjecnu snagu svih ukljuenih modula u 0...100 40 % | U nizu
nacina 2 nacinu rada u nizu (par. 148 = 2).
Razdoblje o . ) .
M2 | 154 | Postcirk. Definira vrijeme, izrazeno u sekundama, post-cnrkulacue na 0...955 60 s | U nizu
zavrSetku zahtjeva za toplinu u nizu.
pumpe
Definira temperaturu (koju oitava sonda primarnog) ispod
koje se aktiviraju cirkulacijska crpka termickog modula i
. cirkulacijska crpka sustava (kod konfiguracije u nizu). Ako
M2 | 155 szrslrsztaeg- se temperatura sonde primarnog spusti ispod vrijednosti 10...30 15 °c | U nizu
nia utvrdene Par. 155 za jo$ pet stupnjeva, stvara se zahtjev
I koji ukljuCuje u nizu. Kad temperatura sonde primarnog
dostigne vrijednost definiranu Par. 155 uve¢anu za 5 stup-
njeva, zahtjev prestaje i niz se vra¢a u nacin pripravnosti.
Adresa - o . : Glavni, Samostoje- e .
M3 73 kotla Definira na¢in na koji se adresira kotao. &, Podredeni SamostojeCi | U nizu
Maks. Definira maksimalno smanjenje postavne vrijednosti niza
M3 | 169 | smanj. |na primarnom krugu. Temelji se na ¢itanju vrijednosti sonde 0...40 2 °C | U nizu
post.vrijed. sekundarnog.
Maks. po- | Definira maksimalno povecanje postavne vrijednosti niza
M3 | 170 | veC. post. | na primarnom krugu. Temelji se na ¢itanju vrijednosti sonde 0...40 5 °C | U nizu
vrijed. sekundarnog.
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Izbor- | Par. | Prikaz . Tvornicke Tip pri- "
nik br. | zaslona 288 A postavke A stupa PEIEGETE
Odgoda | Definira vrijeme, izrazeno u minutama, koje mora proteci
M3 | 171 | pocetka od pokretanja zahtjeva da bi se aktivirala smanjivanja ili 0...60 40 Min. | U nizu
modulac. | poveéavanja postavne vrijednosti definirana Par. 169 i 170.
Definira proporcionalno djelovanje za promjenu postavne
M3 | 176 PIDP vrijednosti modula u nizu na temelju temperature sekun- 0...1275 25 0] U nizu
darnog.
Definira integracijsko djelovanje za promjenu postavne
M3 | 177 PIDI vrijednosti modula u nizu na temelju temperature sekun- 0...1275 1000 0 U nizu
darnog.
Definira brzinu (izraZzenu u °C/100 ms) kojom se povecava
Brz. postavna vrijednost pojedinaénih modula u slu¢aju da se
M3 | 178 | odgov. pri | nije dostigla postavna vrijednost sekundarnog (ako je vri- 0...25.5 1 0 U nizu
penjanju | jednost pode$ena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz Par.
176 i 177 bez ogranicenja).
Definira brzinu (izrazenu u °C/100 ms) kojom se smanjuje
Brz. postavna vrijednost pojedinaénih modula u slu¢aju da se
M3 | 179 | odgov. pri | premasila postavna vrijednost sekundarnog (ako je vrijed- 0...25.5 1 0 U nizu
spustanju | nost pode$ena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz Par. 176
i 177 bez ogranicenja).
Appliance Omogucava ucitavanje vrijednosti Par. 92, 93 i 94 iz jednog 1 12
M4 98 Speptti nas skupa unaprijed definiranih vrijednosti, brojeva okretaja koji 19 o0 | Opcenito
9 identificiraju model kotla.
10 Confi- Omogucava ucitavanje vrijednosti Par. od 116 do 128 iz
M4 97 uration jednog skupa unaprijed definiranih vrijednosti, koji definira 1...37 | Opcenito
9 konfiguraciju ulaza i izlaza kotla.
NAPOMENA:

Uporaba su i konfiguracija parametara 97 i 98 detaljno objasnjeni u odjelicima ,Mijenjanje kartice zaslona i konfiguriranje” i ,Mijenajnje kontrolne kartice i konfi-

guriranje”.
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3 PUSTANJE U RAD | ODRZAVANJE

3.1 Prvo pustanje u rad
- Namijestite glavni prekida¢ sustava na uklju¢eno (ON) i glavni preki-
dac termickog modula na (1).
3.1.1 Uklju€ivanje i iskljuCivanje uredaja

Nakon $to ste ukljucili uredaj, pojavit Ce se zaslon kao na slici dolje:

A
v

Post.vrijed. grijanja

Na zaslonu lijevo prikazana je vanjska temperatura. Ova vrijednost se prikazu-
je samo ako je spojena vanjska sonda (dio dodatne opreme).

Na donjem dijelu zaslona prikazuju se vrijednosti glavnih postavnih vrijednosti,
dok se u gornjem desnom kutu prikazuje vrijeme.

Da biste iskljucili uredaj, postavite glavni prekida¢ ,0/I", koji se nalazi u
straznjem dijelu, u polozaj ,0".

ﬂ Nemojte nikad iskopCavati uredaj iz napajanja prije nego $to ste glavni
prekida¢ namjestili na "0".

ﬂ Nemojte nikad iskljucivati uredaj glavnim prekidatem ako je aktivan je-
dan zahtjev. Uvjerite se da je uredaj u pripravnosti prije nego $to isklopite
glavni prekidac.

3.1.2 Postavljanje datuma i sata

Pritisnite tipku [ZBORNIK i odaberite "Postavke" sluzeti se tipkama A / ¥

[zbornik

Centralizirano grij.

Informacije

Test sustava

Potvrdite tipkom e i odaberite "Opce postavke" tipkama A / ¥

Post. kotla
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Potvrdite tipkom e i odaberite "Datum i sat" tipkama A / ¥

Opce post.

Jezik

Jedinica .igﬁ
Pritisnite tipku e, zaslon ¢e izgledati ovako:

Nedjelja 10/25/2015

Sat: 03:02
Vremenska zona

Datum i sat

Nacin U nizu

Parametri zaslona

Pritisnite tipku e za isticanje vrijednosti.

Datum: INedjelja 10/TRALE
Sat: 03:02
Vremenska zona

Parametri zaslona

Vrijednosti moZete izmijeniti tipkama A / V.
Potvrdite unesenu vrijednost pritiskom na tipku e i prijedite na sljedecu vrijed-
nost.

Datum: Nedjelja 10/28/2015
Sat: 03:02
Vremenska zona

Parametri zaslona

Za postavijanje tekuceg sata slijedite isti postupak.

Ako udete u izbornik "Vremenska zona", mozete postaviti parametar vremen-
ske zone kao Sto se vidi na slici koja slijedi:

UTC +00.00

Ljetno racunanje vremena Onemoguceno

Kako biste promijenili nacin prikazivanja datuma i sata, udite u izbornik "Para-
metri zaslona" gdje mozete izmijeniti sliedece karakteristike:

Parametri zaslona
24 h
DMG

2 znamenke

Redoslijed datuma
Dan Mjesec
Mjesec

2 znamenke
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Parametri zaslona

Godina 4 znamenke
Znak za odjeljivanje -
Dan Tjedan Kratki tekst

Ne

3.1.3 Pristup s lozinkom

Da biste mogli pristupiti parametrima pritisnite tipku [ZBORNIK i odaberite "Po-

stavke" sluzeci se tipkama A / V.

Izbornik
Topla sanitarna voda
Informacije

Test sustava

Potvrdite tipkom e i odaberite "Postavke kotla" tipkama A / ¥

Postavke
Opce post.

Pritisnite tipku e za potvrdu.

— Sad ¢e se traziti lozinka (nju se zahtijeva samo za odredivanje postav-

ki termickog modula):

Lozinka
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Unesite jedan po jedan broj sluzeci se tipkama A / V¥ za poveCavanje/sma-
njivanje broj¢ane vrijednosti. Nakon Sto ste postavili to€nu vrijednost, potvrdite
pritiskom na tipku e.

U sustavu su predvidena tri tipa pristupa:

KORISNIK (lozinka nije potrebna, npr. lozinka br. 0000)
INSTALATER (lozinka br. 0300)

PROIZVOBAC

ﬂ Nakon uno$enja, lozinka ostaje sve dok se nastavija s prikazivanjem i/
ili parametriziranjem. Nakon nekoliko minuta nektivnosti zaslona treba je
ponovno unijeti.

314 Postavljanje parametara grijanja

Parametar 1 definira razli¢ite nacine rada termi¢kog modula u grijanju.

Nacin 0
(Rad pomocu sobnog termostata/zahtjeva za toplinu i s fiksnom postavnom
vrijedno$¢u grijanja)

U ovom nacinu termic¢ki modul radi s jednom fiksnom postavnom vrijednoséu
(koju regulira parametar 3) na temelju zatvaranja kontakta sobnog termostata/
zahtjeva za toplinu.

Veli¢inu postavne vrijednosti moZete postaviti izravno, bez ulazenja u popis
parametara, ako pristupite izborniku "Centralizirano grij." kako slijedi:

Pritisnite tipku IZBORNIK i odaberite "Centralizirano grij." tipkama A / V. Pri-

tisnite tipku e za potvrdu.

Po izvrSenom odabiru, sluZite se tipkom » da biste istaknuli vrijednost, a tipka-
ma A /V da biste promijenili odabranu vrijednost. Pritisnite tipku e za potvrdu/
spremanie novih postavki.

Centralizirano grij.

Post.vrijed. grijanj

[zbornik

Centralizirano grij.

Topla sanitarna voda
Informacije
Postavke

Postavnu vrijednost se moze postaviti u okviru jedne maksimalne i jedne mi-
nimalne vrijednosti, koje se redom definira par. 23 i 24 kao $to je naznateno
na slici.
Vanjska sonda (dio dodatne opreme) se ne zahtijeva, a ako je spojena, vri-
jednost ocitane vanjske temperature ne utje¢e na postavijenu postavnu vri-
jednost.



Parametri koji reguliraju ovaj nacin su:
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Par. . Tpotisa 4
br. | OPiS 0)
5 | Definira Zelienu temperaturu potisa s nacinom griianja. Aktivno u Par 24 oo "V/l%fj ;gg)stavne
nacinu grijanja par. 1=0ili 3 '
23 Ograni¢ava minimalnu vrijednost koju se moze pridruZiti postavnoj
vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin grijanja 4).
o4 OgraniCava maksimalnu vrijednost koju se moze pridruziti postav-
noj vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin 4).
' Par 23 [ Min. T postavne
T pog(s;a 4 vrijed. f °C)
(C) Par. 20 Par. 22 Par.25  Vanjska T (°C)
Par 24  feeeee Maks. T postavne
“ vrijed. ( ‘%)
Zahtjev se aktivira pri zatvaranju kontakta sobnog termostata/zahtjeva za to-
Par. 03 Postavna vrijednost plinu, pod uvjetom da vanjska temperatura ne premasi vrijednost definiranu
parametrom 25.
) Ako vanjska temperatura premasi onu postavljenu u parametru 25, plamenik
Par23 %-/’-’e'drf%fa‘/”e se zaustavlja ¢ak iako je prisutan zahtjev za toplinu.
' Klimatsku krivulju se moze postaviti i na jednostavniji i intuitivniji naéin.
Vanjska T (°C) Udite u izbornik "Centralizirano grij.". Zaslon ¢e izgledati ovako:
Nadin 1 Centralizirano grij.

(Rad u klimatskoj regulaciji pomoéu sobnog termostata/zahtjeva za toplinu,
varijabilna postavna vrijednost ovisno o vanjskoj temperaturi)

U tom slu¢aju termicki modul radi s varijabilnom postavnom vrijedno$éu ovisno
0 vanjskoj temperaturi, a na temelju klimatske krivulja koju definiraju sliedeci
parametri:

o [oms

109 D_efinira vrijednos;_ pomaka postavne vrijednosti izradunatu u nacinu
klimatske regulacije (par. 1 =1).

19 Definira ma}ksin)alnu pqstavnu \(r?jednost pri minimalnoj vanjskoj
temperaturi u klimatskoj regulaciji

20 Definira minimalnu vanjsku temperaturu kojoj se pridruzuje maksi-
malna postavna vrijednost u klimatskoj regulaciji

21 Definira minima]nu post'avnu vrijgdnost pri maksimalnoj vanjskoj
temperaturi u klimatskoj regulaciji

o0 Definira maksimalrlu vanjsku t(.emperat.uru kojoj"_se pridruzuje mini-
malna postavna vrijednost u klimatskoj regulaciji

23 Ograniéa\_/a minvi_maInL_{ vrijednost !fojq se mq?e pr_!drgiiti postavnoj
vrijednosti u naginu grijanja (ne vrijedi za nacin grijanja 4).

o4 Ograr]iéava maksirrvllalnu yrijeginost kqju se moig pridruZiti postav-
noj vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin 4).

25 | Definira temperaturu iskljucivanja klimatske regulacije
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Klim. krivulja

[ ™

Pritisnite tipku e za potvrdu i udite u zaslon koji se odnosi na klimatsku krivulju.

Klim. krivulj
820°C
Min. post.vrijed. grij. ~ 40.0°C
T_lIskljuc. 21.0°C
35 Maks.vanj. T 21.0°C
Min. vanj. T| -40°C

(&)
o
=
D
—
=
]
%]
o
o

T Vanj. [°C]

"Maks. post.vrijed. grij." i "Min. vanj. T" bit Ce istaknuti; kako biste im promijenili

vrijednost pritisnite tipku e.

1 Sluzite se tipkama A / ¥ kako biste promijenili Maks. post.vrijed. grij., a
tipkama <« / » kako biste promijenili Min. vanj. T.

2  Pritisnite @ za spremanje izmjena

3 Sluzite se tipkama <« / » kako biste odabrali ostale vrijednosti.

Ponovite faze od 1 do 3 za daljnje izmjene.

Nakon $to ste postavili parametre, pritisnite tipku ESC za izlazak iz izbornika.

ﬂ U slu¢aju da se vanjska sonda (dio dodatne opreme) ne otkrije (nije po-
stavljena ili je oSte¢ena), sustav daje obavijest: br. 202
Prisutnost obavijesti ne zaustavlja termicki modul, ¢ime se omoguc¢ava
vrSenje zahtjeva za toplinu na postavljenoj maksimalnoj postavnoj
vrijednosti na klimatskoj regulaciji.
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Nacin 2
(Rad u klimatskoj regulaciji s ublaZzavanjem kojim upravlja sobni termostat/za-
htjev za toplinu; varijabilna postavna vrijednost ovisno o vanjskoj temperaturi)

U tom slucaju termicki modul radi s postavnom vrijedno$cu koju definira klimat-
ska krivulja (moze se postaviti jednako kao $to je opisano za nacin 1), ovisno o
vanjskoj temperaturi. Zahtjev za toplinu se aktivira neovisno o zatvaranju ili ne
zatvaranju kontakta sobnog termostata/zahtjeva za toplinu, a prestaje samo
kad je vanjska temperatura ve¢a od one koju definira parametar 25.

U ovom nacinu parametar 28 definira za koliko se stupnjeva smanjuje postav-
na vrijednost (ublaZzavanje) kad se otvori kontakt sobnog termostata/zahtjeva
za toplinu.

Fl’)arr Opis
109 Dgfinira vrijednos{ pomaka postavne vrijednosti izradunatu u nacinu
klimatske regulacije (par. 1 =1).
19 Definira ma}ksirr)alnu pqstavnu v"r.ijednost pri minimalnoj vanjskoj
temperaturi u klimatskoj regulaciji
20 Definira minimalnu_‘vanjsku tenjperatwfu kojoj se pridruzuje maksi-
malna postavna vrijednost u klimatskoj regulaciji
21 Definira minima]nu post'avnu vrijgdnost pri maksimalnoj vanjskoj
temperaturi u klimatskoj regulaciji
o0 Definira maksimalrlu vanjsku t.emperat.uru kojoj"_se pridruzuje mini-
malna postavna vrijednost u klimatskoj regulaciji
23 Ograniéa\_/a minvi_maInL_J_ vrijednost koju se movée pr_i_drqiiti postavnoj
vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin grijanja 4).
o4 Ograr]iéava maksirpglnu yrijednost kqju se moig pridruZiti postav-
noj vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin 4).
25 | Definira temperaturu iskljuCivanja klimatske regulacije
Koristi se u nacinu grijanja Par. 1 =2 ili 3. Definira za koliko Ce se
28 | stupnjeva smanijiti postavna vrijednost potisa pri otvaranju kontakta
TA (sobni termostat/zahtjev za toplinu).
Tpotisa 4
(°C)
Maks. postavne
vrijed. (°C)
: I Par. 109
: I Par. 109
Par 23 f-oooeeeeee Min. T postavne
vrijed. (°C) >
Par. 20 Par. 22 Par.25  VanjskaT (°C)
Nacin 3

(Neprekidan rad s fiksnom postavnom vrijedno$¢u i ublazavanjem kojim
upravlja sobni termostat/zahtjev za toplinu)

U ovom nacinu se fiksna postavna vrijednost podeSava jednako kao i u nacinu
0. Razlika je u Cinjenici da je zahtjev uvijek aktivan i postavna vrijednost se
smanjuje (ublazavanje) za vrijednost definiranu parametrom 28 pri otvaranju
kontakta sobnog termostata/zahtjeva za toplinu.
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Par. .
br. 28
3 Definira zeljenu temperaturu potisa s nac¢inom grijanja. Aktivno u
nacinu grijanja par. 1 =0ili 3
23 Ogranitava minimalnu vrijednost koju se moze pridruziti postavnoj
vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin grijanja 4).
o4 Ogranitava maksimalnu vrijednost koju se moze pridruziti postav-
noj vrijednosti u nacinu grijanja (ne vrijedi za nacin 4).
Koristi se u nacinu grijanja Par. 1 = 2 ili 3. Definira za koliko ¢e se
28 | stupnjeva smanijiti postavna vrijednost potisa pri otvaranju kontakta
TA (sobni termostat/zahtjev za toplinu).
Tpotisa 4
(°C)
Par 24 feeeeie Maks. T postavne
vrijed. (°C)
Par. 03 N Postavna vrijednost
Par 28 pri TA=ON
X Postavna vrijednost
ublaZzavanja pri TA=0FF
Par 23 e Min. T postavne
vrijed. (°C)

Vanjska T (°C)

m Vanjska sonda (dio dodatne opreme) se ne zahtijeva, a ako je spojena,
vrijednost oCitane vanjske temperature ne utjeCe na postavljenu postavnu
vrijednost.

Nacin 4

(PodeSavanije postavne vrijednosti na temelju analognog ulaza 0-10 V)

Parametri koji reguliraju ovaj nacin su sljedeéi:

o ons

110 Definira minimalnu vrijednost temperature potisa u nacinu grijanja
(par. 1) =4.

11 I(Defin;r)a nl‘aksimalnu vrijednost temperature potisa u nacinu grijanja
par. 1) = 4.

PodeSavanje postavne vrijednosti rada odvija se na temelju sliedece krivulje:

Temperatura 4
(°C)
Par. 111 ‘
Par. 110
0 10 15 20 10
" OFF ON/OFF ON Napon (V)
Histereza




315 Postavljanje parametara za sanitarnu vodu

Parametar 35 definira razliCite naCine rada termitkog modula za pripremu to-
ple sanitarne vode

Nacin 0

(Bez pripreme tople sanitarne vode)

U ovom nacinu termicki modul e raditi isklju€ivo za krug grijanja (vidi odlomak
"Postavljanje parametara grijanja")

Nacin 1

(Priprema tople sanitarne vode s akumulacijom i sonda bojlera)

U ovom nacinu termi¢ki modul se aktivira kad se temperatura koju ocitava
sonda bojlera spusti ispod postavne vrijednosti sanitarne vode umanjenu za

vrijednost histereze, a deaktivira se kad se temperatura povisi iznad postavne
vrijednosti sanitarne vode uveéane za vrijednost histereze.

Parametri koji reguliraju pripremu tople sanitarne vode su sliede¢i:

Par. .

br. Opis

36 | Definira histerezu za pokretanje zahtjeva za sanitarnu vodu.

37 | Definira histerezu za prestanak zahtjeva za sanitarnu vodu.
Definira vrijednost u stupnjevima za koju ¢e se povecavati postav-

38 | na vrijednost primarnog u odnosu na temperaturu postavljenu za
akumulaciju sanitarne vode.

39 Definira histerezu ponovnog uklju€ivanja za primarni u na¢inima 11
2 sanitarne vode (vrijedi i u nizu i za samostojedi).

40 Definira histerezu isklju¢ivanja za primarni u na€inima 1 2 sanitar-
ne vode (vrijedi i u nizu i za samostojeci).
Definira vrijednost koja se odnosi na jednu delta T bojlera za odrza-
vanje temperature. Na primjer, ako je postavljen na 3 stupnja, kad
je bojler na postavnoj vrijednosti umanjenoj za tri stupnja, termicki

41 | modul se ukljuCuje na minimumu sve dok se ne dostigne postavna
vrijednost plus histereza, radi odrzavanja temperature. Ako se taj
parametar ostavi jednak par. 36, ova funkcija nije aktivna i termicki
modul se pokrece na maksimalnoj snazi sanitarne vode.

48 | Definira postavnu vrijednost akumulacije sanitarne vode.

Veli¢inu postavne vrijednosti mozete postaviti izravno, bez ulazenja u popis
parametara:

- Pritisnite tipku IZBORNIK i odaberite "Topla sanitarna voda" tipkama
A/V.

Centralizirano grij.

Topla sanitarna voda

Informacije

Postavke
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- Pritisnite tipku e za potvrdu.

Topla sanitarna voda

Postavna vrijed. za san. vodu

- Sluzite se tipkom » da biste istaknuli vrijednost, a tipkama A /¥ da
biste promijenili odabranu vrijednost. Pritisnite tipku e za potvrdu/spre-
manje novih postavki.

Vrijednost tople sanitarne vode mozete promijeniti samo kad je funkcija "Topla
sanitarna voda" omogucena. Vidi odlomak "Pristup s lozinkom" za upute o
resetiranju izvana.

Nacin 2
(Priprema tople sanitarne vode s akumulacijom, koju regulira termostat)

U tom slu¢aju se termi¢ki modul aktivira kad se zatvori kontakt termostata unu-
tar bojlera, a deaktivira pri njegovom otvaranju.

Parametri koji reguliraju pripremu tople sanitarne vode su sliedeéi:

o |ons
Definira vrijednost u stupnjevima za koju Ce se povecavati postav-

38" | na vrijednost primarnog u odnosu na temperaturu postavljenu za
akumulaciju sanitarne vode.

39 Defini.ra histerezu ponovnog }Jkljyéivanja za grir)']arni unacinima 1
2 sanitarne vode (vrijedi i u nizu i za samostojeci).

40 Definira histerezu iskljuéivanja za pri_mz,a_rni u nacinima 1i 2 sanitar-
ne vode (vrijedi i u nizu i za samostojeci).

48 | Definira postavnu vrijednost akumulacije sanitarne vode.

*) Parametar 38 je aktivan u ovom nacinu ¢ak iako nije postaviiena
sonda bojlera i utjeCe na temperaturu potisa termickog modula.

Moze ga se rabiti za zadrzavanje temperaturne razlike izmedu temperature

potisa i temperature postavljene na termostatu bojlera, radi $to vece u€inko-

vitosti sustava.

| u ovom slu€aju veli¢inu postavne vrijednosti mozete izravno postaviti, bez
ulazenja u popis parametara, ako pristupite izborniku "Topla sanitarna voda"
kao to smo ilustrirali za nacin 1.
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Definiranje prioriteta

Parametar 42 definira prioritet izmedu krugova sanitarne vode i grijanja.

Predvidena su Cetiri nacina:

0  Vrijeme: prioritet je vremenski podijeljen izmedu dva kruga. U slu€aju
simultanog zahtjeva, prvo poCinje raditi krug sanitarne vode za onoliko
minuta kolika je vrijednost dodijeljena parametru 43. Kad to vrijeme
istekne, pocinje raditi krug grijanja (za isto vrijeme), i tako dalje sve dok
ne prestane zahtjev za jednim ili oba kruga

1 Off: prioritet ima krug grijanja

2 On: prioritet ima krug sanitarne vode

3 Paralelno: istovremeni rad oba sklopa pod uvjetom da je uputna
temperatura koja je potrebna sanitarnom sklopu manja ili jednaka
postavnoj vrijednosti koja je potrebna sklopu za zagrijavanje. U trenutku
u kojem temperatura koja je potrebna sanitarnom sklopu premasi
postavnu vrijednost grijanja, cirkulacijska se crpka gasi i prioritet prelazi
na sanitarni sklop.

Rad zastite od legionele

Kad je aktivna priprema tople sanitarne vode (par. 35 = 1), putem parametara
107 i 108 moguce je tjiedno programirati funkciju "Zastita od legionele".
Parametar 107 odreduje dan u tiednu u kojem se radnja obavlja, dok parame-
tar 108 definira sat.

U programiranom trenutku termicki modul pravi zahtjev za akumulaciju sani-
tarne vode, s unaprijed utvrdenom postavnom vrijedno$éu 60 °C (ne mozZe se
promijeniti). Nakon $to se dostigne temperatura od 60 °C, ona se odrzava 30
minuta tijekom kojih sustav provjerava da se temperatura sonde spusti ispod
57 °C. Na zavrSetku tog vremenskog razmaka, funkcija zastite od legionele
prestaje i uspostavlja se normalan rad termickog modula.

Rad u nacinu "Zastita od legionele" ima prioritet nad ostalim zahtjevima, neo-
visno o postavci parametra 42.

Par.

br. Opis

107 | Definira dan u tiednu u kojem se vrsi postupak zastite od legionele.

108 | Definira sat u danu u kojem se vrSi postupak zastite od legionele.

3.1.6 Satni program

Satni program je projektiran za programiranje rada razli€itih krugova kojima
upravlja termicki modul (Grijanje, Sanitarna voda i mijeSane dodatne zone).

Sezonski program

Sezonski program sluzi za isklju¢ivanje kruga grijanja i mijeSanih dodatnih
zona tijekom ljetne sezone.

Ne regulira nijedan parametar tople sanitarne vode.

Program praznika

Program praznika sluzi za isklju¢ivanje jednog dijela ili svih krugova u odrede-
nom razdoblju godine.

Praznik se moZze postaviti i za cijeli sustay, i za razli¢ite skupine krugova.
Sustav skupine omoguc¢ava korisniku dodavanie razli¢itih krugova jednoj sku-
pini, kako bi razdoblje praznika postavio istovremeno za viSe krugova. (Na pri-
mier, za upravljanje jednom ku¢om za dvije obitelji s centraliziranim sustavom,
u kojoj je jedna obitelj na praznicima, a druga ne).

Tip postavne vrijednosti moZe se podesiti tako da odgovara zeljenoj postavci.

Sustav moZe kontrolirati do ukupno 16 mijeSanih zona ("Mixed"). Programira-
nje mijeSanih zona dopusta se samo s dijelom iz dodatne opreme.

Istodobno s tih 16 zona, moguée je omoguéiti i zonu CG (izravna zona za
samo grijanje).

Satni program

Programiranje skupina

Sati rada do odrzavanja
Reset podsjetnika za odrzav.
Progr. praznika

Satni program obuhvaca sliedece parametre:

Programiranje skupina

Skupina 1

Skupina Praznici

Odab. zona u skupini
Odabir podr. podrucja u grupi

Omoguceno

Omogucava korisniku odabir jedne skupine kojoj ¢e se dodati zone. Osim
toga, omogucava korisniku omogucavanje/onemogucavanije te iste skupine.
Postavke skupine sluZe za dodavanje zona skupinama.

Izbornik "Programiranje skupina" omogucava biranje izmedu 8 skupina. Svaku
od njih moze se omoguciti ili onemoguditi.

Unutar nje moguce je odabrati zone koje treba dodati skupini (Izravna zona
(CG) - mijeSane zone od 1 do 16)

Odab. zona u skupini 1

Grijanje Onemoguceno

Onemoguceno
Onemoguceno
Onemoguceno

NAPOMENA. Programiranje mijeSanih zona dopusta se samo s
dijelom iz dodatne opreme.



Programiranje grijanja

PUSTANJE U RAD | ODRZAVANJE

Programiranje tople sanitarne vode

Skupina 1

Programiranje razdoblja 1

Postavna vrijed. za Udobnost 28.0°C
Postavna vrijed. za EKO 20.0°C
Postavna vrijed. izvan razmaka Smanjeno

Skupina 1

Programiranje razdoblja

Postavna vrijed. izvan razmaka

Omogucava podeSavanje satnog programa za zonu CG sliede¢im parame-
trima:

Programiranje razdoblja
Omogucava odabir razdoblja, od 1 do 7. Postavke Razdoblie omogucavaju
jednom korisniku da podesi aktivna razdoblja za tu zonu.

- Aktivni dani: Odabir jednog (ili viSe) dana u kojem je razdoblje ak-
tivno. Dopusta onemogucavanje razdoblja postavlienog na samo
jednom danu ili na viSe njih. Kad je ovaj parametar postavljen na de-
aktivirano, ostale stavke u ovom izborniku viSe se ne koriste i ovaj ih
izbornik skriva. Izbor aktivnih dana vrsi se izmedu makroskupina: Sub-
Ned, Pon-Pet, Pon-Ned, ili pojedinacni dani: Pon, Uto, Sri,...
Razmak 1 (skriven ako je Aktivni dani onemoguceno): Ovaj pa-
rametar omogucava korisniku podeSavanje sata za poCetak i za kraj
razdoblja. Sat pocetka treba uvijek biti prije sata kraja.

Razmak 2 (skriven ako je Aktivni dani onemogucéeno): Jednako
razmaku 1. Dodatni razmak za aktivirano razdoblje.
Razmak 3 (skriven ako je Aktivni dani onemogucéeno): Jednako
razmaku 1. Dodatni razmak za aktivirano razdoblje.

Zona CH - Razdoblje 1

Razmak 1
Razmak 2
Razmak 3

Postavna vrijed. za Udobnost
Temperatura udobnosti koju se rabi kad je zona u nekom odredenom raz-
doblju. (10-30°C)

Postavna vrijed. za EKO
EKO temperatura. Podesiva temperatura koju se moze rabiti izvan definiranih
razdoblja (5 — 20 °C).

Postavna vrijed. izvan razmaka

Odabir tipa postavne vrijednosti koji treba rabiti kad zona nije u nekom odre-
denom razdoblju, izmedu:

Off

Udobnost

Eko ;

Zastita od smrzavanja (aktivira se ispod 5 °C NE MOZE SE PROMI-
JENITI)

Smanjeno (izracunato kao Veli€ina postavne vrijednosti za udobnost
-10°C)
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Omogucava podeSavanje satnog programa za zonu tople sanitarne vode.

Programiranje razdoblja
Omogucava odabir razdoblja, od 1 do 7. Postavke Razdoblie omogucavaju
jednom korisniku da podesi aktivna razdoblja za tu zonu.

- Aktivni dani: Odabir jednog (ili viSe) dana u kojem je razdoblje ak-
tivno. Dopusta onemogucavanje razdoblja postavljenog na samo
jednom danu ili na vise njih. Kad je ovaj parametar postavlien na de-
aktivirano, ostale stavke u ovom izborniku viSe se ne koriste i ovaj ih
izbornik skriva. Izbor aktivnih dana vrsi se izmedu makroskupina: Sub-
Ned, Pon-Pet, Pon-Ned, ili pojedinacni dani: Pon, Uto, Sri,...
Razmak 1 (skriven ako je Aktivni dani onemoguceno): Ovaj pa-
rametar omogucava korisniku podeSavanje sata za poCetak i za kraj
razdoblja. Sat poCetka treba uvijek biti prije sata kraja.

Razmak 2 (skriven ako je Aktivni dani onemoguceno): Jednako
razmaku 1. Dodatni razmak za aktivirano razdoblje.
Razmak 3 (skriven ako je Aktivni dani onemoguceno): Jednako
razmaku 1. Dodatni razmak za aktivirano razdoblje.

Zona DHW - Razdoblje 1

Nedjelja
00:00
00:00
00:00

Razmak 1
Razmak 2
Razmak 3

Postavna vrijed. izvan razmaka
Odabir tipa postavne vrijednosti koji treba rabiti kad zona nije u nekom odre-
denom razdoblju, izmedu:

- Off

- On
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Progr. praznika

Progr. praznika

Nacin rada

Skupina

Skupina 1

Omogucava korisniku izmjenu parametara koji se odnose na Program pra-
znika.

Nacin rada
Odaberite na¢in Program praznika. Moze se postaviti na Off, Sustav ili sku-
pinu.

Off
Onemogucen program

Skupina
omogucava odabir skupine (1 —8).

U okviru odabira skupine pojavljuje se podizbornik Skupina Praznik sa sljede-
¢im parametrima:

- Postavna vrijed. praznika: Tip postavne vrijednosti koji treba rabiti
za odabranu skupinu. Sve zone ove skupine sluzit ¢e se ovom po-
stavnom vrijedno$cu ako je tekuéi datum u okviru pocetnog i zavrénog
datuma tog razdoblja godiSnjeg odmora, ali samo ako je skupina omo-
gucena u izborniku postavki za skupinu, a moze se odabrati izmedu:
Off, Udobnost, Eko, Zastita od smrzavanja i Smanjeno.

- Datum pocetka/Datum kraja (DD-MM-GGGG):

Zona DHW - Razdoblje 1
Razmak 1
Razmak 2
Razmak 3

Nedjelja
00:00
00:00
00:00

- Sustav: Omogucava odabir programa praznika za cijeli sustav. U
ovom nacinu postavna vrijednost je zajedni¢ka svim skupinama su-
stava.

Zona DHW - Razdoblje 1
Nedjel
00:00
00:00
00:00

Razmak 1
Razmak 2
Razmak 3

- Postavna vrijednost praznika (skrivena ako je Nacin na "Off"):
Referentni tip koji treba rabiti kad je odabran nacin rada sustava. Ova
se postavna vrijednost koristi za sve zone. Koristi se samo za sustav
praznika.
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Sezonsko progr.
Omogucava korisniku izmjenu parametara koji se odnose na sezonski pro-
gram.
Sezonski program sluzi za definiranje jednog razdoblja neaktivnosti grijanja.
Ovaj izbornik sadrzi sliedece elemente:
Omoguéi grijanje na temelju
Odabire kako sezonski program mora provjeriti ho¢e li se ili ne omoguciti grija-
nje. To se moze postaviti na:

- Uvijek: znaci da se sezonski program zanemaruije i potraznja grijanja

(CG) se uvijek dopusta, tijekom cijele godine.

Sezonsko progr.

- Datuma: iskljuCuje grijanje (CG+zone) kad je tekuéi datum izmedu
datuma pocetka i kraja.

Sezonsko progr.
Na temelju datuma

Datum pocetka 15-04

Datum kraja 15-09

- Temp.: iskljuCuje grijanje (CG+zone) kad je vanjska temperatura viSa
od one odabrane. (Vanj. T deaktiviranja: 0,0 °C/50 °C)

Sezonsko progr.
Na temelju temp.

Vanj. T deaktiviranja 25.0°C




3.1.7  Informacije o termickom modulu

Kako biste na ekranu prikazali najvaznije informacije, pritisnite tipku IZBORNIK
i odaberite "Informacije" sluzeci se tipkama A / V.

Centralizirano grij.

Topla sanitarna voda
Informacije
Postavke

Pritisnite tipku e za potvrdu.

Pojavit ¢e se sliedeci zaslon:

Informacije
Verzija softvera

Zapisnik kotla
Zapisnik pogresaka

Odabirom "Statusa kotla" i pritiskom tipke e dobivate sliedeci prikaz:

Status kotla
Glavni

U tom trenutku odabirom "Master" ili "Dep1...N" prikazuju se sliedece vrijed-

nosti:
— Temperatura potisa

Temperatura povrata

Temperatura tople sanitarne vode (senzor treba biti spojen da bi se

mogla pokazati neka vrijednost; ako ga nema, pojavit ¢e se zadana

vrijednost)

Vanjska temperatura

Temperatura dimnih plinova

Temperatura sustava (senzor treba biti spojen da bi se mogla pokazati

neka vrijednost; ako ga nema, pojavit ¢e se zadana vrijednost)

Brzina ventilatora

lonizacija

Status

Pogreska

Na zaslonu se vide po Cetiri retka. Tipkama A / ¥ moZete se pomicati
po popisu.

Status kotla
Temperatura potisa

Temperatura povrata
Temperatura sanitarne vode
Vanjska temperatura
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Odabirom "Zapisa kotla" i pritiskom tipke e dobivate sljedeéi prikaz:

Zapisnik kotla

Glavni

U tom trenutku odabirom "Master" ili "Dep1...N" prikazuju se sliedece vrijed-
nosti:

Uspjesna uklju¢ivanja
Neuspjela uklju€ivanja
Neuspjela det. plamena

Dani rada

Sati plamenika, grij.

Sati plamenika, top.san. voda

Zapisnik kotla

Uspjesna ukljucivanja

Neuspjela ukljucivanja

Neuspjela det. plamena

Dani rada

Tipkama A / ¥V moZete se pomicati po popisu.

Ako odaberete "Zapisnik pogreSaka" i pritisnete tipku e prikazat ce se sliedece
vrijednosti:

Zapisnik pogreSaka (prikazuju se pogreske nabrojene u odlomku "Po-
pis pogresaka" u priruéniku)

Filtar Pogreske (pod stavkom Filtar PogreSke moguce je izabrati:
Onemoguceno - Priviem.pogreska - Blokada)

Filtar ID kotla (pod stavkom Filtar ID kotla moguce je izabrati: Onemo-
guceno - Master - Dep1...N)

Izbri8i zapis. pogreSaka (dopustena iskljuCivo putem lozinke instala-
tera)

Zapisnik pogresaka
Zapisnik pogresaka

Filtar Pogreske
Izbrisi zapis. pogresaka

Onemoguceno

Tipkama A / ¥ moZete se pomicati po popisu.
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Ako odaberete "Odrzavanje" i pritisnete tipku e prikazat ée se sliedeée viijed- 32 Provjere tiiekom i nakon pustanja u rad

nosti:

Zapisnik odrzavanja (svaki put kad se obavi "Reset podsjetnika za ~ Nakon pokretanja treba izvrSiti kontrolu zaustavljanjem i kasnijim ponovnim

odrzav." registrira se zbivanje) uklju¢ivanjem termi¢kog modula kako slijedi:

Sati rada od posliednjeg odrzav. - Postavite nacin rada termickog modula u grijanju na 0 (par. 1) i zatvo-
Sati rada do odrzavanja rite ulaz TA kako bi se stvorio zahtjev za toplinu

Reset podsjetnika za odrzav. (pristupanje samo s lozinkom instala- - Ako je potrebno, povecajte postavnu vrijednost (Centr. grijanje —
tera) Post. vrijednost grijanja) sve dok se ne uvjerite da su se sve jedinice
Izbrisi kronologiju odrzav. (pristupanje samo s lozinkom OEM) pokrenule

Odrzavanje
Zapisnik odrzavanja Centralizirano grij.

Sati rada od posljednjeg odrzav. 0 sati Topla sanitarna voda
Sati rada do odrzavanja 2000 sati Informacije
Reset podsjetnika za odrzav. Ne Postavke

v . - Provjerite okrecu li se cirkulacijske crpke slobodno i pravilno
Odrzavanje

Sati rada od posljednjeg odrzav. 0 sati
Sati rada do odrzavanja 2000 sati
Reset podsjetnika za odrzav. Ne

IzbriSi kronologiju odrzav. Ne

Tipkama A / ¥ moZete se pomicati po popisu.

- Provjerite zaustavlja li se termi¢ki modul potpuno kad se zahtjev za
toplinu ukloni otvaranjem kontakta "TA" (OFF).

- Provjerite je li se termicki modul u potpunosti zaustavio na nacin da
postavite glavni prekida uredaja i glavni prekida¢ sustava na ,isklju-
¢eno”.

Ako su svi uvjeti zadovoljeni, stavite termiki modul pod napajanje namjesta-
njem glavnog prekidaca sustava i onog glavnog za uredaj na "uklju¢eno" pa
izvrSite analizu proizvoda izgaranja (vidi odlomak "PodeSavanja").

|

(— J
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KONTROLA TLAKA PLINA ZA NAPAJANJE - odaberite jedinicu izmedu "Master" i "Dep1...N"
- Namijestite glavni prekida¢ sustava na "iskljuceno”
- Pristupite unutrasnjosti modula i odredite jedinicu na kojoj Zelite prove-
sti kontrolu (nije potrebno provesti kontrolu na svim jedinicama)
~ Odvijte za otprilike dva okretaja vijak na prikljuéku za mjerenje tlaka
(1), uzvodno od plinskog ventila i spojite manometar

Test sustava

- Odaberite "Maks. sn." sluzeci se tipkama A / V i pritisnite e za po-
tvrdu. Ventilator se po€inje okretati maksimalnom brzinom (varijabilna
vrijednost na temelju modela).

Status testa Maks. sn.

Brz. ventilat. 0 o/min
loniz. 0.0 pA

- Stavite termicki modul pod napajanje namjestanjem glavnog prekida- | OPIS G20 G30 G31
Ca sustava i onog glavnog za uredaj na "ukljuceno". Wobbe indeks 45,7 80,6 70,7 MJ/m®
Nazivni tlak napajanja 20 28-30 37 mbar

— Pritisnite tipku IZBORNIK, odaberite "Test sustava" i pritisnite e za

potvrdu. y )
Po zavrSetku provjera:

- - odaberite "OFF" pomocu A / V i pritisnite e za potvrdu.
|zbornik - Odspojite manometar i ponovno navijte vijak na prikljucku za mjerenje
Topla sanitarna voda tlaka (1) uzvodno od plinskog ventila.

Status testa Off

Informacije
Postavke

Brz. ventilat. 0 o/min
loniz. 0.0 pA

- ZavrSite sve radnje i zatvorite vrata modula.
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3.3 Popis pogreSaka

Kad dode do neke tehnicke greske, na zaslonu se pojavijuje brojéani kod pogreske koji odrzavatelju omogucava utvrdivanje moguceg uzroka.

Pogreske su podijeliene u 3 razine:

1 Trajne: pogreske koje treba ru¢no resetirati

2 Privremene: pogreske koje se automatski resetiraju nakon uklanjanja ili prestanka uzroka koji ih je stvorio
3 Obavijesti: jednostavna upozorenja koja ne blokiraju rad uredaja

3.3.1 Trajne pogreske

Br. Pogreska Opis

0 Pogreska: ¢it. EEPROM Unutarnja pogreska softvera

1 Pogreska: ukljucivanje lzvrSena su tri poku$aja uklju¢ivanja bez uspjeha

2 Pogreska: relej vent. plina Relej plinskog ventila nije detektiran

3 Pogreska: sig. relej Sigurnosni relej nije detektiran

4 Pogreska: preduga blokada Kontrola ima pogresku blokade viSe od 20 sati

5 Ventilat. ne radi Ventilator se ne pokrece vise od 60 sekundi

6 Ventilat. spor Brzina ventilatora je premala viSe od 60 sekundi

7 Ventilat. brz Brzina ventilatora je prevelika vise od 60 sekundi

8 Pogreska: RAM Unutarnja pogreska softvera

9 PogreSna kontr. EEPROM Sadrzaj Eeproma nije azuriran

10 Pogreska: EEPROM Sigurnosni parametri Eproma su pogresni

11 Pogreska statusa Unutarnja pogreska softvera

12 Pogre$ka: ROM Unutarnja pogreska softvera

15 Pogreska: termostat na maks y%njska toplinska zastita je omogucena ili senzor potisa mjeri temperaturu viSu od 100 °C (212
16 Pogreska: maks. T dimn.plin. Temperatura dimnim plinova je premasila prag maksimalne temperature dimnih plinova
17 Unut. pogreska SW Unutarnja pogreska softvera

18 Pogreska u uputi Unutarnja pogreska softvera

19 Kontr. ioniz. nije uspjela Unutarnja pogreska softvera

20 Pogreska: plamen kasno ugasen Plamen plamenika je detektiran 10 sekundi nakon zatvaranja plinskog ventila
21 Plamen prije ukij. Plamen plamenika je detektiran prije uklju€ivanja

22 Ocitavanje nepostojanja plamena Tri oCitavanja nepostojanja plamena tijgkom zahtjeva

23 PogreSan kéd pogreske Bajt kdda pogreske RAM se ostetio jednim nepoznatim kédom pogreske

29 Pogreska: PSM Unutarnja pogreska softvera

30 Pogreska: zapisnik Unutarnja pogre$ka softvera
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3.3.2  Privremene pogreske
Br. Pogreska Opis
100 Pogreska: WD Ram Unutarnja pogreska softvera
101 Pogreka: WD Rom Unutarnja pogreska softvera
102 Pogreska: Stog WD Unutarnja pogreska softvera
103 Pogreska: zapisnik WD Unutarnja pogreska softvera
106 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
107 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
108 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
109 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
110 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
11 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
112 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
113 Unut. pogreska Unutarnja pogreska softvera
114 Pogreska: det. plamena Detektira se plamen u statusu koji se ne dozvoljava nijednom plamenu.
115 Nizak tlak vode Pogreska niskog tlaka vode
118 Pogreska: komunik. WDr Pogreska u komunikaciji
119 Sonda povrata otvorena Otvoren senzor temperature povrata
120 Sonda potisa otvorena Otvoren senzor temperature potisa
122 Sonda top.san.vode otvorena Otvoren senzor temperature tople sanitarne vode
123 Sonda dimn.plin. otvorena Otvoren senzor temperature dimnih plinova
126 Sonda povrata u kr. spoju Senzor temperature povrata u kratkom spoju
127 Sonda potisa u kr. spoju Senzor temperature potisa u kratkom spoju
129 Sonda top.san. vode u kr. spoju Senzor temperature tople sanitarne vode u kratkom spoju
130 Sonda dimn.plin. u kr. spoju Senzor temperature dimnih plinova u kratkom spoju
133 Net Freq Error Net. freq. error detected by the watchdog
134 Pogreska: tipka Reset PreviSe resetiranja u kratkom vremenskom razdoblju
163 Zast. izmjenjiv. od niskog protoka Prenizak kapacitet protoka u izmjenjivatu
164 Model kotla nije otkriven Model kotla nije konfiguriran
333  Obavijest
Br. Pogreska Opis
200 lzgubliena komunik. s modulom algsc,}ﬁl\; U nizu: plamenik glavnog modula je izgubio signal jednog od plamenika podredenog
201 Izgubljena komunik. s modulom Sustav U nizu: glavni termi¢ki modul je izgubio signal jednog od podredenih termi¢kih modula
202 Pogresna vanjska T Senzor vanjske temperature je otvoren ili u kratkom spoju
203 Pogresna T sust. Senzor temperature sustava je otvoren ili u kratkom spoju
204 Pogres$na T u nizu Senzor temperature niza je otvoren ili u kratkom spoju
207 Neispravan senzor DHW Neispravan senzor DHW
208 Neispravan senzor podrucja Neispravan senzor podrucja
209 Onemogucen zahtjev za kotao Onemogucen zahtjev za kotao
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3.4 Prijelaz s jedne vrste plina na drugu

Termicki modul Steel Pro Power se isporuéuje za rad na G20 (metan). Medu-
tim, moze ga se preinaciti za rad na G30-G31 (UNP) pomoc¢u odgovarajuceg
dijela iz dostavljene dodatne opreme.

E Zabranjeno je u Belgiji, Svicarskoj i Madarskoj.

ﬂ Preinake za prijelaz smije obaviti samo Servisna sluzba ili ovlasteno oso-
blje koje je ovlastio RIELLD.

ﬂ Pri izvodenju ove preinake pridrzavajte se iskljuCivo onog Sto se navodi
u ovom priruéniku i obavite je u skladu s onim $to predvidaju sigurnosne
norme.

ﬂ Ako se informacije sadrZzane u ovim uputama ne izvedu pravilno ili ih iz-
vede osoblje koje nije prikladno osposoblieno, postoji rizik od izlaska go-
rivog plina i/ili oslobadanja ugljiénog monoksida, uz posliedicu materijalne
Stete i/ili nanoSenja ozljeda osobama.

ﬂ Preinaka za prijelaz nije dovrSena sve dok se ne obave sve kontrole koje
se navode u ovim uputama.

ﬂ Po obavljenoj preinaci, izvrsite umjeravanje za CO2 kao $to se navodi u
odlomku "PodeSavanja".

Prije nego $to po¢nete obavljati preinaku za prijelaz:
- uvjerite se da su glavni prekida¢, glavni prekida¢ modula i prekida¢
jedinice na kojoj se radnja izvrSava, u polozaju "iskljuceno".
- provjerite jesu li zatvoreni glavni ventil za prekid dovoda i ventil plina
jedinice na kojoj se provodi radnja.

Kako se postavlja dio dodatne opreme
- Pristupite unutrasnjosti modula i zapocnite radove na jednoj od jedi-
nica.
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lzvedbe 114-2 P i 140-2 P

odvijte tri vijka (1) i odvijte kotacié (2) crijeva za plin kako biste odvojili
ventil od ventilatora

uvucite odgovarajuéu membranu (3) kalibriranog otvora od 6,25 mmu
brivu (4) bez skidanja same brtve

provjerite cjelovitost brive (5); ako treba, zamijenite je

ponovo stegnite vijke (6) mijeSalice

ponovno navijte tri vijka (1)

ponovno navijte kotaci¢ (2)

ponovo prikljucite strujne prikljucke za ventilator i plinski ventil

Sve ostale izvedbe

iskljucite strujne prikljucke za ventilator i plinski ventil

okrenite zakretnu spojnicu (2) cijevi za plin

odvrnite vijke ventilatora da biste odvojili ventilator od izmjenjivaca
odvrnite tri vijka (1) da biste odvajili ventil od ventilatora

uvucite odgovarajucu dijafragmu (3) u brtvu (4) bez vadenja same
brive

provjerite cjelovitost brtve (5); ako je potrebno, zamijenite je
ponovo stegnite ventil

ponovo stegnite vijke ventilatora

ponovo stegnite zakretnu spojnicu (2) cijevi za plin

ponovo prikljudite strujne prikljucke za ventilator i plinski ventil
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Za sve modele - Pritisnite tipku ¥, odaberite "Konfig. potvrdena" i pritisnite tipku e
- Otvorite glavni ventil za prekid protoka goriva. - Tipkama A / V¥ promijenite vrijednost u "Da" i pritisnite tipku e
- Otvorite ventil jedinice na kojoj se radi.

- Okrenite glavni prekida¢ sustava, glavni prekida¢ modula i glavni pre-
kida¢ jedinice na kojoj se radi u polozaj ukljuéeno. il e L]

- Provjerite da nije prisutan zahtjev za toplinu ili za pripremu sanitarne (97) Konfiguracija 10
vode. (98) Postavke uredaja
Sad treba promijeniti postavku parametra 98. Konfig. potvrdena

Kako to uCiniti
- Na zaslonu home na upravljackoj ploi pritisnite tipku e
- Odaberite "Postavke" tipkama A / V i pritisnite tipku e
- Odaberite "Konfiguracija uredaja” tipkama A / V i pritisnite tipku e Sad sustav pocinje proces azuriranja aplikacije. Na zavr$etku, na zaslonu se
pojavljuje izbornik "Postavke".

Postavke

Post. kotla
Postavke sata - PritiScite tipku < sve do povratka na zaslon Home

Ponovite ovu radnju za sve module.

PB Konfiguracija Nekoliko sekundi pojavit ¢e se poruka o pogresci, zatim se zaslon vra¢a na
Konfiguracija uredaj normalno prikazivanie.

Po zavrSetku preinake za prijelaz stavite novu identifikacijsku plocicu iz kom-
- Unesite lozinku kao Sto se opisuje u odlomku "Pristup s lozinkom" pleta.
— Odaberite jedinicu izmedu "Master" i "Dep1...N"
- Pritisnite tipku ¥, odaberite "(98) Postavke uredaja" i pritisnite tipku e

Konfiguracija uredaja
(97) Konfiguracija 10

(98) Postavke uredaja

Konfig. potvrdena

- Tipkama A / ¥ promijenite vrijednost prema onom $to se navodi u
tablici koja slijedi i pritisnite tipku e :
Model Parametar 98

Steel Pro Power 114-2 P 12
Steel Pro Power 140-2 P
Steel Pro Power 180-2 P
Steel Pro Power 230-2 P
Steel Pro Power 270-2 P
Steel Pro Power 300-3 P
Steel Pro Power 345-3 P
Steel Pro Power 405-3 P
Steel Pro Power 460-4 P
Steel Pro Power 540-4 P

—_
o

E

A Gruppo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

NN PO N D

Nakon Sto ste postavili dio dodatne opreme provjerite nepropusnost na svim
napravljenim spojevima.
IzvrSite sve radnje umjeravanja opisane u odlomku "PodeSavanja’.

Ponovno uspostavite Zeljene postavne vrijednosti.
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3.5 PodeSavanja

Termicki modul Steel Pro Power se isporucuje za rad na G20 (metan) pre-
ma onom $to se navodi na nazivnoj plo€ici i proizvodac ga je ve¢ u tvornici
podesio.

Ako je pak potrebno ponovno reguliranje, na primjer nakon izvanrednog odrza-
vanja, nakon zamjene plinskog ventila ili nakon promjene vrste plina, slijedite
postupak opisan u nastavku.

ﬂ PodeSavanje maksimalne i minimalne snage mora se obaviti to¢no nave-
denim redoslijedom, a to smije raditi isklju¢ivo Servisna sluzba.

Prije nego $to poCnete s podeSavanjima:
- pristupite unutraSnjosti modula
- odredite jedinicu na kojoj zelite raditi.

PODESAVANJE CO2 NA MAKSIMALNU SNAGU
- Pritisnite tipku IZBORNIK, odaberite "Test sustava" i pritisnite e za
potvrdu.

[zbornik

Topla sanitarna voda

Informacije
Postavke

- Odabirom "Ispitivanje sustava" dobivate sliedeci prikaz:

Test sustava
Glavni

- Odaberite izmedu "Master" ili "Dep1...N"

- Odaberite "Maks. sn." sluzeci se tipkama A / V¥ i pritisnite ® za po-
tvrdu. Ventilator se pocinje okretati maksimalnom brzinom (varijabilna
vrijednost na temelju modela).

Test sustava

Status testa

Brz. ventilat.

Maks. sn.

0 o/min
0.0 pA

loniz.

uredaj ¢e raditi maksimalnom snagom.

odvijte osjetnik dimnih plinova (1) i uvucite osjetnik uredaja za analizu
izgaranja

podesite CO2 okrecuci odvijaem vijak za podeSavanje (2) na plin-
skom ventilu, kako biste dobili neku vrijednost koja se navodi u tablici.
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Maksimalna snaga CO2% G20 G21;p pIiné30 Ga1
Steel Pro Power 114-2 P 9(a8) | 9(s?) 1(%)5 1(%51
Steel Pro Power 140-2 P 9(&d) | 9(s?) 1@5" 1&5"
Steel Pro Power 180-2 P o) | ot | 1 | 1%
Steel Pro Power 230-2 P o) | 9 | 19 | 19
Steel Pro Power 270-2 P @A) (| 983 1((8)51 1((8)51
Steel Pro Power 300-3 P o9 ()| o) | 195 | 19y
Steel Pro Power 345-3 P 9(3) | 989 1@5" 1@5"
Steel Pro Power 405-3 P o8 ()| 96 | gy | 19
Steel Pro Power 460-4 P o) | 9 | 19 | 19
Steel Pro Power 540-4 P 908 ()| 983 1((8)%? 1((8)%;1

ﬂ (*) U Belgiji i Svicarskoj vriiednost se mora postaviti na 8,6 (55).

PODESAVANJE CO2 NA MINIMALNU SNAGU
- Odaberite "Min. snaga" pomocu tipki A / V¥ i pritisnite e za potvrdu.

Status testa

Min. sn.
0 o/min
0.0 pA

Brz. ventilat.
loniz.

- Uuredaj Ce raditi minimalnom snagom.
- podesite CO2 okre¢uci odvijatem vijak za podeSavanje (3) na sklopu
ventilacije, kako biste dobili neku vrijednost koja se navodi u tablici.

Minimalna snaga CO2% G20 G;;p p"n(:3o Gai
Steel Pro Power 114-2 P 9(%) | 989 1(?51 1(?5'
Steel Pro Power 140-2 P oy | o8 | 15 | 1%
Steel Pro Power 180-2 P o) | 9 | 19 | 19
Steel Pro Power 230-2 P o) | o8 | 19 | 1%
Steel Pro Power 270-2 P 9(8d | 9(8d) 1(%)5 1(%51
Steel Pro Power 300-3 P (%) | 989 1(?5' 1(?5'
Steel Pro Power 345-3 P o) | ot | 1% | 1%
Steel Pro Power 405-3 P 9(8d | 9(8d) 1(%)51' 1(%)5'
Steel Pro Power 460-4 P o@d) | 9(8) 1((8)51 1((8)51
Steel Pro Power 540-4 P o) | 96 | 19 | 19




lzvedbe 114-2 P +140-2 P

lzvedbe 180-2 P + 540-4 P

PROVJERA UMJERAVANJA
Odaberite vrijednost "Maks. sn.", priGekajte da se nacin rada stabilizira pa pro-
vjerite jesu li vrijednosti CO2 one potrebne.

Po zavr$etku provijera:
- odaberite "OFF" pomocu A / V i pritisnite e za potvrdu.
- izvadite osjetnik uredaja za analizu i ponovno temeljito navijte osjetnik
dimnih plinova (1)
- ponovno namjestite prednju plo¢u i zatvorite vijak za blokiranje.

Test sustava

off

Brz. ventilat. 0 o/min
loniz. 0.0 pA
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3.6  Zastita sustava od smrzavanja

Ova funkcija Stiti sustav od smrzavanja.
Senzori potisa i povrata svakog pojedinog termickog elementa se nadziru kako
bi doslo do zahtjeva za zastitu od smrzavanja i to kako slijedi:

Kada temperatura na jednom od senzora padne ispod 10 °C, pokrecu
se pumpa CH i pumpa modula.

Kada temperatura na jednom od senzora padne ispod 5 °C, pokreée
se plamenik.

Kada se na svim senzorima izmijeri vrijednost viSa od 15 °C, zahtjev
za zastitu od smrzavanja se deaktivira.

Kada se na primarnom osjetniku ocitava temperatura niza od para-
metra 155 (zadana je postavka na 15 °C), aktiviraju se pumpe CH i
glavna kaskadna pumpa. Kada temperatura na primarnom osjetniku
dostigne vrijednost definiranu parametrom 155 uve¢anu za 5 stupnje-
va, zahtjev prestaje i niz se vra¢a u stanje mirovanja.

Kada se zastita od smrzavanja deaktivira, pumpe nastavljaju s radom
u razdoblju post-cirkulacije.

Ako postoji vanjski osjetnik, aktivira se dodatna zastita od smrzavanja. Ako
vanjski osjetnik oita temperaturu nizu od one podeSene u parametru 186 (za-
dana vrijednost = 3), tada se pokrece pumpa prvog elementa i pumpa kruga

Ako je termicki modul montiran unutra i ne Zelite da se ukljuCuje zastita od
smrzavanja povezana s vanjskim osjetnikom, dovoljno je podesiti parametar
186 na $to je moguce nizu vrijednost (-30).
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3.7  Privremeno iskljuCivanje ili iskljucivanje na kratko razdoblje

3.8 Isklju¢ivanje na dulje razdoblie

U slucaju privremenog isklju¢ivanja ili iskljuivanja na kratka razdoblja (na pri-
mier za praznik), postupite kako slijedi:

- Pritisnite gumb IZBORNIK i odaberite gumbima A / ¥ ,Satni pro-
gram”, potvrdite pritiskom gumba e.

- Odaberite gumbima A / ¥ ,Progr. za vrijeme odmora” i potvrdite pri-
tiskom gumba e.

- Odaberite gumbima A / ¥ ,Nadin rada” i potvrdite pritiskom gumba e.
Odaberite nacin rada ,Sustav” i potvrdite.

Satni program

Programiranje skupina
Sati rada do odrzavanja
Reset podsjetnika za odrzav.

Progr. praznika

Progr. praznika

Nacin rada

Postavna vrijed. praznika
Datum pocetka

Datum kraja

Cijeli sustav
Udobnost
Subota 01-08-2015
Subota 01-08-2015

- Odaberite gumbima A / ¥ ,Postavna vrijednost za vrijeme odmora” i
potvrdite pritiskom gumba e.

- Odaberite postavnu vrijednost za vrijeme odmora ,Protiv smrzavanja”
i potvrdite.

Progr. praznika

Nacin rada Cijeli sustav

Zastita od smrzavanja

Subota 01-08-2015
Subota 01-08-2015

Postavna vrijed. praznika

Datum pocetka

Datum kraj
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U slucaju dulie neuporabe termicki modul trebate izvrSiti radnje koje slijede:
- namjestite glavni prekida¢ termickih modula i glavni prekidac sustava
na "isklju¢eno"

- zatvorite ventile goriva i vode na sustavu grijanja i sanitarne vode.

ﬂ Ispraznite sustav grijanja i sustav sanitarne vode ako postoji opasnost od
smrzavanja.
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3.9  Mijenjanje kartice zaslona i konfiguriranje - Tipkama A / V promijenite vriiednost prema onom $to se navodi u
tablici koja slijedi i pritisnite tipku e :
Model Plin Par. 98
ﬂ Konfiguracije sustava smiju izvoditi jedino Servisna sluzba il osoblje koje metan 11
je ovlastilo poduzeée RIELLO. STEEL PRO POWER 114-2 P UNP 1
Kada se zamjenjuje ndzora ploGa, prilikom sliedeéeg ponovnog pokretanja pri- STEEL PRO POWER 140-2 P metan 9
kazuje se pocetni zaslon. UNP 10
Sustav provjerava koherentnost konfiguracijskin podataka spremljenih na ma- metan 7
tiénu ploéu i onih spremljenih na korisnicko suelie; stoga prilikom zamjene STEEL PRO POWER 180-2 P UNP 8
nadzornog sucelja sustav moze ocitati nekoherentnost spremljenih podataka.
Postavite par.97 i par.98. STEEL PRO POWER 230-2 P metan 3
UNP 4
Kako to uCiniti metan 1
~ Na zaslonu home na upravijackoj plodi pritisnite tipku e STEEL PRO POWER 270-2 P UNP >
- Odaberite "Postavke" tipkama A / V¥ i pritisnite tipku e
- Odaberite "Konfiguracija uredaja" tipkama A / ¥ i pritisnite tipku STEEL PRO POWER 300-3 P nl]Jel\tlTDn 5
6
t
Postavke STEEL PRO POWER 345-3 P ”L‘Je,\li“ i
Opce post. ot ]
Post. kotla STEEL PRO POWER 405-3 P
: UNP 2
Konfiguracija uredaj t
B : STEEL PRO POWER 460-4 P ek 8
UNP 4
1
STEEL PRO POWER 540-4 P ”&?\tf;” )
- Unesite lozinku kao Sto se opisuje u odlomku "Pristup s lozinkom"
- Odaberite jedinicu izmedu "Master" i "Dep1...N" - Pritisnite tipku ¥, odaberite "Konfig. potvrdena" i pritisnite tipku e
- Odaberite ,(97) Konfiguracija 10" i pritisnite gumb e - Tipkama A / V¥ promijenite vrijednost u "Da" i pritisnite tipku e
- Tipkama A / V¥ promijenite vrijednost prema onom $to se navodi u
tablici koja S|Ijed|vl.pl'ltlsnlte tipku e : Konfiguracija uredaja
Inacica Par. 97 ; =
— (97) Konfiguracija 10
Glavna inadica pumpe 14 ;
Glavna inagica ventila 15 (98) F’ostavke uredaja
Zavisna inagica pumpe 16 Konfig. potvrdena
Zavisna inacica ventila 17

Pritisnite tipku V¥, odaberite "(98) Postavke uredaja" i pritisnite tipku o

Sad sustav poginje proces azuriranja aplikacije. Na zavrSetku, na zaslonu se
Konfiguracija uredaja pojavijuje izbornik "Postavke".

[97) Konfiguracija 10 - Pritis¢ite tipku < sve do povratka na zaslon Home

(98) Postavke uredaja

Konfig. potvrdena Nekoliko sekundi pojavit ¢e se poruka o pogresci, zatim se zaslon vraca na
normalno prikazivanje.
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3.10 Mienajnje kontrolne kartice i konfiguriranje

ﬂ Konfiguracije sustava smiju izvoditi jedino Servisna sluzba ili osoblje koje
je ovlastilo poduzece RIELLO.

Kada se zamjenjuje kartica glavne jedinice, prilikom sliede¢eg ponovnog po-
kretanja prikazuje se pocetni zaslon za konfiguriranje uredaja.

Ako se zamjenjuje zavisna kartica, treba se izvesti cijeli postupak koji je opisan
u nastavku kako bi se postavio 0dj.97 i 0dj.98.

Kako to uciniti
- Na zaslonu home na upravljackoj ploCi pritisnite tipku e
- Odaberite "Postavke" tipkama A / V i pritisnite tipku e
- Odaberite "Konfiguracija uredaja" tipkama A / 'V i pritisnite tipku e

Postavke

Opce post.

Post. kotla

Konfiguracija uredaj

Unesite lozinku kao $to se opisuje u odlomku "Pristup s lozinkom"
Odaberite jedinicu izmedu "Master" i "Dep1...N"

Odaberite ,(97) Konfiguracija 10" i pritisnite gumb e

Tipkama A / ¥ promijenite vrijednost prema onom $to se navodi u
tablici koja slijedi i pritisnite tipku e :

Inacica Par. 97
Glavna inacica pumpe 14
Glavna inadica ventila 15
Zavisna inacica pumpe 16
Zavisna inacica ventila 17

Pritisnite tipku V¥, odaberite "(98) Postavke uredaja" i pritisnite tipku e

Konfiguracija uredaja
(97) Konfiguracija 10

(98] Postavke uredaj
Konfig. potvrdena
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- Tipkama A / ¥ promijenite vrijednost prema onom $to se navodi u
tablici koja slijedi i pritisnite tipku e :

Model Plin Par. 98
STEEL PRO POWER 114-2 P "L‘Je’\tlapn :12
STEEL PRO POWER 1402 P ”:J‘T\tli“ 190
STEEL PRO POWER 180-2 P ”L‘Je’\tlapn ;
STEEL PRO POWER 230-2 P "l‘Je’\tli” j
STEEL PRO POWER 270-2 P ”L‘Je’\tlapn ;
STEEL PRO POWER 300-3 P ”:Je’\tli“ 2
STEEL PRO POWER 345-3 P ”L‘Je’\tlapn i
STEEL PRO POWER 405-3 P "l‘Je’\tli” ;
STEEL PRO POWER 460-4 P ”L‘Je’\tlapn i
STEEL PRO POWER 540-4 P "l‘Je’\tli” ;

- Pritisnite tipku ¥, odaberite "Konfig. potvrdena" i pritisnite tipku e
- Tipkama A / V¥ promijenite vrijednost u "Da" i pritisnite tipku e

Konfiguracija uredaja
(97) Konfiguracija 10

(98) Postavke uredaja
Konfig. potvrdena

Sad sustav poginje proces azuriranja aplikacije. Na zavrSetku, na zaslonu se
pojavljuje izbornik "Postavke".

- PritiS¢ite tipku < sve do povratka na zaslon Home

Nekoliko sekundi pojavit ¢e se poruka o pogresci, zatim se zaslon vra¢a na
normalno prikazivanje.




3.11  Odrzavanje
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3.11.1  Funkcija "Podsjetnik za odrZzavanje"

Odrzavanie i ¢iS¢enje uredaja obvezno treba izvrsiti najmanje jednom godis-
nje.

ﬂ U slu€aju da se godi$nje odrzavanije ne izvrSi, jamstvo prestaje vrijediti.

Taj zahvat, koji vrSi Servisna sluzba ili kvalificirano, profesionalno osoblje, po-
treban je radi kontrole i jaméenja da su crijeva za ispust dimnih plinova unutar
i izvan uredaja, ventilacija, sigurnosni ventili, naprave za odvodenje konden-
zata, crijeva za ispust vode te svi uredaji za mjerenje i kontrolu u savrSeno
ucinkoviti i u savrSenom radnom stanju.

Tablica obveznih aktivnosti odrzavanja (koje treba obavljati svake
2.000 sati rada ili najmanje jednom godisnje)

Testirajte izgaranje

Provjerite stanje usisnih vodova (ako postoje) i onih za ispust dimnih
plinova; kontrolirajte da nema gubitaka

Provjerite elektrodu paljenja

Ocistite komoru izgaranja i kontrolirajte stanje brtvi koje ste demontirali
tijlekom obavljanja te radnje

Ocistite ispust kondenzata

Provjerite postavke parametara

Provjerite da nema propustanja plina

Provjerite da nema propustanja na priklju¢cima za vodu
Provjerite cjelovitost ozi¢enja i pripadajucih spojeva
Kontrolirajte odvija li se uklju€ivanje uredno

Kontrolirajte prisutnost plamena nakon ukljucivanja
Kontrolirajte sigurnosne mehanizme nizvodno od uredaja

Provjerite tlak sustava

ﬂ Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili CiS¢enja odspojite napajanje
uredaja putem dvopolnog prekidaca i zatvorite glavni plinski ventil. Osim
toga, prilikom svakog odrZavanja (koje treba obaviti - kako smo ve¢ naveli
- najmanje jednom godisnje) uvijek zamijenite sve brtve za dimne plinove
i plin, narocito brtve plamenika.

Prije obavljanja bilo koje radnje:
- iskljucite elektriéno napajanje stavljanjem glavnog prekida¢a sustava
na "iskljueno"
- zatvorite ventil za prekid protoka goriva.
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Termic¢ki modul raspolaze funkcijom koja korisnika podsjeca da je potrebno
izvrSiti programirani zahvat na uredaju nakon $to prode broj sati odreden u
planu odrzavanja.

U trenutku kad se ukaze potreba za izvodenjem tog zahvata, naizmjeniéno se
prikazuju normalan prikaz zaslona i natpis: "Potrebno je odrzavanje!"

Taj natpis ¢e ostati aktivan sve dok servisna sluzba ne resetira unutarnje brojilo
nakon $to je obavila odrZavanje uredaja.

Korisnik moze u svakom trenutku kontrolirati koliko sati nedostaje do programi-
ranog odrzavanja ako pristupi u izbornik "Informacije"

[zbornik

Centralizirano grij.

Topla sanitarna voda

Informacije

Postavke

i odabere "Odrzavanje" tipkama A / ¥V

Informacije

U izborniku se navodi i broj sati proteklih od posliednjeg izvrSenog zahvata i
pristup jednom zapisniku s datumima posliednjih 15 obavljenih odrzavanja.

Odrzavanje

Zapisnik odrzavanja

Sati rada od posljednjeg odrzav.

Sati rada do odrzavanja

v

Reset podsjetnika za odrzav.

U izborniku "Postavke" — "Post. kotla" — "OdrZavanje" navode se napredne
naredbe ove funkcije, koje su, medutim, raspolozive samo ako se pristupa s
lozinkom proizvodaca. Ako treba intervenirati na toj razini pristupa, stupite u
kontakt s Servisna sluzba.
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3.12 Ci&enje i demontiranje unutamjih komponenti

Prije bilo kakvog CiS¢enja iskljucite elektriéno napajanje tako da glavni prekidaé
sustava namjestite na "isklju¢eno".

IZVANA

Ocistite plast, komandnu plocu, obojene i plastiéne dijelove krpama koje ste
ovlazili vodom i sapunom. U slu¢aju tvrdokornih mrlja krpu navlazite mjeSavi-
nom od 50% vode i denaturiranog alkohola ili specifiénim proizvodima.

E Ne upotrebljavajte goriva ifili spuzve natopliene abrazivnim proizvodima
ili deterdzentima u prahu.

IZNUTRA

Prije pocetka unutarnjeg &iscenja:
- zatvorite ventile za prekid protoka plina;
- zatvorite slavine na sustavima.
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Pristup upravljackoj plo€i i unutarnjim dijelovima modularnog sustava
- otvorite vrata modula (ili lijeva vrata, ako postoje dvoja vrata).
- Odvijte dva vijka (1) koji se nalaze na plogi.
- Spustite plocu (2) prema naprijed i postavite je na dvije gumene ploci-
ce. Sada imate potpuni pristup prikljuénicama (3).

L
o

C
)
V

Po dovr$etku radnji odrzavanja ponovno montirajte komponente obrnutim re-
doslijedom od onog opisanog.
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Demontiranje ventilatora i plamenika Demontiranje prirubnice radi iS¢enja izmjenjivaca
- Otvorite sva vrata modula (ili jedna vrata ako postoje samo jedna). - Otvorite sva vrata modula (ili jedna vrata ako postoje samo jedna).
- IskopCajte kabele (4) ventilatora (5). - IskopCajte kabele (1) ventilatora (2).
- Odvijte kotaci¢ (6) i odvajite crijevo za plin. - Odvijte kotadi¢ (3) i odvajite crijevo za plin.
- Odvaojite konvejer zraka (7). - Odvaojite konvejer zraka (4).
- Usadnim klju¢em odvijte Cetiri vijka (8) koji pri€vrScuju ventilator (5) - Cijevnim klju¢em odvijte Sest vijaka (5) koji pri€vrScuju sklop plameni-
na prirubnicu. ka (6) na izmjenijivac.
- lzvucite ventilator (5). - lzvucite ventilator i cijelo tijelo plamenika (6).
- Demontirajte plocicu s elektrodom (7), provjerite stanje elektrode i

eventualno je zamijenite.

- Skinite brtvu (9).

- Odvijte Cetiri vijka (10) koji pricvrs¢uju prirubnicu (11) na donju prirub-
nicu (12).

- Skinite brtvu (13) i izvucite plamenik (14).

i

\_@r
N

Po dovrSetku radnji odrzavanja ponovno montirajte komponente obrnutim re-
doslijedom od onog opisanog.

Po dovrSetku radniji odrzavanja ponovno montirajte komponente obrnutim re- m Provierite je li plinski prikllucak nepropustan.
doslijedom od onog opisanog.

ﬂ Provjerite je li plinski prikljucak nepropustan.
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3.13 Eventualne greSke i rieSenja

POGRESKA

RAZLOG

RJESENJE

Miris plina

Odore neizgorenog plina

Neuredno izgaranje

Odgode ukljuéivanja s pulsiranjem na
plameniku

Modularni sustav se zaprlja u kratkom vremenu

Plamenik se ne pokrec¢e na dozvolu po
podesenosti modularnog sustava

Modularni sustav se ne pokrec¢e

Modularni sustav ne dostize temperaturu

Generator ide u sigurnosnu termicku blokadu

Generator je na temperaturi, no grijaci sustav
je hladan

Cirkulacijska crpka se ne pokrece

Cesto interveniranje sigurnosnog ventila
sustava

Krug napajanja plina
Krug dimnih plinova

Tlak plina plamenika
Postavljena dijafragma
Cigéenje plamenika i izmjenjivaéa
Zacepljeni prolazi izmjenjivaca
Ventilator u kvaru
Tlak plina plamenika
Elektroda paljenja

Izgaranje

Plinski ventil

Nema elekirinog napajanja (zaslon ne prikazuje
nijednu poruku)

Prljavo tijelo generatora
Nedovoljan kapacitet protoka plamenika

Podesenost modularnog sustava
Nema vode
PodeSenost modularnog sustava

Prisutnost zraka u sustavu

Cirkulacijska crpka u kvaru

Cirkulacijska crpka u kvaru

Sigurnosni ventil sustava
Tlak u krugu sustava

Ekspanzijska posuda sustava

- Provjerite nepropusnost spojeva i zatvaranje
priklju¢aka za mjerenje tlaka

- Provjerite nepropusnost spojeva
- Provjerite da nema zacepljenja
- Provijerite kvalitetu izgaranja

- Provjerite podeSenost

- Provjerite promjer

- Provjerite stanje

- Provijerite jesu li prolazi Sisti
- Provijerite rad

- Provjerite podeSenost

- Provjerite smjestaj i stanje

- Provjerite podeSenost izgaranja

- Provijerite prisutnost napona 230 Vac na pri-
klju€cima plinskog ventila; provijerite oziCenja i
spojeve

- Provjerite elektricne prikljucke

- Provijerite stanje osiguraca

— Ogistite komoru izgaranja

- Kontrolirajte pode$enost plamenika

- Provijerite radi li pravino

- Provijerite postavijenu temperaturu
- Provijerite radi li pravino

- Provijerite postavljenu temperaturu
- Provjerite elektritno ozZiCenje

- Provijerite poloZaj cijevnih sondi

- Provjerite odusni ventil

- Provijerite tlak u krugu grij.

- Odzracite sustav

— Deblokirajte cirkulacijsku crpku

- Zamijenite cirkulacijsku crpku

- Provijerite elektricni prikljuCak cirkulacijske crpke
— Deblokirajte cirkulacijsku crpku

- Zamijenite cirkulacijsku crpku

- Provijerite elektricni prikljuCak cirkulacijske crpke

- Provjerite umjeravanie ili u¢inkovitost

- Provjerite tlak punjenja
- Provjerite reduktor tlaka

- Provjerite uinkovitost
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4  PRIKLJUCIVANJE U NIZU

Modeli Steel Pro Power 270-2 P, 405-3 P i 540-4 P mogu se spojiti medu sobom da bi se izveli modularni kaskadni sustavi i kaskadni sustavi za modulaciju Ciji
je najveti broj termickih elemenata 10, za najvecu snagu od 1310 kW. Postoje dva razliCita nacina za izvodenje kaskadnog spajanja i prikazani su u narednim
poglavijima.

4.1  Izravno kaskadno spajanje

Ova je konfiguracija moguca za najviSe osam (8) modula. U ovom nacinu rada sa sucelja koje se nalazi na jednom od termickih modula (odabran kao modul za
upravljanje sustavom) moguce je uredivati cijelu kaskadu.

Termicki modul 1 Termicki modul 2 Termicki modul 3

Tg
=

Termicki moduli su tvornicki podeseni s jednim MANAGING (M) - glavnim elementom, a ostali termicki elementi su DEPENDING (D) - ovisni.
Za kaskadno povezivanje modula treba provesti radnje opisane u sliede¢em odlomku.

Prije pristupanja kaskadnom bus povezivanju, potrebno je provesti sliede¢e pripremne radnje:
- Dodijela pravilnih I/0 na kartici “MANAGING” (D4 i D8) za svaki “DEPENDINGtermicki modul;
- PodeSavanije DIP prekidaCa na karticama svih termickih elemenata “DEPENDING” termi¢kog modula (termicki moduli 2 i 3).

Termicki modul 1 Termicki modul 2 Termicki modul 3

0

M D1 D2 D3| !DsaDs! | De D7

[f—":]
=1
=1

411 Dodiela I/0

ﬂ Ovu radnju provedite samo na termi¢kim modulima koji su kaskadno povezani kao “DEPENDING” - ovisni.
Cilj ove radnje je promjena upravljanja I/0 na kartici “MANAGING” na svim termickim modulima povezanim kao “DEPENDING”.
Stoga treba promijeniti parametar 97 na sliedeci nacin:

- daijte struju samo onom termi¢kom modulu na kojem Zelite provesti dodjelu I/O;

- udite u stavku “Postavke”, “Konfiguracija uredaja”, "MANAGING” i dodijelite parametru 97 vrijednost 16;

- prekinite napajanje strujom modula;

- ponovite ovu radnju za sve “DEPENDING” - ovisne termitke module koji su dio kaskadnog sustava.
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412 Postavijanje DIP prekidaca ﬂ Za konfiguraciju svakog termi¢kog elementa pogledajte sliedecu tablicu.

m . . o , ) Legenda
Ovu radnju provedite samo na termickim modulima koji su kaskadno po-
vezani kao “DEPENDING” - ovisni. H DIP prekida¢ ON
Treba postaviti DIP prekidace svih termickih elemenata prisutnih u sustavu i to
svaki od njih po jedinstvenom redoslijedu. o
Na taj nacin e upravijacka jedinica glavnog modula moéi prepoznati koliko je E DIP prekida¢ OFF
termickih elemenata prisutno u sustavu. Konfi iia Termick
Da biste pristupili DIP prekida¢ima, plosnatim odvijatem otvorite vratasca. Postavljanje DIP prekidaca on 'guéfgging mickog
E E H E E E E E 3. element (depending) - D2
1
ON
ﬁ ﬁ ﬁ H ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ 4. element (depending) - D3
1 6 7 8
1 1
ON DIP
i ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ 5 8. element (depending) - D7
123 456 7 8
ﬂ DIP prekida¢i se moraju konfigurirati redoslijedom. Termicki modul 1 ¢e
uvijek biti pravilan jer se konfiguracija nije promijenila. Od termickog mo-
dula 2 na dalje, nakon promjene konfiguracije (iz "MANAGING" u "DE-
PENDING"), elementi trebaju i¢i redoslijedom.
Termiéki modul 1 Termiéki modul 2 Termiéki modul 3
3 ol I9) e T g

0

S —
==

I —

p—

| T

p—

| e
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41.3 PrikljuCak bus-a

Bus povezivanja se provode na prikljuénici za niski napon MANAGING “M01” medusobno kaskadno povezanih termic¢kih modula.
Odredite termicki modul koji ¢e biti MANAGING - glavni modul sustava.

Prikljucite bipolarni kabel na kontakte 17 i 18 (BUS 1) “ prikljuénice MO1” termi€kog elementa M (bipolarni kabel koji ve¢ postoji u kontaktima 17 i 18 ne treba
uklanjati).

Prikljucite bipolarni kabel koji izlazi iz “MO1” (termicki element M) termi¢kog modula “MANAGING” na kontakte 21 i 22 (Bus 2) koji se nalaze na “MO1” termi¢kog
elementa D4.

Premijestite kabel s kontakata 17 i 18 (Bus 1) na kontakte 19 20 (Bus 2).

Ako je potrebno prikljuciti dodatni termicki modul, treba poceti od kontakata 19 i 20 “MO1” (element D4) prvog DEPENDING modula, s bipolarnim kabelom kojeg
¢ete prikljuciti na stezaljke 21 i 22 “MO1” termickog elementa D8.

Primjer: shema kaskadnog oZi¢enja tri termi¢ka modula:

Termicki modul 1 Termicki modul 2 Termicki modul 3
I g o ] Te g g
: — 1 b — l

— | m (=) m | (=) ;

T34

Az

DIEEER

2 [2
e

o . = o = o =
|l | ]N >Nzl 0| .,%@ | llo|@ ] .|
SIEISIZG |5 SIEISZGIE5] 1S SIESIZGIE G 1S
BRI S|Z|IRIZ|2]|512]|2 S|EIRIZ|2(512] |2
2|8/8/a|5a | 0|5 «|8|8|lal|a | [0 o | |5 a|8|8|8| (2|5 |5
Z|&|S || e Zz 8 = I S I o P Zlg|s|| - [HE |D
2|3 4]5]6][7[8[ e[| [i[[3[w TTz[31a|5]6][7 8 o[t [1]z[a[| [l T1z[314[5]6][7 8 9[m [i[iz[1a[] [[n
i i i i
py JUOOooD - jujsjuiu/niupuingniuyagugnyn) - OoUogouon oo oy
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
O@zccccckccclceasRocsloaas Q@zcocscleceslesasecas 2202 (L e )
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41.4  Postavljanje glavnih parametara

Neki parametri su temeljni za rad sustava u nizu i njihovo postavijanje je odlu-

Cujuce za pravilan rad sustava.

ﬂ Parametri opisani u nastavku se podeSavaju samo na Managing - glav-

nom modulu.

Par.73 — nacin rada Managing, Stand-alone - samostalno upravljanje

Parametar 73 definira nacin na koji se adresira termicki modul, a sluzi da bi se
prepoznao signal koji dolazi sa sonde sekundarnog.

Moguce je postaviti dvije vrijednosti:

- Glavni: treba postaviti na glavnom modulu kako bi se aktivirao rad

sonde sekundarnog.

Napomena - Osjetnik sekundarnog SC-a treba biti povezan na stezaljke
13 i 14 priklju¢nice MO1 Managing modula;
- Samostojeci: treba postaviti na glavnhom modulu kako bi se deaktivi-

rala sonda sekundarnog;
Zaslon Konfig. (73)
Home/lzbomikfP| ostavke Py Postkata By o iy P Adresa kotia }

Par.147 - br. termickih modula

Parametar 147 sluzi za odredivanje broja podredenih termi¢kih modula pri-
sutnih u sustavu (vazno je postaviti broj spojenih modula da bi sustav praviino
radio). Taj parametar treba postaviti samo na upravljackom modulu.

Zaslon
Home/Izbomi

Postavke

Post. kotla

Konfig.
kotlova U nizu

(147) Broj }

jedinica
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Rad opcenito

Kod rada u nizu, regulator glavnog modula odreduje neku postavnu vrijednost
koju se Salje podredenim modulima na temelju parametara 86-87 a ovisno o
razlici izmedu veli¢ine postavljene postavne vrijednosti i one oCitane na ko-
lektoru potisa primarnog (ili na temelju par. 176-177 i razlike izmedu veli¢ine
postavljene postavne vrijednosti i one ocitane na potisu sekundarnog).

Svaki pojedini modul se zatim modulira na temelju postavne vrijednosti koju
primi od glavnog, na temelju viastitog PID (par. 16, par. 17 i par. 18), a ovisno o
razlici izmedu postavne vrijednost (koju je poslao onaj glavni) i vrijednosti koju
je otitala sonda potisa prisutna u tom istom modulu.

ﬂ PID je proporcionalno-integracijsko-derivacijski sustav regulacije (skrace-
no PID), s retroaktivnim djelovanjem. Putem citanja neke ulazne vrijedno-
sti koja odreduje trenutacnu vrijednost, u stanju je reagirati na neku even-
tualnu pozitivnu ili negativnu pogresku (razlika izmedu trenutacne i ciline
vrijednosti), s tim da teZi k 0. Reagiranje na pogreSku moze se regulirati
"proporcionalnim, integralnim, derivacijskim" djelovanjem.
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4.2  Kaskadno spajanje kaskada

Ovo spajanje treba izvesti kad je ukupan broj jedinica koje treba zdruziti u kaskadnom slijedu veéi od osam (9ili 10).

Kod ovog spajanja zdruzuju se dvije kaskade u nacinu ,izravne kaskade” (vidi odlomak ,lzravno kaskadno spajanje”) na nacin da ,upravijanje” jednom od dviju
izravnih kaskada upravlja ,upravijanjem” druge izravne kaskade.

Globalno funkcioniranje kaskadnih kaskada gotovo je isto kao i kod izravne kaskade, s tim da je razlika u tome $to svako od dvaju ,upravijanja” moze uredivati
vlastite jedinice u izravnom kaskadnom spajanju.

Kad izvedete prikljuc¢ke dviju izravnih kaskada (vidi odlomak ,|zravno kaskadno spajanje”), odlucite se koje ¢e od dvaju ,upravljanja” biti ,upravljanje kaskadnom
kaskadom”. U primjeru navedenom u nastavku izvedene su jedna izravna kaskada od Sest jedinica i jedna izravna kaskada od Cetiriju jedinica (u ovom slu¢aju
izravna kaskada od Cetiriju jedinica sastoji se od jednog termi¢kog modula od &etiriju jedinica, no moze biti rije i 0 skupu dvaju termi¢kih modula od dviju jedinica).
U ovom slucaju odabrano je da je upravljanje izravnom kaskadom od Sest jedinica ,upravijanje kaskadnom kaskadom”.

Konfiguracija adresa jest sliedeca:

ﬂ PAZNJA prekida& S1 mora biti u polozaju off (iskljuéeno) (tvornieki polozaj) na svim plogicama osim na Mm (upravijanje kaskadnom kaskadom) na kojoj
treba biti u polozaju ,ON” (uklju¢eno).

Termicki modul 1 | Termicéki modul 2 ; | Termicéki modul 3 ;
;; = 1 oo — :

‘“ O O 2 (O O O O L. 2 (O O O O Bl
‘“ Mm D1 | an Ds D4 Ds| | Ma D1 Dz Ds |
|l ol !
I 1 L i i L L L
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421 PrikljuCak bus-a

Bus povezivanja se provode na prikljuénici za niski napon MANAGING “M01” medusobno kaskadno povezanih termic¢kih modula.

Termicki modul 1 Termic¢ki modul 2 Termicki modul 3
* ] T e .\ - - \i /-] - - ]1‘
4 —_— i i il Iy
= ﬂ =] ﬂ\ =) i ’
. - ||
|
= (O @) @ (O @) m (@ @) @) 1]
Mm| D D2 D | D2 D3
m 1 2 3 2 3
-] -] m
S1=ON S1:0FF S1=OFF  S1=OFF n‘ S1=OFF  S1=OFF S1=OFF  S1=OFF ‘[] S1=OFF  S1=OFF
T - +] m l
o] T 5 ] I
I I [ |
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Napomena: osjenéan kabel jest onaj koji povezuje sabirnicu 2 prvog ,upravijanja” (Mm) i sabirnicu 2 drugog ,upravljanja” (Md) (spojite stezaljku br. 1919, a
br. 20 20). Sondu sustava (T_syst_2) spojite na stezaljke 13 i 14 sabirnice Mm.

422 Postavijanje glavnih parametara

Neki parametri su temeljni za rad sustava u nizu i njihovo postavijanje je odlu€ujuce za pravilan rad sustava.

Par.73

Parametar 73 treba se postaviti na sliede¢i nacin:
— Postavite na modul Mm: Glavni
- Postavite na modul Md: DEP 1

Tipi€ni parametri kaskadne kaskade
Sliededi su parametri specifiéni za kontrolu kaskadne kaskade. Svi se ovi parametri moraju postaviti na modul Mm.
Parametar 167 sluzi za definiranje broja ,izravnih kaskada” povezanih medu sobom radi stvaranja kaskadne kaskade.
Ovaj se parametar mora postaviti na module Mm, a u slu¢aju razmatranog primjera potrebno je postaviti:

- Parametar 167 =2

Vrijednosti parametara 158,159, 160 i 161 moraju se postaviti upotrebom sliedecih formula:
- Par. 158 = Par. 75*(N+1)
- Par. 159 = Par. 76*(N+1)
- Par. 160 = Par. 142*(N+1)
- Par. 161 = Par. 143*(N+1)
pri ¢emu je N broj modula prisutnih u kaskadi spojenoj na Mm.
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4.3 Rad pomocu sonde primarnog

PRIKLJUCIVANJE U NIZU

45 Parametar 148: nacin rada niza

Sonda sustava prisutna na primarnom (vidi sheme 1i 3) omoguc¢ava modulira-
nje postavne vrijednosti poslane pojedinim modulima na temelju razlike izme-
du veli¢ine postavljene postavne vrijednosti i vrijednosti ogitane na kolektoru
potisa primarnog.

Parametri koji reguliraju ovu modulaciju su sliedeci:

79 definira maksimalno smanjenje postavne vrijednosti

80 definira maksimalno povecanje postavne vrijednosti

81 definira vrijeme (polazec¢i od poCetka zahtjeva) pocevsi od kojeg se
pokre¢e modulacija postavne vrijednosti

86 proporcionalni parametar za modulaciju postavne vrijednosti

87 integracijski parametar za modulaciju postavne vrijednosti

4.4 Rad pomocu sonde sekundarnog

Kad je prisutna sonda sekundarnog (vidi sheme 2 i 4), postavna vrijednost
poslana modulima se modulira na temelju razlike izmedu veli¢ine postavijene
postavne vrijednosti i vrijednosti o€itane na kolektoru potisa sekundarnog.

Na isti nacin kao i kod modulacije koja se temelji na sondi sustava, parametri
koji interveniraju su sliededi:

169  definira maksimalno smanjenje postavne vrijednosti

170  definira maksimalno povecanje postavne vrijednosti

171 definira vrijeme (polaze¢i od pocetka zahtjeva) poCevsi od kojeg se
pokrece modulacija postavne vrijednosti

176  definira proporcionalno djelovanje za modulaciju postavne vrijednosti

177  definira integracijsko djelovanje za modulaciju postavne vrijednosti
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Upravljanje nizom moZze se mijenjati usvajanjem razli€itih strategija. Te razlicite
strategije moZzete postaviti putem parametra pod nazivom "Nacin U nizu" (na-
¢in rada u nizu), par. 148.

451 Par148=0

Pravilo uklju€ivanja/isklju¢ivanja svakog modula temelji se na grafi¢kom prika-
zu u nastavku.

Vrijednosti sjecista linija s koordinatnom osi su zbroj ili razlika vrijednosti odgo-
varajuéeg parametra u odnosu na veli¢inu postavne vrijednosti poslane mo-
dulima s glavnog.

Clear Demand
Selp + Par 1 46“ (bez vremena)
e femove Fl)?e;qez{isding faster
rrrrrrrrrrrrrrrr empo = Par
Selp + Par 45 | -1 AT T A AT e ,
Remove depending
i 1 1 1 Tempo = Par 76
Setp+Par78 -----------mmmmmm oo
Postavna
vrijednost Power Balance
R L Add Depending
L 1 1 1 Tempo = Par 75
Setp - Par 144 ---------------mm oo )
A4t 4t 44 4 4 4 o o1 Add Depending faster
Tempo = Par 142

TP




PRIKLJUCIVANJE U NIZU

452 Par 148 =1

453 Par148 =2

U ovom nacinu sustav upravlja nizom tako da bude uklju¢en minimalni broj
modula.

Prva razlika u odnosu na nacin 0 odnosi se na logiku s kojom se upravlja mo-
dulacijom podredenih modula unutar niza.

Naime, dok u nacdinu 0 svaki termicki modul modulira vlastitim PID-ovima, u
nacinu 1 samo najviSe dva podredena modula to rade s istim kriterijem, dok oni
ostali rade maksimalnom snagom. Shema je predstavijena na sliedecoj slici:

Managing
PID

Managing

PID PID

Managing

100%  PID PID

Managing

100% 100%  PID PID

Managing

100% 100% 100%  PID PID

Prakti¢no, broj ukljuéenih termickih modula je veci od dva, samo se dva ter-
micka modula kontroliraju putem PID-a, dok ostali primaju signal da se dovedu
na maksimalnu snagu.

Drug razlika se odnosi na pravila uklju¢ivanja/isklju¢ivanja pojedinih modula.
Pravilima uklju€ivanja i iskljugivanja se u svakom slu¢aju upravlja kao Sto smo
ilustrirali na prethodnom grafi¢kom prikazu, s tom razlikom da je moguée imati
uklju€ivanja/isklju¢ivanja podredenih modula i u zoni "ravnoteze".

Taj daljnji kriterij ukljuCivanja (koji, dakle, vrijedi samo u rasponu ravnoteze)
¢ini da se jedan modul ukljuci kad bilo koji od dva modula koje se kontrolira
PID regulacijom dostigne prag snage (par. 82), nakon $to je proslo odredeno
vrileme Eekanja definirano par. 75.

Na isti nacin (i dalje unutar raspona ravnoteze), jedan modul se iskljuuje ako
su oba modula koje se kontrolira PID regulacijom dostigla postotak snage nizi
od praga minimalne snage (par. 83), nakon $to je proslo odredeno vrijieme
Cekanja definirano parametrom 76.
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U ovom nacinu sustav upravlja nizom tako da bude ukljuéen maksimalni broj
modula.

Ovaj nacin je sli¢an nacin 0, s jednom razlikom koja se odnosi na pravila uklju-
Civanja i isklju¢ivanja.

| u ovom slu€aju vrijede pravila koja se temelie na onom §to se vidi na pret-
hodnom grafi¢kom prikazu, s razlikama (primjenjivim, u svakom slu¢aju, uvijek
samo na raspon "ravnoteze") koje slijede:

Da bi se dodao jo$ jedan podredeni modul, glavni modul procjenjuie je li zbroj
snaga (izracunatih na temelju broja okretaja ventilatora) svih aktivnih termic¢kih
modula veéi od umnoska broja aktivnih podredenih povecanih za jedan i vrijed-
nosti minimalne snage (par. 152) uveéane za vrijednost histereze (definiranu
par. 153). [£( P1,P2,...Pn) > (n+1) * (par. 152) + (par. 153)].

Da bi se iskljuio jedan uklju&eni podredeni, glavni procjenjuje je li zbroj snaga
(izraCunatih na temelju broja okretaja ventilatora) svih aktivnih termickih modu-
la maniji od umnoska broja aktivnih podredenih i vrijednosti minimalne snage
(par. 152). [£( P1,P2,...Pn) < (n) * (par. 152)].

ﬂ Treba imati u vidu da se vrijednost postotka snage kre¢e od minimaino
1% do maksimalno 100%, zato vrijednosti parametara 152 i 153 ne treba
uzimati kao apsolutni postotak snage.



4.6  Specificni parametri za sustave u nizu

PRIKLJUCIVANJE U NIZU

Redoslijed parametara je ureden na temelju referentnog izbornika.

Referentni izbornik Tip pristupa
M1 Izbornik Parametri U Korisnik
M2 Izbornik Konfiguracija modula u nizu | Instalater
M3 Izbornik Konfiguracija kotla u nizu (0] Proizvodac
M4 Izbornik Konfiguracija uredaja
Pocetna
Izbor- | Par. . . tvornicka Tip pri- | Katego-
nik | br. Prikaz zaslona Opis Raspon vrijed- UM stupa rija
nost
Aktivira na¢in rada u hitnom sluéaju. Taj nacin se pojavlju-
L je kad Glavni izgubi komunikaciju sa sondom primarnog.
M2 |72 Akt|V|raé|rl1Eg|_n Hitan U tom slucaju, ako je Par. 72 postavijen na Da, niz se Yes/No Yes u U nizu
] pokrece radeci na fiksnoj postavnoj vrijednosti koju
odreduije Par. 74.
Postavna vrijed. Postavna vrijednost aktivna tijekom nacina rada u hitnom o .
M2 |74 nadina H.S. sludaj. 20...65 70 C U nizu
. Definira vrijeme Cekanja izraZzeno u sekundama za
M2 |75 Odgod;ggkr.sljed. pokretanje sliedec¢eg modula u nizu, u na¢inu normalnog | 5...255 120 S U nizu
' pokretanja.
o Definira vrijeme Cekanja izraZzeno u sekundama za isklju-
M2 |76 odgog:)li'ﬁlgsl]ed. ¢ivanje posliednjeg ukljuéenog modula u nizu, u naginu | 5...255 30 S U nizu
normalnog iskljudivanja.
. Definira vrijeme ¢ekanja izraZzeno u sekundama za
M2 |142 OngdausllJf d. brzog pokretanje sliede¢eg modula u nizu, u nacinu brzog 5...255 60 S U nizu
4 pokretanja.
Odaoda slied. brzo Definira vrijeme Cekanja izrazeno u sekundama za isklju-
M2 |143 g iskJI' ' 9 Civanje posliednjeg uklju¢enog modula u nizu, u na¢inu | 5...255 15 S U nizu
) brzog iskljucivanja.
Definira za koliko se stupnjeva treba sniziti temperatura
. koju ocitava sonda primarnog ispod postavne vrijednosti o .
M2 |77 Hist. pokr. modula da bi se pokrenuo sliede¢i modul nakon $to je proslo 0...40 5 C Unnizu
vrijeme definirano Par. 75.
Definira za koliko se stupnjeva treba povisiti temperatura
o koju ocitava sonda primarnog iznad postavne vrijednosti o .
M2 178 Hist. iskij. modula da bi se iskljuio posliednji uklju¢eni modul nakon $to je 0...40 4 C Uiz
proslo vriieme definirano Par. 76.
Definira za koliko se stupnjeva treba sniziti temperatura
. . koju ocitava sonda primarnog ispod postavne vrijednosti o .
M2 144 Hist. brzog ki da bi se pokrenuo sliede¢i modul nakon $to je proslo 0...40 20 C L
vrijeme definirano Par. 142 (nadin brzog pokretanja).
Definira za koliko se stupnjeva treba povisiti temperatura
koju ocitava sonda primarnog iznad postavne vrijednosti
M2 |[145 Hist. brzog iskj da bi se isklju¢io posljedniji uklju¢eni modul nakon Stoje | 0...40 6 °C U nizu
proSlo vrijeme definirano Par. 143 (nacin brzog iskljuci-
vanja).
Definira za koliko se stupnjeva treba povisiti temperatura
M2 |146 Hist. potpunog isklj. | koju ocitava sonda primarnog iznad postavne vrijednosti | 0...40 8 °C I U nizu
da bi se istovremeno iskljuili svi ukljueni moduli.
M2 | 147 Broj jedinica Definira od koliko se modula sastoji niz. 1...16 8 | U nizu
0
Disabled
. . - . . 1 Min :
M2 |148 Nacin U nizu Definira nacin rada u nizu. burners 2 U nizu
2 Max
burners
. Definira maksimalno smanjenje postavne vrijednosti niza
M2 |79 Maks. smanj. post. na primarnom krugu. Temelji se na €itanju vrijednosti 0...40 2 °C U nizu

vrijed.

sonde primarnog.
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PRIKLJUCIVANJE U NIZU

Pocetna
Izbor- | Par. . . tvornicka Tip pri- | Katego-
nik | br. Prikaz zaslona Opis Raspon vrijed- um stupa rija
nost
. Definira maksimalno povecanje postavne vrijednosti niza
M2 |80 Maks.\r/)rciJ_\éEC. post. na primarnom krugu. Temelji se na €itanju vrijednosti 0...40 5 °C U nizu
jec. sonde primarnog.
. Definira vrijeme, izrazeno u minutama, koje mora proteci
M2 |81 Odgrﬁgglﬁggetka od pokretanja zahtjeva da bi se aktivirala smanjivanja ili 0...60 60 Min. U nizu
' povecavanja postavne vrijednosti definirana Par. 79 i 80.
Definira minimalnu snagu iznad koje se mora nalaziti naj-
M2 |82 Sn. ukij. slied. modula | manje jedan modul u nizu da bi se ukljucio sliede¢i modul | 10...100 80 % U nizu
(ako su zadovoljeni ostali uvjeti u vezi s Par. 751 77).
Sn. iskli. slied Definira maksimalnu snagu ispod koje se moraju nalaziti
M2 |83 -mo (iul aj ’ svi moduli u nizu da bi se isklju¢io posljednji uklju¢eni mo- | 10...100 25 % U nizu
dul (ako su zadovoljeni ostali uvjeti u vezi s Par. 76 i 78).
. Definira vremenski razmak izrazen u danima, nakon .
M2 |84 Razmak rotacije kojeg dolazi do rotacije modula. 0...30 1 Days U nizu
Definira broj iduéeg modula koji ¢e biti podvrgnut rotaciji
M2 |149 Prvi modul u nizu (ova vrijednost se automatski aZurira prilikom svake 1.16 1 U nizu
rotacije).
. Definira proporcionalno djelovanje za promjenu postavne .
M2 |86 PID P u nizu vrijednosti modula u nizu. 0...1275 50 0 U nizu
. Definira integracijsko djelovanje za promjenu postavne .
M2 |87 PID | u nizu vrijednosti modula u nizu. 0...1275 500 0 U nizu
Definira brzinu (izrazenu u °C/100 ms) kojom se pove-
Brz. oddov. ri ¢ava postavna vrijednost pojedinacnih modula u sluCaju
M2 [150 - odgov. p da se nije dostigla postavna vrijednost primarnog (akoje | 0...25.5 1 0 U nizu
penjanju . . . A
vrijednost podeSena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz
Par. 86 i 87 bez ogranicenja).
Definira brzinu (izrazenu u °C/100 ms) kojom se sma-
.« | Njuje postavna vrijednost pojedina¢nih modula u slu¢aju
M2 |151 Brz. odggx.‘j)rl spu da se premasila postavna vrijednost primarnog (akoje | 0...25.5 1 0 U nizu
I vrijednost podeSena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz
Par. 86 i 87 bez ogranitenja).
Definira vrijednost snage (izrazenu u postotku) s kojom
M2 |152 Min. snaga nacina 2 se mora usporediti prosje¢na snaga svih ukljucenih 0...100 20 % U nizu
modula u nacinu rada u nizu (par. 148 = 2).
Definira vrijednost dodatne snage (izrazene u postotku)
M2 |153 Hist. snage na€ina2 | u odnosu na prosjecnu snagu svih uklju¢enih modulau | 0...100 40 % U nizu
nacinu rada u nizu (par. 148 = 2).
Razdoblje Postcirk. | Definira vrijeme, izrazeno u sekundama, post-cirkulacije .
M2 154 pumpe na zavrSetku zahtjeva za toplinu u nizu. 0...255 60 S U nizu
Definira temperaturu (koju oCitava sonda primarnog)
ispod koje se aktiviraju cirkulacijska crpka termickog
modula i cirkulacijska crpka sustava (kod konfiguracije
u nizu). Ako se temperatura sonde primarnog spusti
M2 |155 Zadt. od smrzavanja | ispod vrijednosti utvrdene Par. 155 za jo$ pet stupnjeva, | 10...30 15 °C U nizu
stvara se zahtjev koji ukljuCuje u nizu. Kad temperatura
sonde primarnog dostigne vrijednost definiranu Par. 155
uvecanu za 5 stupnjeva, zahtjev prestaje i niz se vra¢a u
nacin pripravnosti.
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Pocetna
Izbor- | Par. . . tvornicka Tip pri- | Katego-
nik | br. Prikaz zaslona Opis Raspon vrijed- um stupa rija
nost
Glavni,
Samo-
M3 |73 Adresa kotla Definira na¢in na koji se adresira termic¢ki modul. stojedi, Sar_r;((),:isto- U nizu
Podre- J
deni
. Definira maksimalno smanjenje postavne vrijednosti niza
M3 | 169 Maks. 5?:;1' post. na primarnom krugu. Temelji se na ¢itanju vrijednosti 0...40 2 °C U nizu
jea. sonde sekundarnog.
. Definira maksimalno povecanje postavne vrijednosti niza
M3 |170 Maks. \r/)rci)'\ézc. post. na primarnom krugu. Temelji se na ¢itanju vrijednosti 0...40 5 °C U nizu
ed. sonde sekundarnog.
Definira vrijeme, izrazeno u minutama, koje mora proteci
Odgoda pocetka od pokretanja zahtjeva da bi se aktivirala smanjivanja ili . .
M3 | 171 modulac. povecavanja postavne vrijednosti definirana Par. 169 i 0...60 40 Min. Unnizu
170.
Definira proporcionalno djelovanje za promjenu postavne
M3 |176 PID P vrijednosti modula u nizu na temelju temperature sekun- | 0...1275 25 (0] U nizu
darnog.
Definira integracijsko djelovanje za promjenu postavne
M3 |177 PID I vrijednosti modula u nizu na temelju temperature sekun- | 0...1275 1000 (0] U nizu
darnog.
Definira brzinu (izrazenu u °C/100 ms) kojom se poveca-
Brz. oddov. pri va postavna vrijednost pojedinacnih modula u slu¢aju da
M3 |178 .en'gn'L.J P se nije dostigla postavna vrijednost sekundarnog (ako je | 0...25.5 1 (0] U nizu
penjan) vrijednost podeSena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz
Par. 176 i 177 bez ograniCenja).
Definira brzinu (izraZzenu u °C/100 ms) kojom se smanju-
.. | je postavna vrijednost pojedinaénih modula u slu¢aju da
M3 179 Brz. odggx.‘lﬁ)n Spu se premasila postavna vrijednost sekundarnog (akoje | 0...25.5 1 0 U nizu
] vrijednost podeSena na nulu, promjenu kontroliraju Pl iz
Par. 176 i 177 bez ogranicenja).
Omogucava ucitavanje vrijednosti Par. od 116 do 128 iz
M4 |97 Model jednog skupa unaprijed definiranih vrijednosti, koji defini- | 1...2/8...9 Opcenito
ra konfiguraciju ulaza i izlaza termickog modula.
Omogucava se kontrola dodatnog podrucja zagrijavanja
Upravljanje podr. kojim upravlja termicki modul. _
M2 205 podru¢jem 0 = onemoguceno 0.1 0 u Openito
1 = omoguceno
. Definira vrijeme &ekanja izraZzeno u sekundama za
M3 |158 Oi?gg:é?kgt?gja pokretanje sliedeceg kotla u kaskadnoj kaskadi u na€inu | 0...1275 1275 S U nizu
! 9 normalnog pokretanja.
- Definira vrijeme ¢ekanja izrazeno u sekundama za gaSe-
M3 |159 Oqgodg gasenja nje zadnjeg upaljenog kotla u kaskadnoj kaskadi u nacinu | 0...1275 1275 S U nizu
sliedeceg kotla o
normalnog gasenja.
. Definira vrijeme Cekanja izrazeno u sekundama za
M3 |160 Odg()dajlljf d. brzog pokretanje sliedeceg kotla u kaskadnoj kaskadi u na€inu | 0...1275 400 S U nizu
J' brzog pokretanja.
o Definira vrijeme Cekanja izrazeno u sekundama za gaSe-
M3 |161 tﬁggoggﬂ; ?/?gﬁ.ga nje zadnjeg upaljenog kotla u kaskadnoj kaskadi u nainu | 0...1275 240 S I U nizu
9 jan) brzog gasenja.
M3 |167 Broj kotlova Definira broj kotlova prisutnih u kaskadnoj kaskadi. 1..8 1 I U nizu
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5 OVISNA PODRUCJA - DEPENDING

5.1

Kontrola zone s Podredenim modulom

Termicki elementi Depending Steel Pro Power serijski su predvideni za kon-

figuraciju kao podrucja.

Tako na primjer termiCki modul s 4 termicka elementa serijski je predviden
za upravijanje s 3 podrucja (po jedno za svaki Depending termicki element)

montirana unutar samog termickog modula.

Za omogucavanie funkcije podrucja, treba provesti dolje opisani postupak.

Zaslon Homel/l

Zbormik Postavke

Post. kotla

Parametri

. A(205) Upravijanje
DEPn Hpodr. podruciem

- Odaberite "Omoguéeno" i potvrdite

Udite u sljedeci izbornik:

o Y| Posnte PFTREE Ploge - ) €000
- Odaberite 19
- Odaberite "KONFIG. POTVRDENA"
- Odaberite "SI"
- Pricekajte pokretanje i dovrSetak.

Na pocetnom prikazu se prikazuje greSka (priviemena) 164, a zatim greska
208 koja oznacava da nije povezan osjetnik podrucja. U tom trenutku je pod-
ru€je spremno za povezivanje kako je navedeno u odlomku "Shematski prikazi

sustava za vodu".

5.2  Postavljanje parametara za zonu (pristupanje samo s lozinkom instalatera)

Izbornik — “Postavke” — “konfig. podrucja dep”

U ovom izborniku moZete odvojeno postaviti parametre za sve povezane zone, osim parametra "Dodatna postavna vrijed. za zonu" koji je zajednicki svim zo-

nama.

Kako biste izabrali zonu ¢ije parametre treba kontrolirati/izmijeniti, postupite na sliedeci nacin:

- pritisnite tipku » da se istakne broj desno od natpisa "podrucje dep.";

- kad se broj istakne, tipkama A i ¥ promijenite broj zone;
- nakon $to ste izabrali zonu, potvrdite tipkom e.

Parametri zone su sljedeci:

Serijski postavljena

Opis vrijednost Raspon Objasnjenje UM
Definira, u sekundama, vrijeme potpunog
Maks. vrijeme otv./zatv. vent. za mijeSanje 25 0-255 otvaranja/zatvaranja ventila za mijeSanje | s
(vrijedi za troputni ventil za mijeSanje)
’ Parametar proporcionalnog djelovanja za
PID Pzone 10 0-255 kontrolu ventila
g Parametar integracijskog djelovanja za
PID | zone 150 0-255 kontrolu ventila
g Parametar derivacijskog djelovanja za
PID D zone 0 0-255 kontrolu ventila
Definira povecanje za postavnu vrijednost
Dodatna postavna vrijed. za zonu 10 0-30 primarnog u odnosu na postavnu vrijednost | °C
zone

Postavljanje parametara klimatske krivulje i programiranje ovisnog (depending) podrucja isto je kao ono za dodatno vanjsko podrucje opisano u odlomcima "

Postavljanje parametara za klimatsku krivulju zone (pristupanje samo s lozinkom instalatera)" i "Programiranje zone".
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5.2.1 Uklanjanje zone podredenog

Kako biste uklonili jednu zonu Podredenog, morate postupiti obrnutim redosli-
jedom od njezinog postavljanja:
- udite u izbornik parametara i odaberite par. 205. Promijenite mu vrijed-
nost iz "Omogucenc” u "Onemoguéenao”;
— promijenite par. 97. Ako je par. 97 = 19, promijenite u = 16; ako je par.
97 =18, promijenite u = 17.

U izborniku "Informacije":
- udite u "Status zone podred.";
- odaberite broj zone podredenog;
- polje "Detektiranje" pokazivat ¢e "NE";
- odaberite "Ukloni zonu" mijenjajuéi u "DA" i potvrdite.

Sad se viSe u izborniku "Postavke" i "Informacije” nece prikazivati zona po-
dredenog.

Elektronicki upravijacki uredaj termi¢kog modula automatski ¢e provijeriti koje
SU zone spojene na bus.

Stavke izbornika zone u elektronickom upravijackom uredaju termi¢kog mo-
dula bit ¢e raspolozive kad se detektira 1 ili viSe uredaja za upravijanje zonom.

Elektronicki upravijacki uredaj termi¢kog modula sje¢a se broja zone detektira-
nog prilikom spajanja jednog uredaja.

Detektirani broj zone nece se automatski ukloniti kad odgovarajuéi dio dodatne
opreme viSe ne bude spojen.

Broj zone treba ruéno ukloniti.
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Uklanjanje broja zone

odspojite priklju¢ak bus one zone koju treba ukloniti;

pristupite u Izbornik Postavke/Konfig. zone/Zona;

odaberite odspojenu zonu;

namjestite se na Ukloni zonu;

pritisnite tipku » kako biste istaknuli vrijednosti, promijenili ih na "Yes"
tipkama A / 'V, pritisnite tipku e za potvrdu i zona ¢e biti uklonjena iz
izbornika na zaslonu.

Primjer:

Podredeno podrucje 3

Detekcija

Podredeno podrucje 3
Detekcija
Ukloniti zonu




UPRAVLJANJE DODATNOM ZONOM

6 UPRAVLJANJE DODATNOM ZONOM

6.1 Kontrola zone s dijelom iz dodatne opreme Dodatna zona

U slucaju uporabe na sustavu sa samo jednim termi¢kim modulom ili na su-
stavima u nizu, u kojima broj zona grijanja koje treba kontrolirati prelazi broj
PODREDBENIH termickih modula, treba postaviti modul iz dodatne opreme
Dodatna zona.

Nakon $to ste spojili modul Dodatna zona kako je naznageno pri dnu, priéekaj-
te dok se modul ne detektira.

Na zavrSetku detektiranja bit ¢e raspolozive sliedece nove funkcije:
- uizborniku "Informacije" pojavit ¢e se "Status Vanj. zone", gdje moze-
te prikazati informacije o odabranoj zoni;
— uizborniku "Postavke" pojavit ¢e se dva nova retka:
- "Konfig. zone"
- "Klim. krivulja zone"

m ViSe detalja pogledajte u priruéniku za dio dodatne opreme Dodatna
zona.

Priklju€ivanje pojedinaénog modula
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Elektronicki upravljacki uredaj termickog modula automatski ¢e provijeriti koje
Su zone spojene na bus.

Stavke izbornika zone u elektronickom upravijatkom uredaju termi¢kog mo-
dula bit ¢e raspoloZive kad se detektira 1 ili viSe uredaja za upravljanje zonom.

Elektronicki upravljacki uredaj termi¢kog modula sjeca se broja zone detektira-
nog prilikom spajanja jednog uredaja.

Detektirani broj zone nece se automatski ukloniti kad odgovarajuci dio dodatne
opreme viSe ne bude spojen.

Broj zone treba ruéno ukloniti.
Uklanjanje broja zone

- odspajite priklju¢ak bus one zone koju treba ukloniti;

- pristupite u Izbornik Postavke/Konfig. zone/Zona;

- odaberite odspojenu zonu;

- namjestite se na Ukloni zonu;

- pritisnite tipku P kako biste istaknuli vrijednosti, promijenili ih na "Yes"
tipkama A / V¥, pritisnite tipku e za potvrdu i zona ¢e biti uklonjena iz
izbornika na zaslonu.

Primjer:

Detekcija

Detekcija
Ukloniti zonu
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6.2 Postavljanje parametara za dodatnu zonu
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Upravljacko sucelie

AOON =

~

M
< 0\ X
%
RESET MENU ESC
\ / .
/ 0
1 2 3 4 5 6 789 10

Zaslon s pozadinskim osvjetljenjem 255x80 tipografskih to¢aka (106,4x39,0 mm)
Tipka RESET: omogucava resetiranje rada nakon zaustavljanja zbog greske
Tipka IZBORNIK: omogucava pristupanje glavnom izborniku
Tipka ESC: kod navigiranja po izbornicima omogucava izlazak iz jedne stavke izbornika i vra¢anje na onu
prethodnu
5+9 Tipke za navigaciju <, V, e, >, A

10 Glavni prekida¢ (polozaj: na unutarnjoj stijenki uredaja)

6.3 Postavljanje parametara za zonu (pristupanje samo s lozinkom instalatera)

Izbornik — "Postavke" — "Konfig. zone"

U ovom izborniku moZete odvojeno postaviti parametre za sve povezane zone, osim parametra "Dodatna postavna vrijed. za zonu" koji je zajednicki svim zo-

nama.

Kako biste izabrali zonu Cije parametre treba kontrolirati/izmijeniti, postupite na sliedec¢i nacin:

- pritisnite tipku » da se istakne broj desno od natpisa "zona";
- kad se broj istakne, tipkama A i ¥ promijenite broj zone;
— nakon $to ste izabrali zonu, potvrdite tipkom e.

Parametri zone su sljedeci:

Serijski postavljena

Za zonu

nog u odnosu na postavnu vrijednost zone

Opis vrijednost Raspon Objasnjenje UM
Postcirk. pumpe zone 120 0-255 Definira, u sekundama, vrijeme post-cirkulacije | s
. Definira, u sekundama, vrijeme potpunog otvaranja/
M?/fﬁtvrz”:m?e%t;rﬁ .Z:W' 25 0-255 zatvaranja ventila za mijeSanje (vrijedi za troputni | s
. jesan ventil za mijeSanje)
Maks. koraka vent. za 700 0-65535 Definira broj koraka za potpuno otvaranje ventila za
mijeSanje mijeSanje (vrijedi za ventil za postupno mijeSanje)
Nacin PID zone Simetriéno Simetri¢no/Asimetri¢no Definira nacin kontrole PID-a
PID P zone 10 0-255 Parametar propormonalno_g djelovanja za kontrolu
ventila
PID | zone 150 0-955 Parametar mtegracuskog djelovanja za kontrolu
ventila
PID D zone 0 0-255 Parametar derivacijskog _djelovan]a za kontrolu
ventila
Dodatna postavna vrijed. 10 0-30 Definira povecanje za postavnu vrijednost primar- °C

ﬂ ViSe informacija o navigiranju komandnim suceliem (zaslonom termi¢kog modula) pogledajte u odlomku "Elektroni¢ki upravijacki uredaj".
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6.3.1

Struktura izbornika

Razina 0 Razina 1
Home lzbomik T Informacije
r Postavke
- Satni program

Podizbornik/parametri korisnik
(pristup bez lozinkom)

Podizbornik/parametri
instalatera - proizvodaca
(pristup s lozinkom)

" Programiranjezona

Razina 2

Status zone

Konfig. zone

Kiim. krivulja zone

Razina 3

—| Zona

Zona

|| Dodatna  postavna
vrijed. za zonu

Zona Ext.

L Komp. T. potisa pri
maks. vanj. T

Razina 4

— 1-16 T

— 1-16 i

— Programiranje
doblia

raz- —

I Postavna vrijed. za —
Udobnost

I Postavna vrijed. za —
EKO

L Postavna vrijed. iz- —
van razmaka

Razina 5

Postavna vrijed. za zonu
Temperatura potisa
ventil
Pumpa
Pogreska

Ulaz termos.

Postcirk. pumpe zone

Maks. vrijeme otv/
zatv. vent. za mijeSanje
Maks. koraka vent.
za mijeSanje
Nacin PID zone
PID P zone
PID | zone

PID D zone

Maks. post.vrijed. grij.
Min. post.vrijed. grij.
T_lskijué.
Maks. vanj. T
Min. vanj. T

1-7

10,0°C-30,0°C

50°C-200°C

Off
Udobnost
Eko
Zastita od smrzavanja

Smanjeno

Razina 6

Aktivni dani

Razmak 1
Razmak 2

Razmak 3

Razina 7

Razdoblie Onemoguceno
Sub-Ned
Pon-Pet
Pon-Ned

Ponedijeljak,Utora-

k,...Nedjelja
—| 00:00 - 23:50
— 00:00 - 23:50

—| 00:00 - 23:50
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6.4 Postavijanje parametara za klimatsku krivulju zone
(pristupanje samo s lozinkom instalatera)

Izbornik — "Postavke" — "Klim. krivulja zone"
- pritisnite tipku » da se istakne broj desno od natpisa "Zona";
- tipkama A i ¥ promijenite broj zone;
- pritisnite tipku e.

Pojavljuje se sliedeci prikaz:

Klim. krivulja
: [Maks. post.vrijed. gril JECYAINO

Min. post.vrijed. grij.  40.0°C
T_Iskljuc. 21.0°C

35 Maks.vanj. T VAR
[Min. vanj. Tj -4.0°C

O
&,
-
D
—
=
=
7}
o
a

T Vanj. [°C]

Parametar "Komp. T. potisa pri maks. vanj. T" - ako je razliCit od 0 - pretvara
klimatsku krivulju iz linearne u kvadratnu, $to omogucava bolje prilagodavanje
promjene postavne vrijednosti promjeni vanjske temperature.

Dobivena kvadratna klimatska krivulja imat ¢e tri parametra:

- Maks. post.vrijed. grij.
- Maks. vanj. T
- Min.vanj. T

osnovne linearne klimatske krivulje i neka vrijednost Min. post.vrijed. grij. uma-
njena za vrijednost parametra "Komp. T. potisa pri maks. vanj. T", kao $to se
moze vidjeti na primjeru na slici.

Tpotisa (°C) 4

Maks. post. |
vrijed. grij.
Min. post. h

vrijed. grij.

>

Vanjska T (°C)

Min.vanj. T Maks.vanj. T Tisklju¢.
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6.5 Programiranje zone

Po zadanoj postavci, satno programiranje je deaktivirano.

No za upucivanje zahtjeva iz zone dovoljno je zatvoriti kontakt zahtjeva zone.
U tom slucaju termicki modul (ili niz termi¢kih modula) ¢e se pokrenuti s po-
stavnom vrijedno$¢u koja je jednaka vrijednosti izradunatoj po klimatskoj kri-
vulji zone, uveéanoj za vrijednost "Dodatna postavna vrijed. za zonu" i ventil
za mijeSanje ¢e modulirati kako bi se odrZala temperatura potisa zone jednaka
izradunatoj postavnoj vrijednosti.

Za aktiviranje programiranja zone:
Izbornik — "Postavke" — "Konfig. satnice"

Postavke sata

Konfiguracija uredaja
Konfig. zone
Klim. krivulja zone

Onemoguceno
Onemoguceno
Onemogucéeno

Kad potvrdite tipkom e pojavljuje se zaslon:

Postavke sata

Sat za grijanje

Sat za TSV

Sat pros. podr. grijanja

- tipkama A / ¥ odaberite "CG Zone satnice"

- tipkom » se pomaknite na natpis "Onemoguceno" i promijenite ga u
"Omoguceno" tipkama A / ¥V

- potvrdite tipkom e

Idite na:
Izbornik — "Satni program”
Kad potvrdite tipkom e:

Satni program
Programiranje skupina
Progr. praznika
Sezonsko progr.

Sad odaberite broj zone koju treba programirati i potvrdite tipkom e.

Zona 1

Programiranje razdoblja

20.0 °C
5.0°C
Zastita od smrzavanja

Postavna vrijed. za Udobnost
Postavna vrijed. za EKO
Postavna vrijed. izvan razmaka
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Za svaku zonu moguce je programirati 7 razdoblja, a njih se bira mijenjajuéi
broj koji se pojavljuje uz natpis "Programiranje razdoblja".

"Postavna vrijed. za Udobnost" je postavna vrijednost za prostor koji zona op-
sluzuje u aktivnom vremenskom rasponu definiranom u okviru razdoblja, a
moze se postaviti izmedu deset i Cetrdeset stupnjeva.

Ako kao zadanu vrijednost za "Postavna vrijed. za Udobnost" postavite 20 °C,
klimatska krivulja koja regulira postavnu vrijednost zone je upravo ona postav-
liena u odlomku Postavljanje parametara za klimatsku krivulju zone (pristupa-
nje samo s lozinkom instalatera) na stranici 97.

Ako se veli¢inu "Postavna vrijed. za Udobnost" promijeni, klimatska krivulja
se premjesta prema gore ili prema dolje, ovisno o tome je li veli¢ina postavne
vrijednosti veca ili manja od 20 °C. Krivulja ¢e se premijestiti za dva stupnja
za svaki stupanj razlike izmedu postavljene veli€ine postavne vrijednosti i 20.

"Postavna vrijed. za EKO" je postavna vrijednost koju se moZze postaviti izme-
du 5 i 20 stupnjeva i nju se moze izabrati kao postavnu vrijednost za prostor
koji zona opsluzuje izvan aktivnog vremenskog raspona.

Parametar "Postavna vrijed. izvan razmaka" definira na koji ¢e se nacin uprav-
ljati zonom izvan aktivnih vremenskih raspona (u kojima je postavna vrijednost
prostora uvijek postavljena na "udobnost").

Za parametar "Postavna vrijed. izvan razmaka" mozete izabrati:

- Eko: postavna vrijednost prostora postavija se na EKO. Postavna vri-
jednost zone se mijenja na dva stupnja manje za svaki stupanj razlike
izmedu postavne vrijednosti EKO i vrijednosti 20; primjer: ako na 20°
imamo postavnu vrijednost 50, na 18 stupnjeva imamo postavnu vri-
jednost 50+2%(18-20)=46.

Smanijeno: postavna vrijednost zone se smanjuje za 10 stupnjeva u
odnosu na veli€inu postavne vrijednosti zone postavljenu za Tudob-
nost = 20°.

Zastita od smrzavanja: postavna vrijednost prostora se postavija
na 5 °C, ¢ime se dobiva smanjenje u odnosu na postavnu vrijednost
udobnosti od 30 stupnjeva.

Off: u ovom sluéaju se izru€ivanje topline prekida.

Udobnost: postavna vrijednost ostaje jednaka onoj za aktivne vre-
menske raspone. Naravno, taj odabir nema smislu u slu¢aju kad se
zeli programiranje, no moze biti koristan ako se zeli neprekidno pruza-
nje topline bez mijenjanja samog programiranja.

m Da bi zona mogla raditi u programiranju, kontakt "zahtjev za toplinu" treba
biti zatvoren. U suprotnom ¢e zona zanemarivati bilo kakav zahtjev sat-
nog programatora.
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6.6  Programiranje vremenskih raspona

[du¢i na:
Izbornik — "Satni program" — "Program CG zona"

Zona 1

Programiranje razdoblj 1

20.0°C
5.0°C
Zastita od smrzavanja

Postavna vrijed. za Udobnost
Postavna vrijed. za EKO
Postavna vrijed. izvan razmaka

Ulazeéi u "Programiranje razdoblja":

Zona 1 - Razdoblje 1
Pon-Ned
07:10
00:00
00:00

Razmak 1
Razmak 2
Razmak 3

Putem opcije "Aktivni dani" mozete izabrati razdoblje programiranja. MoZete
odabrati jedan dan u tiednu ili jednu od ove tri skupine dana:

- Pon-Ned

- Pon-Pet

- Sub-Ned

Na taj nacin se olakSava tiedno programiranie ili razli¢ito programiranje za rad-
ne dane u tiednu od onog za kraj tiedna.

Za svako razdoblje aktivna su tri vremenska raspona. Satnica se podeS$ava u
koracima od 10 minuta.



6.7  Informacije o radu zone

Iduci na:
Izbornik — "Informacije" — "Status zone"

Status zone 1

Kako biste izabrali zonu Cije ¢e se informacije prikazati, postupite kao i u pret-

hodnom odlomku.

Nakon odabira tipke e pojavijuje se sliedeéi prikaz:

Pogreska

Ulaz termos.

Postavna vrijed. za zonu
Temperatura potisa

Postavna vrijed. za zonu

Temperatura potisa
ventil
Pumpa
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Prikazuju se sliedece informacije:

Kod greske

Opis

Err

Ulaz termos.

Postavna vri-
jed. za zonu

Temperatura
potisa

Ventil

Pumpa

Pokazuje kéd pogreske kartice (255 = nije prisutna nijedna
pogreska)

Pokazuije je li prisutan neki zahtjev ({. je li kontakt za za-
htjev za toplinu otvoren (NE - nema zahtjeva) ili je zatvoren
(Da - prisutan je zahtjev)

Pokazuje postavnu vrijednost zone

Pokazuije vrijednost temperature koju je detektirala sonda
zone

Pokazuje postotak otvaranja ventila (100% = potpuno
otvoren)

Pokazuije je li pumpa zaustavljena (Off) ili aktivna (On)

Tablica pogreSaka za karticu zone:

Kod greske Opis Rjesenje
22 Odspojena sonda zone Kontrolirajte sondu
23 Sonda zone u kratkom spoju | Kontrolirajte sondu
Detektirana je previsoka tempe- | Provjerite parametre
24 ratura (otvaranje sigurnosnog | Provjerite rad mije-

termostata) Salice




OSOBA ODGOVORNA ZA SUSTAV

7 OSOBA ODGOVORNA ZA SUSTAV

7.1 PuStanjeurad

ﬂ OdrZavanie i pode$avanje uredaja treba najmanje jednom godi$nje oba-
viti Servisna sluzba li kvalificirano, profesionalno osoblje u skladu sa svim
vazecim nacionalnim i lokalnim normama.

m Nepravilnim odrzavanjem ili podeSavanjem mogao bi se oStetiti uredaj i
prouzroCiti Stetu osobama ili dovesti u opasnu situaciju.

m Otvaranije i eventualno skidanje plasta su radnje Cije je obavljanje zabra-
njeno osobi odgovornoj za sustav. Te radnje smije obavljati samo Servi-
sna sluzba ili kvalificirano, profesionalno osoblje.

Prvo pustanje u rad termickog modula Steel Pro Power RIELLO treba izvrSiti
Servisna sluzba RIELLO, a nakon toga uredaj ¢e moci automatski raditi.

Medutim moze se ukazati potreba da osoba odgovorna za sustav samostal-
no ponovno pusti uredaj u rad, bez Servisna sluzba; na primjer nakon duljeg
razdoblja odsutnosti.
U tim ¢ée sluCajevima osoba odgovorna za sustav morati izvrSiti kontrole i rad-
nje koje slijede:

- Provjerite jesu li ventili za gorivo i vodu za sustav grijanja otvoreni

=

- Provjerite je li tlak hidrauliénog kruga, na hladno, uvijek veéi od 1 bar i
manji od maksimalne granice predvidene za uredaj

- Podesite sobne termostate zona s visokom i s niskom temperaturom
na zelienu temperaturu (~20 °C) ili - ako sustavi imaju kronotermostat
ili satni programator, provjerite je li on aktivan i podeSen (~20 °C)
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- Namijestite glavni prekida¢ sustava na uklju¢eno (ON) i glavni preki-
dac termi¢kog modula na (I).

Uredaj Ce izvrSiti fazu ukljucivanja i nakon $to se pokrene nastavit ¢e raditi sve
dok se ne dostignu podesene temperature.

Kasnija pokretanja i prekidi odvijat ¢e se automatski, na temelju Zeljene tempe-
rature i bez potrebe za drugim intervencijama.

U slu€aju da greSaka u uklju€ivanju ili radu, na zaslonu se pojavijuje brojcani
kod pogreske, koji Ce omoguditi tumadenje moguéeg uzroka kao $to se navodi
u odlomku "Popis pogreSaka".

ﬂ Kako biste u slu€aju trajne pogreske ponovno uspostavili uvjete za pokre-
tanje, pritisnite tipku "RESET" i pricekajte da se termicki modul ponovno
pokrene.

U sluaju neuspjeha ovu radnju se moze ponoviti najviSe 2-3 puta, zatim treba
zatraZiti intervenciju Servisna sluZba RIELLO.




7.2 Privremeno iskljucivanje ili iskljuCivanje na kratko razdoblje

U slucaju privremenog isklju¢ivanja ili iskljuivanja na kratka razdoblja (na pri-
mier za praznik), postupite kako slijedi:

- Pritisnite gumb IZBORNIK i odaberite gumbima A / ¥ ,Satni pro-
gram”, potvrdite pritiskom gumba e.

- Odaberite gumbima A / ¥ ,Progr. za vrijeme odmora” i potvrdite pri-
tiskom gumba e.

Satni program

Programiranje skupina
Sati rada do odrzavanja
Reset podsjetnika za odrzav.

Progr. praznika

- Odaberite gumbima A / ¥ ,Nacin rada” i potvrdite pritiskom gumba e.
Odaberite nacin rada ,Sustav” i potvrdite.

Progr. praznika

Nacin rada

Postavna vrijed. praznika
Datum pocetka

Datum kraj

Cijeli sustav
Udobnost
Subota 01-08-2015
Subota 01-08-2015

— Odaberite gumbima A / ¥ Postavna vrijednost za vrijeme odmora” i
potvrdite pritiskom gumba e.

- Odaberite postavnu vrijednost za vrijeme odmora ,Protiv smrzavanja”
i potvrdite.

Progr. praznika

Nacin rada

Postavna vrijed. praznika
Datum pocetka

Datum kraj

Cijeli sustav

/astita od smrzavanja

Subota 01-08-2015
Subota 01-08-2015

7.3 IskljuGivanje na dulie razdoblje

U sluaju dulje neuporabe termicki modul trebate izvrsiti radnje koje slijede:
- namiestite glavni prekida¢ termickih modula i glavni prekida¢ sustava
na "iskljuc¢eno"
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- zatvorite ventile goriva i vode na sustavu grijanja i sanitarne vode.

ﬂ Ispraznite sustav grijanja i sustav sanitarne vode ako postoji opasnost od
smrzavanja.

7.4  Ciséenje

Vanijski plast uredaja moze se Cistiti krpama ovlazenim vodom i sapunom.

U slucaju postojanih mrlji krpu navlazite 50 % mjeSavinom vode i denaturira-
nog alkohola u jednakim omjerima ili s odgovarajuéim proizvodima.

Po zavretku ¢iS¢enja paZljivo osusite.

E Zabranjeno je koriStenje spuzvi natopljenih abrazivnim proizvodima ili de-
terdzentima u prahu.

E Zabranjeno je bilo kakvo Ciséenje prije iskljuCivanja uredaja iz elektric-
ne mreze namjeStanjem glavnog prekidaCa sustava i glavnog prekidaca
upravljacke ploce na "iskljueno".

m Ciscenje komore izgaranja i prolaza dimnih plinova periodiéno treba
obavljati Servisna sluzba ili kvalificirano osoblje.

7.5 Odrzavanje

Podsje¢éamo da se OSOBA ODGOVORNA ZA SUSTAV GRIJANJA mora
brinuti 0 tome da KVALIFICIRANO, PROFESIONALNO OSOBLJE OBAVI
PERIODICNO ODRZAVANJE i MUERENJE UCINKOVITOSTI IZGARANJA.

Servisna sluzba RIELLO moZe ispuniti tu vaznu zakonsku obavezu te pruZiti vaz-
ne informacije 0 moguénosti PROGRAMIRANOG ODRZAVANJA, §to znadi:
- vecu sigurnost,
- postovanje zakona na snazi,
- bezbriznost da nema opasnosti od izlaganja teSkim sankcijama u slu-
¢aju kontrola.

Periodi¢no odrzavanie je bitno za sigurnost, u¢inak i trajanje uredaja.
Osim toga, obavezno je po zakonu i treba ga, jednom godisnje, obavljati kvali-
ficirano, profesionalno osoblje.



OSOBA ODGOVORNA ZA SUSTAV

7.6 Korisne informacije

Prodavatelj:

Gosp.
Ulica:
Tel.:

Servisna sluzba:

Gosp.
Ulica:
Tel.:

Instalater:

Gosp.:

Ulica:

Tel.:

Datum

Zahvat

Dobavlja¢ goriva:
Gosp.

Ulica:
Tel.:

Datum

Isporucena kol.

Datum

Isporucena kol.

Datum

Isporucena kol.

Datum

Isporucena kol.

102




POVEZIVANJE PUTEM PROTOKOLA MODBUS

8 POVEZIVANJE PUTEM PROTOKOLA MODBUS Zapisnici

Ovisno o tipu uredaja Modbus koji se rabi za povezivanje s termickim modu-
Na termic¢ki modul moguce se povezati putem protokola modbus (utemelje-  lom, adresiranje zapishika moze poc€injati od 0x0000 ili od 0x0001.
nog na standardu RS-485 za komunikaciju) radi njegove daljinske kontrole i Ako adresiranje pocinje od 0x0000, za radnje ¢itanja/pisanja moéi se koristiti

podeSavanja. izravno brojevi zapisnika koji se navode u tablicama u nastavku; u slu€aju da
Ulaz za povezivanje putem protokola modbus nalazi se u rednoj stezaljki za  adresiranje pocinje od 0x0001, za radnje Citanja/pisanja morat ¢e se koristiti
niski napon. brojevi zapisnika navedeni u tablici uvecani za jedan.

Kontrolni zapisnik

MO1 Kontrolni zapisnik sluzi za specijalne funkcije.
Prva je omogucavanje pisanja u zapisnike. Za sve one kojima se moze pri-
B8 ES B B EEL SN 8 BN Rt S stupiti - pa i za pisanje - treba prvo omoguciti primanje podataka. Kako bi se
sprijecilo nezelieno pisanje, vrijednost prisutnu u nekom zapisniku moguce je
mg % % % % @D mg % MD @ promijeniti samo u vremenu od Cetiri sekunde nakon promjene statusa bita 0
oo ool oo ool oo kontrolnog zapisnika.
LI LTIt Dakle, prije mijlenjanja vrijednosti bilo kojeg zapisnika, treba promijeniti status

bita 0 kontrolnog zapisnika (zapisnik br. 99) Salju¢i mu string 1.

S8 s e e 5 e 15 e £
[ L L] L]
0-10v. TA  Modbus BUS 1 SB

Kontrolni zapisnik pruza i moguénost daljinskog resetiranja kartice promjenom
statusa za bit 14. Stoga se slanjem vrijednosti 16384 zapisniku br. 99 postize
resetiranje kartice.

| |
P
v m Ako se poSalje vrijednost razli¢ita od 1 i od 16384 zapisniku br. 99, on ¢e
B A se vratiti u status zabrane pisanja (bit 0=0).

Slijedi tablica sa sazetkom rada kontrolnog zapisnika:

. . . j zapi- | Prist

Konfiguracija uredaja Brorj‘ iT(apl ristup Opis Razmak vrijednosti
U tablici koja slijedi navode se detalji povezivanja. shika L |S

Protokol Modbus RTU Bit 0: omogucava

. - L pisanje
Podredena adresa '\ZA: ;:n? f romijeniti na zasionu. 99 | 0063 | X X Kontrolni zapisnik Bit 14: resetiranje
y upravljakog uredaja
Read Holding registers (03) Write praviaciog J
Podrzane naredbe Modbus single holding register (06) Write Zapisnik za odabir mjernih jedinica
multiple holding registers (10) Zapisnik 98 sluzi za mijenjanje formata spremljenih podataka u zapisnicima
Brzina prijenosa podataka 9.600 bit/s (onima koji sadrze vrijednosti temperature ili tlaka).
Duljna 8 Prije mijenjanja vrijednosti u zapisniku za odabir, treba ga omoguciti za pisanje
. slanjem naredbe za omogucavanije kontrolnom zapisniku 99.
Paritet Ne Sliedeca tablica se odnosi na zapisnik za odabir mjerne jedinice:
S 1ili 2 (moZe se promijeniti s PB ili sa A :
Zaustavni bitovi softvera na racunalu) Br:'!'iiaapl trlstug Opis Razmak vrijednosti
Povezivanje RS485 (2 Zice + uzemljenje opcijski) — - -
Zapisnik za odabir Bit 0: °C/°F
% | 0062 | X X mjerne jedinice Bit 1: bar/psi
Kao $to se navodi u prethodnoj tablici, adresa termiékog modula (podrazumije- :
va se adresa podredenog uredaja u okviru sustava modbus) i broj "Zaustavni  Tipovi podataka
bitovi" su dvije vrijednosti koje se moze promijeniti. - —
Da biste promijenili jednu od njih ili obje, sa zaslona Home pristupite izborniku plpadtiv :Jetilnlca
"Postavke", odaberite "Opée postavke" i potvrdite. Temperatura CrF
Napon Volt

Tlak bar/psi
Opce post. Struja ionizacije MA

Postotak Y%
Post. kotla Povezivanje RS485 (2 Zice + uzemljenje opcijski)

Pristupite izborniku "Ostala podeSavanja" i odaberite "Adresa Modbus"

Ostala podesavanja

Adresa Modbus

Stop bitovi Modbusa

Poc. postavke
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Parametri statusa

Informacije o podredenima
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Broj zapi- | Pristup Obis Automatska | Razmak Broj zapi- | Pristup Obis Automatska | Razmak vrijed-
shika L |S P pretvorba vrijednosti snika L |s P pretvorba nosti
. Vidi tablicu Podredeni 01
100 X Stanje "Stanje" o | x St Vid tablicu
101 X Status Ista vrijednost I "Stanje"
s 302 | X Kod pogreske Vidi tablice
102 X Kod pogregke Vidi tablice Pog "Pogregke”
() PogreSke 303 | X Snaga Da 0..100%
Pumpa O=iskljuCeno; .
110 X griianja 1=ukfjudeno Podredeni 02
. Vidi tablicu
Pumpa za to- O=iskljuceno; 306 X Stanje "Stanje"
111 X plu sanitarnu Dy
vodu 1=ukljuceno ) " Vidi tablice
308 X Kéd pogreske "Pogredke"
112 X Pumpa O=isklju¢eno; 9
modula 1=uklju¢eno 309 X Snaga Da 0..100%
(¥) 255 = nema pogreSaka Podredeni 03
. Vidi tablicu
312 X Stanje frS—
Temperature/Informacije ) Stanje
Broj zapi- | Pristup . Automatska | Razmak . . Vidi tablice
snika L [S Opis pretvorba vrijednosti 814 X Kod pogreske "Pogreske"
120 X Temperatura Da Ovisi o jedini- 315 X Snaga Da 0..100%
potisa cama °C/°F .
Podredeni 04
Temperatura Ovisi o jedini- i
121 X Da oo . Vidi tablicu
povrata cama °C/°F 318 X Stanje "Stanje"
Temperatura e o
: Ovisi o jedini- . . Vidi tablice
122 X Log/eozzmtar- Da cama °CFF 320 X Kéd pogreske "Pogredke”
123 X Temperatura Da Ovisi 0 jedini- 32 X Snaga Da 0-100%
dimnih plinova cama °C/°F Podredeni 05
Temperatura . Vidi tablicu
124 X sustava (ako Da Ovisi 0 jedini- 324 X Stanje "Stanje"
je raspolo- cama °C/°F Vidi tablice
Ziva) 326 X Kod pogreske "Pogreske’
Vanjska tem-
195 X peratura (ako Da Ovisi o jedini- 827 X Snaga Da 0..100%
je raspolo- cama °C/°F Podredeni 06
Ziva) L
. Vidi tablicu
140 X Snaga Da 0.100% 30 | X Stanje "Stanje"
Struja ioniza- n “ Vidi tablice
142 X cile Da 0.X PA 332 X Kéd pogreske "Pogreske”
333 X Snaga Da 0..100%
Podredeni 07
. Vidi tablicu
336 X Stanje "Stanje"
. . Vidi tablice
338 X Kéd pogreske "Pogredke”
339 X Snaga Da 0..100%
Podredeni 08
. Vidi tablicu
342 X Stanje "Stanje"
A « Vidi tablice
344 X Kéd pogreske "Pogredke”
345 X Snaga Da 0..100%
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Broj zapi- | Pristup Ois Automatska | Razmak vrijed- Zapisnici param.etara
snka | L[s | F pretvorba nosti Broj zapi- |_PiStuP onis e gt;ttzk . | Razmak
Podredeni 09 snika L[S P na pretvorba vrijednosti
. Vidi tablicu Nagin
348 X Stanje 1t Al L
: Stanje 500 X [X |Grianje [NV 0.x
. . Vid tablice (par. 1)
350 X Kéd pogreske "Pogredke” Nagin
31 | X Snaga Da 0..100% Sanitama
g o 501 X |[X voda (par. NV 0.x
Podredeni 10 35)
34 | X Stanje ys'?;f.‘g'.'cu P‘?s:f“’”at Ovisi 0
J 502 X |x |vednost iy, Da jedinicama
356 X Kod pogreske Vidi tablice A °CI°F
pog "Pogreéke" (par. 3)
37 | X Snaga Da 0..100% Postavna -
vrijednost Ovisio
Podredeni 11 503 X |X |sanitarne |V Da jedinicama
. Vidi tablicu vode (par. "CPF
360 X Stanje "Stanje" 48)
o Postavna
362 X Kod pogreske ysdl tabvllce" vrijed-
ogreske ) .
nost pri Ovisio
363 X Snaga Da 0..100% 504 X |X | minimalnoj | NV Da jedinicama
Podredeni 12 Tkllmat"ske CrF
regulacije
366 X Stanje Y|d| ta_1b||llcu (par. 19)
Stanje P
ostavna
o . Vidi tablice vrijednost
368 X Kod pogreske "Pogreske" pri maksi- Ovisio
505 X |[X |mahnojT |NV Da jedinicama
369 X Snaga Da 0..100% Kiimatske °C/F
Podredeni 13 regulacije
L (par. 21)
. Vidi tablicu
372 X Stanje "Stanje" Vanjska
e tempe-
374 X Kéd pogreske Y,;d' tabvlfe" ratura za Qvisio
ogreske 506 X [X |minimainu | NV Da jedinicama
375 X Snaga Da 0..100% klimatske °CI°F
. regulacije
Podredeni 14 (par. 22)
. Vidi tablicu ;
378 X Stanje o Vanjska
Stanje temperatu-
R . Vidi tablice ra za mak- Ovisio
380 | X Kod pogreske "Pogregke” 507 | X |X |simanu [NV Da jedinicama
. klimatske °CI°F
381 X Snaga Da 0..100% regulacije
Podredeni 15 (par. 20)
. Vidi tablicu Isklju-
384 X Stanje "Stanje" Civanje Ovisio
Vil tabi 508 X |X |klimatske |NV Da jedinicama
. . idi tablice i o/
36 | X Kod pogreske HD o regulacije CIF
Pog Pogreske (par. 25)
387 X Snaga Da 0..100% Maksimal-
na vrijed-
nost koju
se moze Ovisio
509 X | X | dodijeliti NV Da jedinicama
postavnoj °CI°F
vrijednosti
grijanja
(par. 24)
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R Auto-
Broj zapi- . . Napome- Razmak
shika Pugil | 0sE na ?rittfrlt()arlba vrijednosti
Minimalna
vrijednost
koju se
moze Ovisio
510 X dodijeliti NV Da jedinicama
postavnoj °CI°F
vrijednosti
grijanja
(par. 23)
Noéno .
514 X ublazava- NV D .oé'.s'. 0
nje (par- a jedinicama
28) °CI°F
Dodatna
primarna -
zadana .OV'.S'. 0
512 X vrijednost NV Da jedinicama
za DHW CIF
(odj. 38)

U stupcu "Napomena", zapisnike oznaCene s "V" moze se neprekidno pisati
(i rabiti za dinamicku kontrolu veli€ine). Naprotiv, preko zapisnika oznagenih s
"NV" moze se memorirati ograniCeni broj puta (otprilike 10.000 puta s prosje¢-
no dva memoriranja preko dnevno).

Podsjetnik za odrzavanje

Broj zapi-
shika

Pristup

L

S

Opis

Automatska
pretvorba

Razmak
vrijednosti

1500

1501

1504

1505

1506

1507

Broj sati

proteklih od
posliednjeg
odrZavanja

Broj sati koji
nedostaju do
obavljanja

vanja

Kazalo broja-
Ca kasnjenja
Broja¢ 0
kaSnjenja
Brojac 1
kaSnjenja
Broja¢ 2
kasnjenja

iduceg odrza-

0...65534 sati

.. 0...interval
odrzavanja

0...14
0...65534 sati
0...65534 sati

0...65534 sati
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Broj zapi- | Pristup Opis Automatska | Razmak
shika L |S P pretvorba vrijednosti
. Broja¢ 3+13 :
1508+1518 | X kadnjenja 0...65534 sati
Broja¢ 14 )
1519 X kasnjenja 0...65534 sati
Ponovno
I 0...1 (1=po-
postavijanje )
1540 X X podsjetnika P:r\:'r;()) postav-
za servis an)
0 = brojanje
rl?;);trz]ag/ka sati upaljenog
1541 X X brojanja sati ﬁ)la_mgcragiﬁe
u registrima sati UKJLJl]J-
33000-33001 SENOG kotla
. 0..25500 sati
1542 | x |x |Sallintervala (0d 100 u
odrzavanja 100)

Napomena: ako je vrijednost brojaca 65535, time se oznacava da nije

aktivan ili da se njime premasila grani¢na vrijednost.
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History STATE
Broj zapi- | Pristup Obis Automatska |Razmak Br. Opis
shika L [S P pretvorba vrijednosti 0 Inicijalizacija
200 X Br.lluspjeénih 0...65534 1 Resetiranje
alienja
; o o 2 Stanje pripravnosti
r. neuspjes- :
201 X nih paljenja 0...65534 3 Pretpranje
202 | X Br. gubitaka 0...65534 ! Pretprane
plamena 5 Pretpaljenje
203 | X oy G 0..65534sali | | 6 Pretpalienje
Sat 7 Ocitavanje prisutnosti plamena
ati na za- ) !
204 X htjev DHW-a 0...65534 sai 8 Plamenik UKLJUGEN
i 9 Plamenik UKLJUCEN
o00:035 | X Slied iivin Vidi tablice
235 nezap?-J|V| "Pogreéke" 10 POSlije pranja
pogreSaka P :
1 oslije pranja
Sati protekli . ) e pran| o
236051 X od posljlgdnje 0. 65534 sati 12 Pogreska s priviemenom blokadom
nezapajive 13 Pogreska s nepriviemenom blokadom
pogreske
. Slijed zapalji- Vidi tablice
260:275 | X vih pogre$aka "Pogreske"
Sati protekli
) od posliednje .
276+291 X |X zapaljve 0...65534 sati
pogreske
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9 RECIKLIRANJE | ODLAGANJE

Uredaj se sastoji od materijala razli¢ite prirode poput onih metalnih i plasticnih te od elektricnih i elektronickih komponenti. Na kraju njegovog zivotnog ciklusa
uklonite ga na siguran nacin i odgovorno odlozite komponente, u skladu s vaze¢im propisima o zastiti okolia u zemlji postavljanja.

ﬂ Odvojeno sakupljanje, obrada i odlaganije prihvatljivo za okoli§ doprinose izbjegavanju mogucih negativnih utjecaja na okoli§ i na zdravlje te pospjesuju
ponovnu uporabu ifili recikliranje materijala od kojih se uredaj sastoji.

ﬂ Posjednik koji ilegalno odlaze proizvod podlozan je upravnim sankcijama koje predvida vazeca norma.
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RIELLO

RIELLO S.p.A.
Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
www.riello.com

Buduci da se Poduzece stalno zalaze za neprekidno usavrSavanje cijele svoje proizvodnje, estetske i dimenzijske karakteristike, tehnicki podaci, opremljenost i dodatna
oprema mogu biti podlozni promjenama.



